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Meg nem rendelt kéziratot nem orziink meg és nem
kiildiink vissza. Minden felbélyegzett, vdlaszbori-
tekkal elldtott levélre valaszolunk. Mutatopéldany
kérhetd, megrendelés leadhato a szerkesztoségben.

A cimlapon Méhes Kdroly
(Felvétel: Zach Eszter)

Hol van
az irodalom helye?

Prézai korban éliink. De mar Csokonai ezt
panaszolta, Toth Arpad ezen kesergett. S az
irodalom nem halt meg, s6t Csokonai legna-
gyobbjaink egyike lett. Toth Arpad nemze-
déke ugyancsak megvaltoztatta képlinket 6n-
magunkrol, nemzetiinkrél, az irodalomrol.
Nyugodjunk meg tehat, hogy most, a XXI.
szazad kiisz6bén sincsen semmi komoly baj,
az értékek nem fognak elpusztulni? Az érték természetesen megmarad akkor
is, ha csak tucatnyi olvasdja van, de azért a baj nem tekinthet6 kicsinek.

Az elmult szazad a magyarsag szamara az iskolazottsag forradalmat hozta.
Gondoljunk csak bele: szaz éve még csekély volt a négy-hat osztalyos elemi-
nél magasabb végzettséglick szama, ma pedig a huszéveseknek mintegy fele
vesz részt felsdfoku képzésben, s a korosztalyok elsoprd tobbsége teszi le az
érettségi vizsgat. Kovetkezésképpen nem félanalfabéta, hanem olvasni tudd
nép vagyunk. Az olvasasszociologiai vizsgalatok viszont egyre csokkend sta-
tisztikai adatokat tesznek kozzé, s nemcsak a mennyiséggel, hanem a mind-
séggel is gond van. Mindez érvényes a szépirodalomra is.

Folvethetd persze a kérdés: sziikséges-e szépirodalmat olvasni? Tudjuk, hogy
aki ot-hat éves koraig nem tanul meg beszélni, az késébb mar nem lesz képes
ezt a hianyt potolni. Szerencsére ilyen ember nagyon kevés van. Nyilvanvalo,
hogy minél gazdagabb nyelvi kultirgju komyezetben novekedik valaki, annal
valasztékosabban lesz képes kifejezni magat. E gazdagsagnak egyik legfobb se-
gitdje az irodalom. Kezdve a gyermekmondokaktol, talalés kérdésektol, dalok-
tol, versektol, meséktol. A régebbi évszazadokban a népkéltészet, a népszoka-
sok kozvetitették ezeket az irodalmi értékeket, ma mar mindez foként az irasbe-
liség révén terjed, részben a csaladi, részben a bolcsddei, Gvodai, majd iskolai
neveléssel, s nagy szerepe van a televiziozasnak is.

Aztan jon a tizenéves életkor az egyre rendszeresebb irodalomtorténeti ok-
tatassal, a kotelez6 olvasmanyokkal, s egyre csokken a korabban e korosztaly-
ban még természetesnek tartott olvasasi kedv. S ez bizony az 0j évezred nagy
veszélye. Az irodalmi neveléshez ugyanis nem a szakemberek 6sdi hagyoma-
nya miatt kell ragaszkodni, hanem azért, mert nélkiile az ember nem képes el-
sajatitani magas szinten az anyanyelvét. Pedig barmi is legyen majd a hivata-
sa, mindig sziiksége lesz ra szoban és irasban is. Ez se kevés, de nem csak eny-
nyir6l van szd. Az irodalom az emberrdl és az emberiségrol vald ismeretek
tobb évezrede gyarapodd, kimerithetetlen tarhaza. Onnevelésiink, felnétt 6n-
ismeretiink, vilagban valo tajékozodasunk csonka lenne nélkiile. S mivel ez a
kincsestar esztétikai szempontbol igényesen megformalt miivek Gsszessége, a
tudasunk még Gsszetettebb és maradandobb érvény lehet.

Az iskolai és az iskolan kiviili irodalmi nevelés, 6nnevelés valsagban van. Nem
az iskola, nem az egyes emberek a hibasak ezért, hanem az a korszellem, amelyik
azt sugallja, hogy az érvényesiiléshez, a gazdagodashoz nincs ra sziikség. Nagy té-
vedés ez, amelynek az egyén és a tarsadalom maris lathatja karat. Az idén augusz-
tus derekan XXXIV. alkalommal 6sszeiilé Tokaji rotabor éppen azért tiizte napi-
rendjére az irodalmi nevelés XXI. szazadi kérdését, hogy a mai helyzetet elemez-
ve felhivja a kozfigyelmet a bajra, €s segitsen gydgymaddokat talalni.

Vasy Géza
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lathatar

MoN0SzLOY DEZSO

Tudathasadas

Két lompos kutya ugrandozott a haz elétt, az dsz szakal-
lu férfi a kitart ablakbol figyelte mutatvanyukat.
Tudathasadas, ugatta az egyik. Skizofrénia, ugatta a
masik. Teljes azonossag, bosszankodott Elet Mihaly. Ha
csak az nem szolgal némi magyardzattal, hogy az ebek
gazdai mas-mas nemze-
tiségliek. Bar ez is bot-
csinalta konklizio. Hat-
rafordult. Koriilnézett.
Minden idegennek lat-
szott. Talan nem is itt
lakom. Nem ez az ott-
honom. Akkor pedig el
kell menekiilnom, még-
hozza azonnal. Kdzben
eszébe jutott, valahova
hivatalos. Itthonrdl vagy
mashonnan?  Egyre
megy. A kulcs, amit a
zsebében talalt, illett a
zarba. Gondosan be-
csukta az ajtot. Utobbi
idoben félt a betoroktol.
Amikor a terembe 1€é-
pett, hunyorogva szem-
1é16dott. Az linnepség
mar elkezdédott. Az el-
s6 sorok joforman meg-
teltek. Olyat keresett,
ahol senki sem iilt. Ova-
tosan megtapogatta a
parnazott széket. Soha
nem lehet tudni. Korab-
bi olvasmanyai nyitva
hagytdk azt a feltétele-
zést, hogy egy magyar uralkodot az arnyékszéken gyil-
koltak meg. Alattomosan, alulrdl, horribile dictu felnyar-
saltak. Hirtelen vilagossag tamadt. A fliggdny felgordiilt.
A szinpad bal oldalén dél-afrikai fehér lanyok skot balla-
dakat adtak el6. A nagyobbik énekelt, a kisebbik zongo-
ran kisérte. A szemben levo oldalon magyar vonosnégyes
a Cremonai hegediist cifrazta. A kopasz csellos egyik la-
bat elére nyujtotta, igy lathatova valt lyukas cipdtalpa. A
tobbiek padlohoz szoritott cipdvel hegediiltek. Eldaddsu-
kat hosszantart taps koszontotte. Helyérol nem mert
mindjart elmozdulni. Nagy volt a tolongas. A kijarat felé

igyekezett. A ruhatdr el6tt ismeretlen férfi pajtaskodon
vallon veregette. Hogy ityeg a fityeg, kérdezte. Kajanko-
do tekintettel nézett farkasszemet vele.

Futva hagyta el az innepség szinhelyét. Kiérve meg-
torpant. Kinyujtotta eloretartott kezét, arra tigyelt, ne
{itk6zzon Gssze ismeretlen akadallyal. Atjutott a forgal-
mas sugdruton. Sikeriilt a megnyugtatd jardaszélig el-
vergddnie. Emlékekben probalt megkapaszkodni, de ra-
jott, nem megbizhatd szerkezetliek. Masképpen, 1égiires
térbol pottyan néhany életdarabka a meglepett sorstars
Olébe, a késobbiekhez
hozzailleszthetetleniil.

Katonas léptekre fi-
gyelt fel. Zelenkané
fintorodott eld. Jelen-
tem alassan, mondta,
feltehetden leanyos pu-
kedlit utanozva. Persze
ez teljesen lehetetlen.
7. tobb évtizede halott.
Zelenkané orokké él.
Jelenleg is Maca nénit
cipelte hona alatt. Ma-
ca néni is orokké él.
Bar 6 kronikus magas
vérnyomasban szen-
ved. Egy a szalonunk-
ban gyakori vendég-
hez, Bodi Bacsihoz,
egy jol konzervalt
huszarezredeshez ko-
todott titkos, esetleg
torvényes héazassaggal,
vagy csupan érzelmi
szélakkal. Zelenkdné
lefitymalta Maca nénit.
Féken tartott gondolat-
vilagaban becsmérlden
nyilatkozott rola, hogy
oreglany, meddig tengeted még nyavalyas életedet. A va-
losagban azonban ilyen kijelentést soha nem merészelt
tenni. Maca nénibdl annyi tiszteletre mélto torékenység
aradt, hogy rola az ilyen durva szavak tgyis leperegtek.

Miel6tt Zelenkané atmenetileg hozzank koltozott,
egy kéményseprd 6zvegye s egy elokeld budai szanatd-
rium fomadamja volt. Nalunk a szobaldnyok és sza-
kécsndk rémeként minddssze tizennyolc évig maradt.
Mi, 6csémmel egylitt ugy gondoltuk, hogy anyank az
urnd, erre abbol kovetkeztettiink, hogy neki, szépségét
dicsérve minduntalan kezet csokolt. Legszivesebben
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széjon csokolta volna, de jelenlétiinkben valahogy tiir-
toztette magat. Pedig erre semmi sziiksége nem volt,
mert a bonyolultabb dolgok attekintéséhez vagy megér-
téséhez halvany segédfogalmunk sem volt.

A tényleges hatalmat azonban bizonyos fogaskere-
kek attekinthetetlen miikddésének kovetkeztében 6 kép-
viselte a bibliat nélkiil6z6 meggy6z0 erére nem is ta-
maszkodva. Egy virtudlis emlék egyre hatdrozottabb
korvonalakkal toppan elém. Az Ordogorom csérda felé
meneteltiink. Zelenkané volt a csapatkapitany, 6csém a
sereghajto. Megszomjaztam, kapok malnaszérpot vagy
nem kapok, tivoltottem hisztérikusan. Kapsz a fejedre,
zendiilt basszushangon. Olyan volt, mint az Ur hangja.
Elcsendesedtem. Diakkorom &jtatos képe vigyorgott
ram. Aztan rajottem, nincs Isten. Ezzel hihetetlen fele-
10sség zadult a nyakamba. Raébredtem, ezentil masok-
ra is nekem kell vigyaznom.

A jarda tuloldalan valami vagy valaki tiisarkakon el-
suhant. Egy lany, aki mogott nincs arnyék. Hata mogott
csak a testem. A fehér almaviradg, amit mindig kerestem.
De mi koze ennek a jelenhez? A jelennek nincs igazsag-
érzete sem a multhoz, sem a jovohoz. Ez a talalkozas
sehova sem tartozik. De mégis, mintha a most telkén
barangolna. Mihaly belesiippedt a hangulataba. Feltorte
a cip6 a 1abat, nem f3j? Dehogynem, bolintott a lany, s
felsohajtott. Akkor magat halalig védelmezni kell.

Ettdl kezdve babszinhaz hangon beszélgettek, mint
Vitéz Mihaly és Ttindér Ilona. Ennek hanglejtését, ud-
varlasi formait gyerekkorombol, a Volt egyszer egy dl-
latkert szinhelyébol meritettem. Valamelyik pavilonja-
ban, palma- vagy elefanthdzdban mikodott egy tivegka-
litkdban megtekinthetd pardnyi bdbszinhaz. Kozelrdl
nem, csak tisztes tavolbdl lehetett becserkészni. Szeren-
cse kellett hozza, mert nem volt pontos misorido. Itt
paholta Vitéz Mihaly vagy nyakazta le éles szablyajaval
a boszorkanyokat. Maskor meg Tiindér Ilonat dédelget-
te az 6lében.

Az ég ekkor varatlanul forgdszelet kavart, és a siva-
tagba sodorta mindkettojiiket. Uvoltd tevéktdl koriilvé-
ve a homokba kuporodtak. A tevéknek habzott a szajuk,
testiikbol 6mlott a vér. E16bb csak 6k bomboltek, ké-
sobb a lany is. Minden jora fordul majd, reménykedett
Mihdly. De hét csoda nincs! — visitotta egy kétpupu.
Sz6r6s nyelvét ram oltdtte a leggonoszabb ndstény.

Igyekeztem masra terelni a szot. Szanatoriumi él-
ményeimmel hozakodtam eld. A tarsalgdban, amely
jatékszobanak is szolgalt, 6reg hazaspar sakkozott.
Megdobbentett, hogy rosszul van felallitva a tabla, 6k
meg nyugodtan tovabb jatszanak. A kiradlynd megtart-
ja szinét, kezdtem indulatosan a kioktatd penitenciat.
Ertetleniil meredtek ram. Hagyja csak, Gtven éve jat-
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szunk egyiitt. En vildgossal, 6 sotéttel. Soha nem ve-
szeksziink. O a jobb jatékos, még soha nem sikeriilt
nyernem. Hat igy nem lehet, ellenkeztem. Hagyja
csak, ismételték kozos erdvel. A mi szabalyunk a sze-
retet €s a békesség.

A kiralynd... Hagyja csak! Nekiink is jatszani kellett
volna. A babszinhézi hang nem elég. De mi nem értiink ra.
Mi a gyongéknek, a tehetetleneknek tartoztunk felelds-
séggel. Mert az ész ezt parancsolta? De mi jogon irhat el6
barmilyen magatartasformat az ész, amely a jelennel és a
jovovel szemben is felel6tlen? Nem képes kiilonbséget
tenni kiilso és belso id6 kozott. Jatékszobaba siippedt ko-
nok oregeken topreng ahelyett, hogy a soron kdvetkezot
fontolgatna. Sajnos ez se nem biztatd, se nem 6romet ado.

Utolso iizenete annak a lanynak, az almafaviragnak,
konyorgd zokogassa torzult: a tiidombe és a szivembe
sziirnak, hogy lecsapoljak onnan a folosleges folyadé-
kot. Nem tudsz segiteni? Ne félj, fogom a kisujjadat.

Mihaly az id6kozben kereket oldott Zelenkanét ke-
reste. Hallo! — kialtott egy szivarvanyt rejtegetd felho
felé. Tulajdonképpen azt se tudom, annak idején tegez-
titk vagy magaztuk egymast. Ugyse szamit. Maga min-
denbe be volt avatva. Az &sszes kulcsok 6rzdje volt.
Biztosan arra is emlékszik, hogy sziileim 6hajara a Te-
olégiai Tarsasag titkara részletes horoszkopot készitett
rélam. Az egyetlen példanya szérén-szalan eltiint. Né-
hany nyugtalanitd oldala azéta is kisért. Felejthetetle-
nek. Nem lesznek, csak szellemi utddaim. Marhaség!
Hiszen fiam sziiletett. Igaz, 6téves kordban lelokték
vagy leesett a 6-os villamosrol. De €It addig, ameddig.
Eszakon keresi a szerencséjét. Kiilfoldre tavozik vagy
szamiizik. Tul egzotikus megfogalmazas ez egy mas,
békés hatterli vilagban. Viszont az a jovendolés mar el-
s0 hazassagomnal borzongatd fenyegetésként hatott.
Masodik felesége beteges, rossz természetii. Es haszta-
lan kerestem vigasztalast a koltonél, hogy minden sze-
relem kicsit hihetetlen, mint a kaktuszon nyild rozsa,
ha elhiszi, hogy a tiiskével, roggel, gyokérrel vivott
harcnak a szirom nem adésa. Legenda inkabb, mint va-
16sag. Olyan, mint mikor szar nélkiil, levéltelen, har-
matért illatoznak a bimbok. En mar az elsé naszt 6rok
nasznak terveztem, dsszerezzentem a jovo fenyegeté-
sétol, s aggddon vizsgaltam a szeretett tarsat, akitol
eszemben sem volt elvalni. Az meg, hogy mas meg-
gondolasok is léteznek, meg sem fordult a fejemben.
Elhamarkodottan talélhetetlennek mindsitettiik szdmos
ismerdsiinket. Elsésorban természetesen anyankat, ta-
lan azért is, mert oly ritkan, csak {innepnapokon vagy
intézeti sziinetkor lattuk. Zelenkanéval és Maca néni-
vel mar nem tettiink ilyen kivételt, de példaul
Tusikaval igen. A pezsgogyar kifutdlanya volt, és or-
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motlan alakjaval inkabb Tuskénak kellett volna becéz-
ni. Csaladi szinieléadasaink egyik foszerepldjeként 6
jatszotta a szamarat. Husos ajka fol¢é bajuszt ragasztot-
tunk, szajaba cseréppipat dugtunk. Ocsém, aki a ju-
haszt alakitotta, bajusztalanul és pipatlanul rajta lova-
golt. Zelenkdné el6adasainkban nem szerepelt. Senki
nem mert volna a hatara kapaszkodni.

Mihdly jobb labszara kellemetleniil megrandult. Této-
van elindult. Egy haz el6tt, amely a volt lakasara emlé-
keztette, megallt. A lompos fekete kutyak most is ott va-
rakoztak, de nem ugattak. Valamit sugdostak egymasnak.
A szajmozgasukbol megfejthetd volt a mondanivaldjuk.
Az egyik azt stgta, skizofrénia. A masik, tudathasadas.
Figyelmezteton, titkolozasra intén pofajuk elé emelték
mancsukat. Martin du Garde negyvenévesen kijelentette,
nincs Isten, és mindenkit arra intett, ha netan ezt késdbb
visszavonja, ne a szenilis vénembernek higgyenek, ha-

nem annak, amit most mondott. Einstein és Newton vi-
szont nem a zsenialitasuk épitette kotélhagesoba kapasz-
kodtak, hanem 6szovetségi istenek szakallaba. Ez elgon-
dolkoztatd. Kobor apacék beszéde, legyintett Mihaly. A
kozeledd csend felé fordult, amely egynegyedes sziinet-
jelekkel halkult el. Falsnak és sejtelmesnek tlint egyszer-
re. Aztan elsotétiilt. Minden a gyasz szinébe olvadt, hé-
zak, allatok, gondolatok. Az ég megdordiilt. Te rohadt pi-
csa! Orditottak a tevék a belathatatlan messzeségbol. Mi-
haly szive Osszeszorult. De hiszen én férfi vagyok! Na
¢s? — r6hogtek a tevék. Lassan mégis megvirradt. A haj-
nalt szelid ndi hang koszontétte: ,, Valamikor nagyon sze-
rettelek.” Elet Mihaly elmosolyodott.

Sokaig toprengtem a koszorudra irandd szovegen.
Jokedvemben mar asszonykoraban is vidam nevekkel
ajandékoztam meg a lanyt. Az ,Isten veled, Kokor-
csin”-t valasztottam. Most mar csak ezt ismételgetem.

MILE ZSIGMOND ZSOLT

Szovetség

Szildgyi Domokosnak

Fiizek, borzongok,
biikkok, szilajok,

cseresznyefdk, pirosak, verebesek,

békdk és vizicsibék,

virdgok, csipos, tejes fiivek,
kik labszaram vordsre verdestétek,
ti vagytok a tanuim rd.

Vér is folyt

anndl a szovetségkitésnél:
felsebzett ujjunkat a sdtorban
osszeérintettiik a fiukkal.

Latta a nap,
a hold,
erdo-mezo,
csillagok,
dllatok,

az Oregek a locarol.

Este a csalogadny,

reggel a rigo adta ra dldasdt,
a verebek szinte dllandoan.
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SzaxoLczAy LAJOS
A szenvedély ereje

Nagy Laszlé, a képzoémiivész

Ha Nagy Lészlé csupan rajzolgato ir6 lett volna — mint
ahogy az volt Arany ¢s Petofi is (Jokai természetesen mas
mindség) — sziikségtelen lenne grafikdirdl, festményeirdl
sz6t ejteni. Jollehet még versiras kdzben is elmaradhatatlan
volt kezébol a rajzolo toll, ebbéli tevékenységét sosem jat-
szadozasnak, unalomiizo firkanak tekintette. Sokkal inkabb
az onkifejezés egyik formajanak. Vad, szilaj, az anyag tit-
kaiba behatolni akard egyénisége — a fels6iszkazi kaprazat-
foldszeretet (Garcia Lorca-i szoval) duendéje — nagyon is
tiikr6zodik vonalhalojaban, képszerkezetében. S ebbdl a
szempontbdl szinte nincs is kiilonbség grafikai (ceruza-
rajzai, akvarelljei, réz-cink-karcai) és festményei kozott.

Bér a fiatalkori életkép és tajkép artisztikus valosaga,
a szinvalasztasban és képszerkezetben is észlelhet6 szen-
vedély — a Kt holddal (1940-es évek vége) baljosan fol-
tolt horizontja és a Hatdr (1950-es évek vége) szinskala-
janak lirdja — a késobbiekben, az érett miivekben ugyan-
csak eldjon, eme palyaszakaszt jobbara mar a dramaisag
jellemzi. Hatasa még a legkisebb rajzon, a véazlaton alig
tal 1épd grafikan is érezhetd. Miben mutatkozott meg a
valtas? Az egyre karakteresebbé valo, a vers mellett a vo-
nal ,,elkomorulasat” is hozo kiteljesedésben. Ez ido tajt a
(rajz) toll és az ecset vagy a karctli irdnyitdja mar nem
csupan abrazolni akar, hanem — akar valamely koltd ver-
se a hivoélmény, akar sajat latomasos sokkja — mindenik
munkgjaban a létegészt kozelitve, onmagat csaknem a
papirba, a vaszonba flirva, megjeleniteni.

Ebben az tjrateremtésben — akar Matisse-i konnyed-
séggel fut a toll a papiron (lasd a Szdrny és piramis még
alairasaban is miivészies cimlapjat), akar a Picassotol
Orosz Janosig huzdodo ,,barbarizmus” igézetében (Ady
Endre, 1972) — benne van az abrazolas lehetetlensége
mellett a vilag megfeszitettsége. Innen a Nagy Lészlo-
grafika és -festmény Osszetettsége, dramdja. Amelyet a
téma — egy satani sz&pségii, a horizontra raiild, a vilag
dolgait fogaival dsszeroppantani igyekvo Lofej (tusrajz,
1966) — éppugy involvalhat, mint a grafikai halé 1élek-
rajzz4 valé jellemvonulata (Moricz Zsigmond-, Kos
Kdroly-, Tamdsi Aron-, Wedres Sandor-portré).

S az arc mint a személyes Iéttapasztalat tiikre még iz-
galmasabbi valik, ha a lapokon az egyéni jegyek mel-
lett, akar a torzitas altali dobbenettel, az egy-egy élet-
mivet at- meg atjaré motivumkincs is szerepel (Szécsi
Margit, 1966; Dylan Thomas, 1965; vagy a tiindérkedd
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manoktdl még aktivabbnak latszd Wedres Sdndor-port-
ré). Arcmasaiban Nagy Laszl6 némelykor a szépités, az
atszellemités eszkozével is €l — némelykor mindez az
ikontechnika és -abrazolds moddszerébdl kovetkezik
(1973-as akril Onarckép) —, 4m valdjaban akkor meg-
rendito, ha az éltala ,,ilyennek latott” arcban — legyen az
a sajat fizimiskdja vagy mas alkotdé — a személyiség
pokla, az egyén szenvedésfaktora stirisodik.

A mar emlitett Ady-festmény mellett ilyen nagy hatasu
portré A Szinészkiraly [Latinovics Zoltan] (1972), s legki-
valt a sajat feleségérol, Szécsi Margitrol (1970) naddal raj-
zolt tuskép. Ez utdbbi bravirja az ,,athallasos” szerkezet-
ben leledzik, hiszen a miivész a siir(in &rnyékolt arcba (kii-
l6ndsen a bal félteke arulkodd) sajat vonasait is belopta.
Egyetlen jol elkapott gesztus vagy mozdulatsor is lehet,
akar a portré rezdiiléseit hiven visszaado Iélektiikor, ha
benne az egyén — jelen esetben megint csak Szécsi Margit
— valamely tulajdonsaganak esszencigja (Kez, 1975).

Korai akvarelljein (Kut holddal; Tehén jdszolndl —
1940-es évek vége) a taj és a couleur locale lirai kitarul-
kozast is sejtet, noha a Somld fol6tt mar akkor dramai
szelek fujnak. Ennek szintén nem letagadhato, a realidkat
atforgato a jelenléte. Am a korai eszményképek, meste-
rek? — Kmetty Janos, Borsos Miklds, A. Téth Sandor —
hatdsa az id6 multaval csak nyomokban van jelen. Annak
ellenére, hogy Borsos lendiiletes, mar a tiszta konturral
hatast kivalto alakrajza (vagy legalabbis az abrazolas
tisztasaga) mindvégig, ha tavolrol is, 5sztonz6 marad. Es
a hajdani, oly sokszor megénekelt papai rajztanar, A.
Téth Sandor périzsi korszakanak is észlelhetd valamiféle
figyelmeztetése: a régmult pillanata (A. Téthnal a kubiz-
mus) avval valik maiva, hogy szerkezeti rendjében és
motivumaiban megodrzi mindazt, ami ma is érték (példa-
ul a latvanymozzanat korokon tili elevensége).

Nagy Laszld, mert Picasso kordban €lt, expressziv
indulatdval — mar ami a modernséget illeti — tallépett
mesterein. Képeinek szimbélumrendszere (harc, kiizde-
lem, bika-16 parhuzam stb.) is 6sszetettebb amazokénal.
S itt nem is annyira ikonjaira gondolok (Szent Gydrgy;
Szent Demeter — mindkettd 1971), ezekre a nyugsagos,
a lélek forrongasat valamind eszményi széppé kerekito,
kiilonds vonzalmu ,térképekre”. Sokkal inkabb azokra
a festményeire — az orosz avantgard és a Briicke-cso-
port eredményeit egészen a mexikoiakig vivo kapraza-
tokra —, amelyeken a szin- és formavildg, valamint a fe-
szitett szerkezet dramaisaga kor- ¢s létvaldsag.

A furcsa szinmezejli vagtazo allat, mert ez volt az alko-
t6 akarata, még kifut a térbol (Zold 16, 1975), am az izga-
t0 ecsetkezelésti Viaskodo csédorok (1976) az élet-halal
porondjan egzisztal. Elsobben a szinek dramai kontraszt-
ja a szembet(ind, meg az, hogy nincs horizont az allatok
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folott. Ha némely korabbi, felsdiszkazi akvarellen (Kut
holddal) mar félig-meddig beszakadt az égbolt, az emli-
tett festményeken latni csak igazan a megfeszitettség, a
kiizdelem iszonytatd — 1ég- és kilatas nélkiili — voltat.

A Latomas (gouache, 1965) latoméasa sem mond mast:
nincs also és folsd vilag, a drdma a lovak szimbolizalta ké-
pen megint csak a tiikorlétet nehezen viseld és mégis meg-
¢l6 bensénkben zajlik. Ezt a korkords szakadozottsagot,
akarcsak a kozmikus versekben, a vérGs nap nyugtazo, s a
félholtra” legalabb arnyékaval ratelepiild hasonmas-ar-
ny€k kiséri. Ha lent purgatorium, font kék eget kaszalo fe-
kete fény. Hatasa a viaskodo-
ra-viaskodokra letagadhatat-
lan. A Kondor Béla-i rajzos
ecsetkezelést mutatdo A szép
piros hoher (akvarell, 1966)
haromszoglett sityakja (inas?
mester?) jelzi a késziilodés
,halalfokat”. Mindemellett a
kép bal felsd sarkdban ott a
fekete pegazus, Nagy Laszlo
dramai kézjegye. Sokkal in-
kabb ez a kellék riasztd, mint
a fogak koz¢é harapott fekete
r6zsaszal.

A Picasso  grafikain
(ecsetrajzain, litografiain
stb.) szerepld bikak Nagy
LaszIonal — bar akad kivétel
— lovakka ,,szelidiiltek”, de
ez a szelidség, miként az at-
16s szerkesztésti akril ikon
(Voros lofej, 1974) mutatja,
a robbanasig telitve van. A
félelem hatasfoka és a ki-
szolgaltatott lény fesziiltsé-
ge érzodik a Korniss Dezs6
altal is olyan szivesen alkalmazott piros-fekete — spa-
nyol vonzalom, magyar népmivészet — fakturajaban.

Karakteres vilaglatas, karakteres festészet.

Hogy a szenvedély mozgatja, a csaknem érzéki szin-
vilagok motivumbéli azonossaga és litkoztetése, a
motivikus szerkezet (bartoki? picassdi?) izzdsa a szim-
bélumok (16, szarny, virag, kéz, Nap, Hold, karacsony-
fa stb.?) kozmoszt atjaro6 elevensége, az rovid szemlélo-
dés utan is hatarozottan kitetszik.

Ha Nagy Laszl6 festoként izgalmas €s magaval ragado,
grafikai munkassagara kivaltképp jellemzd a dramai nyug-
talansag. A kalligrafia, az irott betli, a konturjaiban meg-
megszakadozo, de helyenként testes, stirli halova dsszeallo
vonal szerelmese. Szinte mindegy, hogy milyen eszkéz —

ceruza, toll, ecset, pitkréta, nad, a réz-, illetve a cinkleme-
zek megdolgozasahoz sziikséges karctli — keriil a kezébe, a
latvany azonnal latomassa emelkedik. Akarcsak koltészeté-
ben. Egy-egy grafikdja attdl lesz sulyos, hogy a nadtoll ro-
vatkat vag az arcba (K6s Kdroly; Szécsi Margit; Onarckép),
vagy a dolésszog valtoztatdsa folytn a vastag és véko-
nyabb vonal folcserélésével a grafikai racs hol ritkul, hol
stirtisodik (4 Gitdrold, 1970). Erzelemtartomanyok rovat-
nak igy a papirra.

Gyakran — foképp a két labra agaskodd 16 figurajaval
— egyensulyhelyzetek, egymasnak fesziilo érzésvilagok
¢és tartomanyok valnak dra-
maiva. Maskor az alakrajz
toredékességével a kusza
vonalhaldval jellemzett csa-
tatér jeleniti meg a borzal-
mat (Elso elégia — tusrajz
Miquel Hernddez Lorcahoz
irott verséhez, 1966). Az ab-
razolt test — nevezetesen a
bika — kiilonleges nézopont-
bol valdé megérzékitése —
foldre szegezett, lyukas sze-
mil fej drasztikumdval s pu-
posodo testen ritkuld vonal-
haléval — maga az eljovendd
iszonyat (Miquel Hernadez:
A haldl, tusrajz, 1966). Nagy
Laszlo Iétmagyarazo, 1étér-
telmezd gesztusai a legna-
gyobbakéval vetekszenek.

Grafikai univerzuma at-
tol kiilonosen lebilincselo,
hogy a miivész — a vers hi-
voszavat sokszorosan meg-
haladva — sohasem illuszt-
ral. Aki a Kisérlet a banat
ellen (1980) cimii, rajzmappaként is folfoghato konyvét
porgeti, s latja a késziild verset kiséro, izgatott, szelle-
mesen szikszavu, maskor a szimbdélumokban tobzodd
,»lélekmagyarazatokat”, izgalmas, vazlatszeriségében
is folemeld vonalterrénum részese lesz. Ebben a hatar-
talan vilagban ember és allat, arc és hasznalati targy,
erotika és harci jelmez keriilt egymés mell¢.

Ez az allando, a kezet és az elmét mozgasban tartd raj-
zi készenlét kellett ahhoz, hogy nagy ,,illusztracios” mun-
kai (Dylan Thomas Osszegyijtott versei, 1966; Szécsi
Margit: Uj heraldika, 1967), tallépve az 6sztdnzo élmé-
nyen, 6nallo grafikai tablova alljanak dssze. Természete-
sen elézménye is volt — példaul tobb Szécsi Margit-illuszt-
racid — ennek a kitarulkozasnak, de csak a két kitetben lat-
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ni 6sszefogottan, hogy Nagy Laszlo mennyire egyiitt tudott
lélegezni a korral, mily hathatés lenditje volt a modern to-
rekvéseknek. Verseihez hasonloan grafikai vilagszemlé-
letében is. A Kondor Bélahoz fiizdd6 baratsag nyilvan se-
gitette az érzéki és filozofikus vonalhald, a rézlemezbe
(s cinklemezbe) vésett és rajzolt gondolat magyar képzo-
miivészetbe vald betagozddasat, de a Zold Angyal koltoje is
sokat tett azért, hogy
grafikusként is fonn-
maradjon a neve.

A Dylan Thomas-
versekhez  készitett
metszeteket szemlél-
ve elsdbben a minia-
tori buzgalom és mi-
vesség a lefegyverzo.
Ahogyan a fokuszba
allitott férfi és no-
alakkal s a parkapcso-
latra jellemzd gyer-
meksziiletés kapraza-
taval uralja a sikot,
nem feledkezik meg a
duhaj (profan) Jézus
megfeszitését szor-
galmazé emberek si-
serehadarél sem (Ha
birizgdlna szerelem bokése). Az Oktoberi vers kiséro-
rajzan meg egyszerre égi és foldi vonulast latunk — ,, Ta-
vasz meg nyar virult magus meséken at” —, melyet a to-
mott s mégis szellos alakrajz, a motivumok ég (Nap?)
felé vald torekvése, egysége tesz megragadova.

Ha a sotét, stiri vonalhalo igézetében metszett sikot
kiilonféle ,,vilagossagok” (egy meztelen emberpar, egy
kényesen lépkedd mén, egy haromszog-it, egy lovaval
ugrato harcos) folszabdaljak, érzékivé valik a fekete-fehér
kontrasztjaban csak még jobban vilagol6 forgas (Pdfrdny-
domb). Es a ,sotétség lanyaibol”, ezekbdl az allandoan
mikodo oromtiizekbol a grafikus az érzéki test, szamtalan
kitarulkozé nd s a rajuk-rank leselkedd vég (temetdke-
resztek) arzenaljat hivta el6 (4 Fehér Orids tagjdn).

Szécsi Margit torékeny teste, szipkat tartd keze és fe-
lénk néz0 arca (a rézkarcnak ugyancsak volt mér grafikai
el6zménye) vezeti be az Uj heraldikdt. A koltétars tindéri
Iénye, egy gitaroz6 lany alakjéban ott van az egyik Dylan
Thomas-vers (Es nem vesz rajtuk erét a haldl) illusztrécio-
jan is. Hét rézkarc, hét boldogsagproba. A mivész jol tud-
ta, hogy eme szomoru vilag tele szarnyas és szarnytalan
angyalokkal, s nem pusztan a vég, am az ordasok hada les
a ,karcsu testekre”. D 6k le nem zuhanhatnak. Az artiszti-
kus szépségtol, a figyelo tekintet koszorujatol valik az ar-
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tista pdza kitarulkozova, ugyanakkor megrenditévé (4 ko-
téltancos vallomdasa). A Balkan utca stirG racsozataban —
alul fortelemvilag-pokol — ugyancsak meg van feszitve az
angyal. A ,bocsasd ram boldogsagodat, / bocsasd ram
szenvedésedet” (4 betemetett nadas) kinzé 1étallapotot a
kiralynéi szépség (akt hatulrol) és a kocsag-nadszalakon
1épdeld egyiptomi trnd hozta ajandék oldja-e? A grafikus
az tires feliiletek ,,meg-
lengetésével” probal-
ta érzékelhetdvé tenni
a panaszolkodd kolto-
feleség tisztasag utani
vagyat.

Persze ez csak tu-
dakos képmagyara-
zat. A vonalhalo, a
tobb részre osztott
sik motivumszerke-
zete érzékien kozve-
titi a kimondhatat-
lant. A pegazus, mert
a lovon ilé kolto-
asszonynak angyal
szarnya van, potolva a
paripa hianyat, utasat
az égbe ropiti. Erde-
kes az alvilag-kiraly-
csontvaz-férfi-nd poklanak és a foltartott kezli bamészko-
doknak (stiri folt) a lapot szegélyezd hada (Ldtomds az
oregségrol). Az Ordas, miként a vers koltoje irja, ,,poffedt
blntanyat” (is) zabalt. Alul kosfej, a Holdban szeretkezd
par, a temetd folotti légben pedig dzsesszbanda hiizza-fuj-
ja—a végitélet trombitdjaként? — a talpalavalot.

A grafikusmiivész, érzékelve a vers ritmusat és a
mondanivalé sulyat, tigy szakad el a hagyomanyos ab-
razolastol, hogy képlatomassa emeli — a sziirrealitasnal
megmaradva — a kavargast (Fiist a bolesém). A ,,sarga,
szarnyas oroszlanok” egy fénykorben szinte Napként
vilagitanak, az alom hatalmat is szimbolizalva a stiri és
sotét vonalracsu (fekvo nd, kanyarodd vonat, szallongd
angyal) valosagos vilag (t4j) folstt. Az U heraldika ci-
ma rézkarc nagy, fehér feliileteivel a Fiist a bolcsomnek
épp ellentéte. Artisztikusan valogatott motivumai — a
mar ismert arckép-ikon, szivarvany, modern palcika-
Ikarosz, a cimerek sulyatdl meg nem roppand, hosszl
sorényti oroszlan, repiild, Janus-arc — kinyitjak, illuzo-
rikussa teszik a teret; szerkezeti rendjiik: a vertikalis
¢épitkezés nem mast sugall, mint a kolto verse: ,,mézzel
illatozzanak a halott szavak”.

A képzémiivész Nagy Laszl6 ennek a keseri méznek
autentikus megjelenitdje.
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BARO LASzZLO

Lepidopetra negra

Isten halott! — mondta egy keser(i német, és szerintem iga-
za volt. Tovabbmegyek: ha mégis élne, kérdére kellene
vonni, mert olyan vilagot teremtett, amelyben ,,italom
kénny, kenyerem a banat”, hogy egy Akacfa utcai szeren-
csétlen barzongoristat idézziink itten, akinek bar két-
szazotvezezer dollarja volt New York-i letétben, mégis ki-
ugrott az ablakon a boldog hatvanas évek elején. Valaho-
gyan nincsen ez rendjén. Anyam: én nem ilyen lovat akar-
tam! — nyafoghatnank mindny4jan, ha nem volnank olyan
korlatoltak, hogy nem latunk tal a holnapon. Széval, meg-
atalkodott cinikus vagyok, aki szinte mar tobzodik a feke-
teségben, az tinneprontasban, aki még a Népszabadsagot is
a halalozasi rovatnal kezdi, és minden névnél konny szo-
kik a szemébe az 6romtol, hogy aszondja, hogy aszondja:
No, 1am! Ezt is tuléltem, pedig milyen nagy ember volt!

Mignem egy gyonyorii nyari napon meghalt az anyd-
som. Reggel fél tizkor telefonalta meg Pali, aki minden
nap mar munkakezdéskor ott toporgott a korhaz kapuja
elétt a kis ételhordoval, frissen siitott siiteménnyel, tisz-
ta ruhaval, vasalt 1élekkel. Es ha felengedték, akkor ott
maradt zardsig. A mai napig sem tudom, hogyan intézte
el, de igy volt.

Szokas szerint a feleségem vette fel a kagylot, mivel
koztudott, hogy engem soha nem hiv senki. Csak annyit
lattam, hogy zokogni kezd, és maris tudtam, mi Ujsag.
Egyiitt éltiink vagy huszonot éve, de még akkor sem sirt,
amikor kigyulladt alattunk a Dacia. Méar nem tudom, hogy
mondott-e valamit a kagyloba, de ha mondott is, aligha
volt fontos vagy hosszi. Valahogy letette a kagylot, és
azutan ott maradt nekem. [lyen esetekben teljesen tehetet-
len vagyok ugyanis. Mivel nem érzek semmit, és mivel
Ugyis tudom, hogy par év mulva ezek a szomort érak és
napok észrevétlentil belesimulnak majd a mindent bebori-
t6 sziirke napok pusztasagaba, jol leplezett nehezteléssel
bosszankodom, hogy megzavartak. J6 lett volna akkor is
valahogy attdlteni a feleségembe azt a der(is irességet,
amit altaldban érzek, de mondanom sem kell, hogy nem
ment. El6sz6r csak kivorosodott, majd nehezen vette a le-
vegbt, azutan konnyekben tort ki. Es foltette a kérdést,
amit mar annyian végiggondoltak el6tte:

— Miért kellett meghalnia? — Es nézett rim szemreha-
nydn szorongva, mintha én tehetnék rola, vagy csak tolem
fliggene, hogy valtozzanak a jatékszabalyok. Szavak he-
lyett magamhoz oleltem, de lélekben felkésziiltem a to-
vabbi értelmetlen kérdésekre. Barcsak lehetne gyogyitani,
nyugtatni szavakkal! De nem lehet. Ha mondtam is vala-

mit, rogton volt ra ellenvetése, amire megint mondanom
kellett volna valamit: kontra, rekontra, morkontra, Fedak
Sari. Ehhez alapjaban véve semmi kedvet sem éreztem.
Réadasul baromi meleg volt aznap. Mezteleniil fekiidtiink
a bekapcsolva maradt tévé el6tt, az meg hihetetlen pi-
maszsaggal tovabb beszélt a TONDACH cseréprdl és az
idvosségrol, amit a ndk nehéz napjain a forradalmian uj
intimbetét végre elhozott nekik. Ami sohasem azik at. No
pasaran! A feleségem valla folott még lattam, hogy egy
reklampipi totalba belémkacsint a képernydrdl, azutan
csipobdl leldttem a taviranyitoval. Azért valamit még ten-
nem kellett. Gondoltam, berigatom. Ha dlomba sirja ma-
gat, neki is jobb lesz, meg nekem is. Volt egy bontatlan
masfél literes Ballantine’s-om a spajzban. Igaz, melegen
¢s melegben nem valami jo, de a halalfélelemnél biztosan
jobb. Kitekertem a nyakat, és jocskan megdontdttem a
hozza kapott két, mliparasra mart viszkis poharba.

Ittunk, de nem volt benne kdszonet. Nem hatott. Se ra,
sem ram. Pedig eltoltogettem én este fél hétig, a csigatévé
hiradojéig is, amit maskor az istenért sem mulasztottunk
volna el, de semmi. Editb6l hosszabb-révidebb sziinetekkel
egész nap dolt a sz6, az emészthetetlen panasz. Mikor lat-
tam, hogy minden hiaba, képtelen tulkecmeregni a végtele-
nitett kérdésen (Miért kellett meghalnia? Tegnap még olyan
jol aludt!), akkor megprobaltam sokkolni. Nusi néni ugyan-
is aldott j6 asszony volt. Mindenkihez volt egy rossz szava.
A lednykérésem példaul ugy zajlott, hogy a legeslegelején,
amikor alig lattam a szerelemtol, kicsiny zsebpénzembdl
(amit fizetésnek csufoltak) Edit sziiletésnapjéra arany fiilbe-
valot meg orchidedt vettem. Nos aznap, amikor mar éppen
kifelé indultunk a lakasbol én klakkban-frakkban, Edit ki-
festve, voroskormaosen, kisestélyiben, tiisarkiiban (amit még
¢én vettem neki régebben, mert gyengém a n6i labbeli), Nu-
si visszaszolt a belsé szobaban fekvd Pali érdeklddésére:

—Nan4, hogy elveszi, mert ha nem, tigy tokon ragom...
— sz6lt, és annyi mosoly sem volt a szeme sarkaban, ami-
vel bearanyozhatta volna egy hangya sziiletésnapjat.

Volt még par ilyen dobasa. Foleg Edit mesélhetett vol-
na errdl, mivel 6 régebben és kdzelebbrdl ismerte, mint én.

— Emlékszel, mit mondott neked, amikor egyszer
nagytakaritas utdn nem talalta a bugyijat?

— Rakodokurva!

— Ja. Hat érdemes egy ilyen asszonyért bogni?

— De amikor tegnap még semmi sem latszott rajta! Ott
voltam nala egész nap. Aludt. Nehezen szedte a levegot,
de aludt! Kint volt ndla az orvos is. Miért nem vette ész-
re, hogy tliidogyulladasa van? Ha észreveszi, még ma is €l.

—Ja. Hogy holnaputan meghaljon tiidérakban.

Es ez igy ment vég nélkiil. Az anydsom mér harom
éve rakos volt akkor. Es tjra a kérdés:

— Miért kellett meghalnia?
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— Miért, miért! Mert itt volt az ideje! Azért. Térj mar
magadhoz! Még a végén te leszol beteg itt nekem.

Satobbi, satobbi. Mar lement a nap. Egyre mélyiilt a
sziirkiilet. Ez az az 6ra, amikor megall a levegd a lakas-
ban, és a forrosag még elviselhetetlenebb. Habar alig ko-
tyogott valami az tiveg aljan, sajnos teljesen jozanok vol-
tunk, leszamitva az Editet elt6lt6 hisztérikus szomorusa-
got. De azért mar O is faradt. Fekiidtem a vizes agyon,
emelgettem a seggem meg a combom, hogy talaljak egy
valamivel szdrazabb és hiivosebb darabot az agyonfetren-
gett lepedon. Edit éppen kint volt a vécén, vagy a flirdo-
szobaban mosta szizadszor a szemét. En tévé helyett a ta-
péta mintdit szdmolgattam, tekergettem a nyakam, hogy
végigvezessem tekintetemet a nehezen kiismerheté minta
kanyarjainak utvesztdin, amikor visszatért a szobaba.

— Odanézz! — kialtotta az ajtoban megtorpanva, €s
bamult a fejem f6lé a fliggényre. — Mi az ott?

Felnéztem, de az utcai lampak, meg a templomot
megyvilagitd reflektorok besziiremld ellenfényében nem
lattam semmit. Csak amit szoktam: a szemgolyoém bel-
sejében uszkalo foszlanyok ugralo fekete maszatait, a
csarnokviz buborékjait.

— Mi lenne? Aviliai Szent Teréz nemzeti szinii
tangaban!

Azt hittem, mégiscsak megartott neki az ital. Tulaj-
donképpen az lett volna természetes. Akkor felgyujtot-
ta a csillarokat.

— Nézd! — kialtott a fejem folé meredve.

Felnéztem, és egy tenyérnyi nagysagt fekete lepkét
lattam a fejem folott vergddni a csipkefiiggdny poros
loknijai kozott. Sohasem lattam ilyen nagy és ilyen fe-
kete lepkét. Talan nincs is. Nem a tropusokon éliink
ugyanis, hanem a kincses Franzstadtban, a harmadik
emeleten. Olyan csond volt a szobdban, hogy hallani le-
hetett a fekete szarnyak kerepld verdesését.

— Anyad visszajott! — szoltam rdvid gondolkodas utan.
Nem tudtam: ez most cinizmus vagy lirai realizmus, ezért
Editre valo tekintettel meggondoltam a kiszolast. Reggel
fél tiz ota eldszor elmosolyodott. Arca kipirult, de nem a
rettegéstdl, az elviselhetetlen nyomastol, hanem valami
érthetetlen 6romtol, amit gyorsan elkaptam téle én is.
Néztiik a hihetetlen rovart, a verdesé néma lelket, aki nem
taldlja az utat az életbdl, koziiliink a szabadsagba. Az
evangélium hathatott igy az elsé keresztényekre, vagy a
Messias Horeb-hegyi szinevaltozasa a tanitvanyokra.

— Kiengedjiik? — kérdeztem, de nem valaszolt. Tény-
leg! Mi is ilyenkor a teendd? Mi a jobb? Itt tartani, amig
kidertil, hogy csak egy szép féreg, vagy hinni abban,
hogy szabadulni akar, és tdliink varja a segitséget?

A pillanat fogsaga igazabol nem sokaig tartott, de nem
is szlint meg teljesen. Nem mondhatnam. Persze végiil is
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behoztam a partvist, és gyengéden odakormanyoztam a
vergddot a nyitott ablakhoz. Nagy nehezen kirepiilt. De
nem ment el! Most meg ujra és Ujra nekivagodott kiviilrdl
az tivegtablaknak. Ez mar végképp érthetetlen volt.

— Talan veliink akar maradni szegény! — gondoltuk, és
igyekeztiink massal térodni. A nap, az izgalom most mar
valahogy lecsengett. Valamennyire megnyugodtunk. A té-
vét ugyan nem kapcsoltuk be, de nem is éreztiik mar az el-
viselhetetlen tehetetlenséget, a kinzé megfelelni akarast.
Mintha az atvaltozas, a lepke szenvedélyes, de kdonnyi
sorsa eloldotta volna a terhiinket. El tudtunk aludni.

De a fekete 1élek még masnap reggel is ott volt a nagy
ablak elott, és meg-megljuld erdfeszitéseket tett arra,
hogy keresztiil repiiljon az tivegen. Tehetetlentil és zava-
rodottan nézegettiik egy darabig. Hol elfogddtunk a ra-
gaszkodasatol, hol fenyegetést véltiink kiolvasni a vergo-
désébol. Mintha nyomasztd elszdmolni valonk maradt
volna, amit szavak hianyaban csak szarnyai verdesésével,
valami organikus zaszldlengetéssel lenne képes szamon
kérni t6liink. Vagy mint amikor Nelson halalat jelezte egy
kis matréz Trafalgarnal. Nem tudom, mikor ment el, mert
persze otthagytuk. Editnek dolgoznia kellett, én pedig
visszaiiltem az internet elé, hogy szorgalmasan gyomlal-
jam a spammot, majd sakkozzak rogyésig szokas szerint.

Anydsom haléla utan tobb év telt el. Ez alatt az amugy
is bomladozo csalad végleg szétesett. Pali egy varatlan for-
dulattal Kobanyan hagyott mindent: a lakast, minket,
egész addigi életét, amit az utolsd harminc évben — amio-
ta én ismertem — szinte teljesen a Nusi néni zsarnoksaga-
nak szentelt robot toltott ki. Mosott, vasalt, fozott, mig
anyosom heverészett és biralta. Most végre valahol vidé-
ken vehetett egy romos tanyat, és csirkéket, kecskéket,
disznokat gondoz. Ez csakugyan a vérében van. A gondo-
zas. Ez volt a vagya mindig, csak Nusika nem engedte.
Legutobb, amikor telefonalt, elmesélte, hogy combnyakto-
rése van, de mar kiengedték a korhazbol, és a Trabantot —
anydsom jarokeretét — haszndlva el tudja egyediil latni a
csirkéket. A kobanyai lakas eladasa igy Editre maradt. Hir-
dettiik tacepadn, Expresszben, interneten, a sogorom sutto-
g0 propagandajaval, de nem kellett senkinek. Ha meghal-
lottak, hogy kobanyai panel, akkor méar minden veszve
volt. A kéttenyérnyi lyuk — a két szoba — alig volt nagyobb
a mellékhelységekkel egyitt, mint a mi mostani nagyszo-
bank. Es persze ott maradtak a lomok: Pali diszndzsirral
kent, avas rendércsizmaja 1957-bdl, a Wodhouse-féle vi-
dam konyvek elkoszolddva 1964-bdl, a biidos6do zoldpa-
radicsom befottek 1€gioi, rongyok halomban, apam
Underwood irdgépe, egy jobb napokat latott NDK-s {ive-
ges konyvszekrény, amit még én szereztem a szakszerve-
zeti leselejtezésbol, és aminek az oldalan végigfolyt vala-
mi lekvar. Ha ezeket meglatta, megszagolta egy-egy kobor
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érdeklddo, akkor par szokasos hazugsag utan — megbeszé-
li a feleségével, stb., stb. —, sietve elkotrodott. Raadasul
szarnyalt a t6zsde, mint a himnusz, emiatt pedig a lakas-
arak leestek, akar a rohadt alma 6sszel a fardl.

De végre rank mosolygott a szerencse. Otvenévesen
meghalt Robi, egy lakéstalan rokonlany apja. Robi, a kék-
buszsofdr arrdl volt hires, hogy fénykoraban egy este any-
nyira részeg volt, hogy a szappant szalonnanak nézte, ¢s
komotosan szeletelve, hagymakarikakkal, zsomlével fo-
gyasztotta. Az sem zavarta, hogy egyre jobban habzott a
szdja. Alig volt harminc akkor, ugyhogy mostanra mar
semmi meglepetést sem okozott a korai kimulasa. Hon-
nan-honnan nem, kicsinyke vagyont hagyott a lanyéra,
aki igy hirtelen vevo lett a mi panelunkra. Részletfizetést
is adtunk neki, ugyhogy a lany legnagyobb 6romére la-
kastulajdonossa 1épett eld. Nem irigyeltem. Az ingatlant,
amit anyosomék majdnem negyven éven at laktak, szinte
a romjaibol kellett feltdmasztani. Amikor végre elkésziilt,
a feleségemet is meghivtdk a lakdsavatora. Lanykoraban
valamikor 0 is lehtizott itt tiz évet eldszor a batyjaval egy
szobaban, majd velem egynéhanyat. Micsoda szép napok
voltak! Emlékszem, egyszer éppen a naszéjszaka fopro-
bajat tartottuk, amikor bekopogott a szomszédasszony:

— EInézést a zavarasért, Editke! Ne haragudjon, de
friss majat kaptam! Nézze, milyen szép! — és kezdte az
agy mellett kicsomagolni a zsirpapirbol a véres lét
ereszt6 hatalmas inyencséget.

Erthetd volt tehat a feleségem kivancsisaga, hogy mi
lett a régi otthonabdl. Alig lehetett raismerni: a felesle-
ges ajtokat kidobtak és boltivvel helyettesitették, végre
nem mallott a tapéta mindeniitt, eltiintek a szagok, és a
kilukasztott tilokéjli régi irodai szék a vécécsésze foliil.
Mivel anydsomnak az utolso idében tul alacsony volt a
hideg porcelan, ezzel magasitotta meg. Eppen abban a

szobaban jartak, ahol Nusika néni husz éven at fekiidt a
sezlonyon, labbal az ablaknak, egyfolytaban biralva Pa-
lit és dirigalva neki, és ahol harom évig kiizdott a mell-
levétellel és a tiidérakkal, amikor:

— Nézd mar, mi ez a fekete itt! — szolt hirtelen a rokon-
lany anyja, és odalépett az ablak eldtt leomld rézsaszin tiill-
fuggonyhoz. Egy hatalmas fekete lepkét rebbentett fel a ke-
ze. Az érzékeny allat ijedten nekirdpiilt az egyik lampakor-
tének, de megégethette magat, mert lepattant réla, mint a
puskagolyd. Visszarepiilt az ablakhoz, €s most a tiillfliggo-
nyon kezdett kétségbeesetten fol-le repkedni, kerepelni a
szarnyaival. Edit dermedten nézte: Nusika haragszik! In-
gerlik a betolakodok, akik el akarjak foglalni a helyét. Mi-
csoda életerd! A siron tili uralom. A hatalom akarasa! A ha-
ziak persze mit sem tudtak err6l a metafizikarol, és rovid
uton agyontitotték. Kar volt érte. Sajnos nem lattam én se,
pedig egyediil nekem van némi érzékem a komoly dolgok-
hoz. Mindenben jelet latok ugyanis a magam tamaskodd
modjan. A tobbiek csak osztonlények. Megelégszenek a fii-
zetes, kolportalt johirrel, az utcan téritgetd Gregasszonyok
jjesztgetésével, az orok haldllal és a tliztoval, amelybe Jé-
zus kergeti majd a harag napjan a magamfajta kecskesza-
kéllas utanzatokat. Pedig én nem vagyok nagyigény(i. Nem
is vagyom arra, hogy a kivalasztott szaznegyvenégyezer
koz6tt uraljam az eget és a foldet Jézus jobbjan. Nekem
elég lenne egy lepkényi 6roklét is valami kozmikus fliggo-
nyon. Istenemre! Nekem nincsenek gyerekeim, de ha len-
nének, és mar unokakkal is megajandékoztak volna, és egy
kis aranyflirtds a térdemen iilve azt kérdezné:

— Mondd, nagypapa! Mi az élet értelme? Hogyan
tudnad gy elmondani, hogy én is megértsem?

Akkor azt mondanam neki ravaszkas mosollyal, go-
noszkodva:

— Lepidoptera Negra, arany csillagom!

SZIGETI LAJOS
Versenyfutds

Nem mérem részidom,
nem nézek hatrafelé,
tavolodik a cél,
véghajrd, ami jon
szembe — 1j tdj, az ég,
minden dsszemosodik,
visszaszamlal a sziv —

gorbéit befutia mind.
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MARSALL LASZLO
Szikrak és Tovisek

Kies Borton a ,,Szép uj vilagban”
Aldous Huxley emlékére

A sikkaszto rab lika
kis-kerek rubrika,

abba jegyzik a nevet.
Bilincset fing pecsételi,

a Rab kéhog-lodorog.

Mig a rabér szdrnyas bika,
pneumatik-szogesdroton
odafenn ring,

ott csicsereg vagy rohog.

Az influenzds varju hattyudala

Mig a rottyom alant pardll,
Varnyu-torkom dgon kadrdl,
cip6-talpra, mint a varga,
hardkolva iitoget,

pOkok bajos faszoget.

Nyomot hagyok — vész-porontyot,
Erinniiszi vérem potyog,

Ember fertelmet eszeget...
Madar-koros ember vagyok.
Ember-koros madar leszek.

12

Hirtelen szélvihar a lakok szemszogébol

Kozepesen diszes belvdrosi hdz udvara folott
hirtelen tdmado szélrohanat Meddrdus idején
Jolszippantja a szellozo-akna égo-hagymds-
rdntotta-szagu konstans légterét.

Kifelé csapodnatk, toredezve-ropogva hullnak
fakeretek, ablakiivegek, tapsol a cserépteto.
Uvéltoznek a hazbeliek: ,, csukd be azonnal!”

,, Pelenkdstul gurdul totagast a gyerek”
Dorzsili tenyerét a szuterénben lako iiveges:
,Jo szél! En szelem, te dldott munkaado!”

Mig albérleti sufnijaban mereng a matematikus:
., csak vektor-skaldr, nem vektor-vektor fiiggvény!
O! ez az egyszeri légiparddé nem rotdcid!”

Az esendd lany

Az esendd Lany szemérme,
akar a foldobott érme —

Fej vagy Irds — egyik-mdsik
eljuttat a pincsi-dgyig.
Jonnek a Sors-kdrtolok,
akar Angyal, akdr Ord()'g,
lesz, aki I6g, vagy meglog.
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Midon a leszboszi
Sappho A. Bretonba belebutt

Szoros borz-alak, liba-laba sarga,
litkozébakos vasutas kozegben
talpfakon billeg, borzad az epém is,
mered a szorom.

Szélanék némdn, gorogiil felejtek,
vulva tatogat, sajog a hasam is

Tiinj el innen mar, kani-modoroskam,
mdkonyos Armdny,

Nem leszek Hattyid, benyakalni Lédas
dlnok ingerrel leszboszi poétat!
Alombél valé libaldba srgdt

most elijesztem.

Odai végszo-iz, kesertl ital vagy,
hiibriszi bakfity, fekete Kidltvany,

mintha bensémben dideregne... Edes...

Meghalok érted.

Az amerikds Nagybdcsi

Yenki-benki gangos Bdcsi,
USA4-polgar és mohdcsi,
van kolosszus Rambdja,

ki is orok gyozo Vitéz,
Bdcsi maga agyafurt ész,
Bankban dagad bankdja.
Vékonypénzii Dokit szerez,
aki nyulhdjjal gyogyszerez,
tessek-lasséek igy sziinedez
Gangos bdcsi kankoja.

A szemiiveg és tokja pdrbeszéde

— Hova bujtal én-Jucikdm,
Kettényilo kis tokocskam?

— Itthagytdl a Hentes pultjan,
Te nagyorru dioptrids Szemiiveg.

— Milyen Hentes melyik pultjan?
Elveszett lupém és a pottokom,
Kerestess meg a Hentessel mobilon.

— Nem tudom, ha veléscsontbol
veldt iitne a tokomba Hentesem,
lopna Mami veldstiil a Jucikad,
mi lesz Veliink, Istenem?!

— Ne félj, Jucikam, tokocskam!
Ha a Mdmi autok résén dtszokken,
koveti Ot infravirés tavesovem!
En-Jucikdm, ne légy olyan oktalan,
estére mdr egyiitt lesziink,
iiveg nélkiil — toktalan!

Stréfa egy koholt Hé'si Enekbél

Elol megy a kordindtor,
Magitte O, Toldi Nédor;
Szekercével Toldi Nddor
Kupan vagja Kordindtort.
Lon ezutan Kordina-Tor,
Csontjain par faldnk bodor
Pulikutya ragicsalt,
Immdron a Kordinat

Kis korzetben biidos odor,
Hol Tor volt, ott krumplibokor,
Es egy szdl Nebdntsvirdg.

13
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HERMANN ROBERT
Nem jon az orosz

Amiota torténetiras van, a ,,mi lett volna, ha...” kérdése min-
dig foglalkoztatta az embereket, mert, ahogy Marc Bloch fo-
galmazott, ez az egyetlen igazan érdekes torténelmi kérdés,
ugyanakkor ez az egyetlen olyan kérdés amit torténész nem te-
het fel. De, ha nem is nyiltan, folyton folyvast feltessziik, ami-
kor torténelmi alternativakrol beszéliink, Magyarorszag ko-
zépkori vallasvalasztasa, Nagy Lajos és Matyas kiilpolitikaja,
a Mohacs el6tti és utani magyar kiil- és katonapolitika, a
tizenGtéves habor, a XVII. szazadi magyar rendi ,,szabadsag-
kiizdelmek”, a Rékoczi-szabadsagharc, Napdleon 1809. évi
manifesztuma, a kiegyezés, az 1. vilaghaboru, a 6szirdzsas for-
radalom, a Tanacskoztarsasag, a II. vilaghaboru vagy akar
1956 kapcsan. Latens modon ugyanezeket a kérdéseket tesz-
sziik fel, amikor személyiségek vagy csoportok feleldsségét
vizsgaljuk Mohdcsért, Trianonért, a magyar Holokausztért, a
sikertelen kiugrasi kisérletért vagy 1956 vérbefojtasaért. Hi-
szen csak akkor beszélhetiink torténeti vagy politikai értelem-
ben vett felelosségrol, ha eleve feltételezziik, hogy az illetd(k)
mast is tehetett (tehettek) volna, mint amit tett(ek).

A torténész dolga nem csupan az, hogy leirja a megtortént
eseményeket, feltarja a szereplok mozgatorugoit, hanem az
is, hogy megprobalja rekonstrualni: miért éppen abbol a le-
het6ségbdl lett valdsag, ami bekdvetkezett, s a tobbi, az adott

pillanatban legalabb akkora megvalosulasi valosziniiséggel
rendelkez6bol miért nem?

Az alabbi irasban arra tettem kisérletet, hogy a magyar sza-
badsagharccal kapcsolatban egy olyan valtozatot irjak meg,
amely bemutatja, hogyan alakulhattak volna az események, ha
nem keriil sor az orosz intervenciora. Ennek bekovetkezése
ugyanis egyaltalan nem volt torvényszert, s igazabol nem csu-
pan Magyarorszag jart vele rosszul, hanem hossza tdvon
Ausztria is. Az 1849. évi katonai gy6zelem ugyanis olyan kiil-
politikai tévutra vezette a Habsburg-birodalom vezetdit (elso-
sorban a csaszart), amelyrol csak tizennyolc évnyi késés utan
tudtak letérni, hogy megkossék Magyarorszaggal a kiegye-
zést. Ez a tizennyolc év be nem gyogyulo sebeket okozott, s a
tovabbiakban hianyzott mind a birodalom politikai kultiraja-
nak fejlddésében, mind pedig abban, hogy a sokszinii biroda-
lom nemzetei és orszagai kozott az egymasrautaltsag tudata s
valamifajta kolcsonds bizalom alakulhasson ki. De nem jar jol
az intervencioval Oroszorszag sem, hiszen a krimi hdboru ide-
jén Ausztria egyaltalan nem sietett meghalalni az 1849. évi 6n-
zetlen segitségnyujtast.

Nem haszontalan tehat, ha szamot vetiink egy masfajta lehe-
toséggel is. A szoveg irasanal — még ha ez furcsan is hangzik —
igyekeztem ragaszkodni a tényekhez. Az eréviszonyok rekonst-
rualasanal mindig a korabeli adatokat vettem figyelembe, s nem
szamoltam az {itkozetek vagy csatak sorsat esetleg, de a habor-
két onmagaban soha el nem dontd olyan bizonytalansagi ténye-
zOkkel, mint a hdsiesség, a hazaszeretet stb. A tényeket allo, a
lehetdségeket és a képzelet jatékait kurziv szedéssel jeloltem.

1849 marciusaban a magyar szabadsagharc hossza hona-
pok utan végre kedvez6 fordulatot vett. A 1849. februar
26-27- kapolnai csata utan a honvéd fésereg még ugyan
visszavonult a Tisza mogé, Tiszafiiredre, de ellenfele, az
Alfred zu Windisch-Grétz herceg vezette cs. kir. fosereg
nem merte megkisérelni az atkelést a folyon, hanem meg-
elégedett a Tiszaflireddel atellenben 1év6 poroszloi magyar
hidf6 birtokbavételével. Néhany nappal a kapolnai vereség
utan pedig, marcius 5-én Damjanich Janos és Vécsey
Karoly tabornokok csapatai Szolnoknal megtamadtak az ott
allomasozo cs. kir. dandart, és sulyos vereséget mértek ra: az
ellenség nem csupan nagyszamu halottat és foglyot, de jo
par [oveget is veszitett a fejvesztett visszavonulds soran.
Igaz, a szolnoki sikernek egyeldre inkabb csak pszichi-
kai jelentdsége volt, de jelezte, hogy a honvédsereg immar
képes arra, hogy atvegye a kezdeményezést. A fordulat
azonban eldsz6r a mellékhadszintereken kezd6dott meg. A
Jozef Bem tabornok vezette erdélyi magyar haderd marci-
us 2-3-an Medgyesnél még vereséget szenvedett Anton
Puchner altabornagy cs. kir. csapataitol, am marcius 11-én
Puchner hata mogott elfoglalta Nagyszebent, az erdélyi
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katonai ellenforradalom kozpontjat a varost védo orosz €s
cs. kir. csapatoktol, majd két hét leforgasa alatt kitizte Er-
délybdl mind a cs. kir., mind a még januar végén segitsé-
glikre érkezett orosz csapatokat. Csupan a gyulafehérvari
erdd, a dévai sziklavar maradt a cs. kir. csapatok kezén, s
a veliik szovetséges roman felkelok ellendrizték az erdélyi
Erchegység teriiletét. Aprilis kozepén Bem csapatai egy
részével elhagyta Erdélyt, s megindult a Bansag felszaba-
ditasara. Utkozben tobb vereséget mért a bansagi cs. kir.
csapatokra, a honap végén Temesvarra szoritotta vissza
oOket, s Vécsey Karoly tabornokkal kozosen zar alé vette az
er6dot. Majus elsd felében a kordban Erdélybdl kiszorult
cs. kir csapatok Orsovanal benyomultak a bansagi hataror-
vidékre, Bem azonban a honap kozepére kiszoritotta dket
onnan, s csapatai megszalltak Orsovat.

Marcius 15-¢én, a forradalom els6 évforduldjan Sze-
gedre érkezett Perczel Mor tabornok, s egy hét mulva
megtamadta és felszamolta a Szegeddel atellenben épitett
szerb sancokat, majd a honap végén felmentette a péter-
véradi er6dst, ,a Duna Gibraltarjat”. Aprilis elején
Perczel délvidéki csapatai megkezdték Bacs megye fel-
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szabaditésat, aprilis 3-an elfoglaltak a szerb felkelés , jel-
képének” szamitd szenttamasi erdditett tabort, néhany
nap mulva a rémai sancokat, majd aprilis 20-21. kozott
atkeltek a Tiszan és benyomultak a Temeskoz teriiletére.
Ezt kovetden Perczel Bemmel egyiittmiikodve megverte
¢s a Dunén tlra szoritotta a szerb-osztrak hadtest csapa-
tait, s a titeli fennsik és a Szerémség kivételével az egész
Délvidék magyar kézre kertilt.

Aprilis elején a fohadszintéren is fordulat kovetkezett
be. A Gorgei Artar vezette magyar fosereg aprilis 2. és 6.
kozott a fovaros eldterébe szoritotta vissza Windisch-Gritz
foseregét, s kozbe Hatvanndl, Tépidbicskénél és
Isaszegnél megverte annak
egyes részeit. Aprilis 9-10-én
a fosereg kétharmada észak-
nak indult, hogy a Garamon
atkelve, északrol felmentse a
magyar kézen 1év6 komaromi
erddot, a sereg egyharmada
pedig a fovaros elbterében
maradt, hogy latszattamada-
sokkal magara vonja a cs. kir.
foerdk figyelmét.

Az északnak tarto fooszlop
aprilis 10-€n Vacnal, 19-én
Nagysallonal verte meg a
szembenallo cs. kir. csapato-
kat, s mire a Windisch-
Griétzet a fovezéri poszton fel-
valtd Ludwig Welden tabor-
szernagy Budapestre érkezett,
mar csak egyetlen feladata
volt: minél elébb kihozni a cs.
kir. fosereget a bekeritéssel
fenyegetd helyzetbdl. Jellaci¢
megerdsitett hadtestét dél felé
inditotta, hogy a szerb-osztrak
hadtest megingott helyzetét
stabilizalja, a budai varban Heinrich Hentzi tabornok veze-
tésével egy kb. 5000 fonyi védosereget hagyott hatra, majd
aprilis 22-23-an csapataival kivonult a févarosbol.

Gorgei csapatai aprilis 22-én elérték Komaromot,
25-€r6l 26-ara virrado éjjel atkeltek a Dunan, s 26-an haj-
nalban felszamoltak a cs. kir. ostromzérat. A siker kiteljesi-
tésére mar nem maradt elegendo idejiik és erejiik: aznap
mar Komarom térségébe érkezett a visszavonulo cs. kir. f6-
sereg, s a kibontakozo csataban a magyar sereg nem tudta
hathatdsan zavarni a cs. kir. csapatok elvonulasat. Welden
serege Gyorig, majd egészen a hatérig vonult vissza.

Aprilis-majus forduljan Eszak-Magyarorszag egé-
szen a Vagig magyar kézre keriilt, a Dél-Dunantulon
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csak Baranya megye egy része és Zala megye murakozi
jarasa, a Nyugat-Dunantilon Sopron és Moson megye,
valamint Vas megye egy része maradt a cs. kir. csapatok
ellendrzése alatt. Ekkorra lényegében patthelyzet alakult
ki a két fél kozott. A magyar fosereg erdi ahhoz nem vol-
tak elégségesek, hogy a siker reményében kiséreljenek
meg egy Bécs elleni tdmadast; ahhoz pedig foleg nem
voltak elegendd szamuak, hogy a magyar fovezérség a
cs. kir. fosereg megsemmisitését tlizhesse ki célul.

A tavaszi hadjarat ugyanis azzal a nemkivanatos ko-
vetkezménnyel is jart, hogy az addig egymastol tobbnapi
jarofoldre 1évo cs. kir. hadtestek és hadosztalyok kény-
szerllen ugyan, de egyesiil-
tek; s egyesiilten szamban
nagyobb erdt jelentettek,
mint a magyar foerok. S
ahogy a tavaszi hadjaratban
a cs. kir. fésereg hadmiivele-
teire mindvégig bénitéan ha-
tott az a tény, hogy a koma-
romi eréd magyar kézen
volt, ugyanigy a magyar
hadsereg sem kezdhetett ad-
dig jabb tdmadd hadmiive-
letbe, amig a Dunét, illetve a
kozép-magyarorszagi tvo-
nalhalézatot ellendrz6 budai
var a cs. kir. csapatok kezén
van. Gorgei ezért is vitte se-
regét Koméarom felmentése
utdn Buda ald, s méjus 21-én,
tizenhét napos ostrom utan
be is vette a varat.

Azonnali erdsitésekre csu-
pan a cs. kir. fosereg szamit-
hatott: az 1849. aprilis maso-
dik felében a Galiciabdl a
Vereckei-, illetve a Duklai-
hégon 4t Eszak-Magyarorszégra benyomult Vogel-hadtest
némi tétovazas utan nyugatnak vette tjat, s majus koze-
pén és végén a Vag volgyében egyesiilt a cs. kir. fosereg-
gel. Ez az erdsités ahhoz azonban kevés volt, hogy olyan
er6folényhez juttassa a cs. kir. fosereget, amelynek birto-
kaban a siker reményével indithatott volna tamadast a ma-
gyar fosereg ellen.

Ebben a helyzetben a két hdboruzo fél csak akkor sza-
mithatott donté fordulatra, ha olyan szovetségest sikertil
talalnia, amelynek segitségével a tobbé-kevésbé kiegyenli-
tett erdviszonyokat a maga javara modosithatja. Magyar-
orszag ilyen szovetségesre nem szamithatott. Az orszag-
gyllés ugyan aprilis 14-én kimondta Magyarorszag fiig-
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getlenségét és a Habsburg-Lotharingiai-uralkodohaz tron-
fosztasat, valamint kormanyzo-elnokké valasztotta Kos-
suth Lajost; am egyetlen eurdpai hatalom sem sietett a ma-
gyar allam elismerésével.

Nagy-Britannia Ausztriat az europai egyensuly egyik
biztositékanak tekintette Oroszorszag hatalmi torekvé-
seivel szemben, ezért itélte sziikségesnek a birodalom
fennmaradasat. Oroszorszagot az abszolutisztikus beren-
dezkedés, a X VIII. szazad végén megszerzett lengyel te-
riiletek biztositasa (ezekbdl Oroszorszagon kiviil Auszt-
rianak és Poroszorszagnak is jocskan jutott), valamint az
Oszman Birodalommal szemben remélt kozos fellépés
ligye kototte dssze Ausztriaval. Franciaorszag sok belpo-
litikai problémaval kiiszkodott, s még véletleniil sem
akart els lenni egy forradalmi modon létrejott ,,uj” allam
elismerdi kozott. Poroszorszag és Ausztria ugyan ver-
sengtek az egységes Németorszag vezetd szerepéért, de a
porosz kiralyban is €lt annyira a konzervativ szolidaritas,
hogy ne a forradalmi felforgatok tdmogatasaval probal-
jon meg elényhoz jutni e versengésben.

Volt azonban néhdny olyan tényezd, amelyek némi
mozgasteret biztositottak Magyarorszag szamara is.
Ausztria 1848 mérciusa 6ta haborut viselt Eszak-Italiaban
is. [gaz, 1848. julius 23-25-én Radetzky italiai cs. kir. fo6-
serege Custozzanal sulyos vereséget mért Karoly Albert
piemonti-szard kiraly csapataira, majd visszafoglalta Mi-
lanét is, am a haborut egyeldre csak fegyversziinet szaki-
totta meg. Karoly Albert 1849. marcius 12-én fel is mond-
ta az 1848 augusztusaban Ausztridval kotott fegyverszii-
netet, s a Habsburg-birodalom ezzel ismét kétfrontos ha-
borara kényszeriilt. Noha az er6viszonyok kiegyenlitettek
voltak, Radetzky energikusan lépett fel, csapatai tobb
ponton is atlépték a Ticindt, Piemont és Lombardia haté-
rat, s 1849. marcius 23-an Novaranal szétverték a szard
hadsereget. A csatat kovetden Karoly Albert fegyverszii-
netet kért, de miutan ennek feltételeit tulzottan kemények-
nek talalta, lemondott a tronrdl fia, Viktor Emanuel java-
ra. Az 0j uralkodé mar elfogadta a fegyversziineti feltéte-
lek tobbségét, de sikertilt elérnie néhany, Piemontra néz-
ve megalazonak tartott feltétel enyhitését.

Kérdés volt, hogy Ausztridban ezek utan lesz-e elegen-
do onmérséklet arra, hogy a legy6zott Piemontot ne alazza
a végletekig? Radetzky tdbornagy viszonylag kedvezd
fegyversziineti feltételei Bécsben nem keltettek egyértel-
mi tetszést. Mind 1. Ferenc Jozsef, mind Schwarzenberg
miniszterelndk tilsdgosan enyhének tartottdk azokat, s
Radetzkyt arra utasitottdk, hogy amennyiben Piemont nem
hajlando iinnepélyesen elismerni az 1815. évi békerend-
szert, nem hajlandoé megtériteni Ausztria haboris koltsé-
geit, s tovabbra is ragaszkodik a piemonti-szdrd hadsereg-
ben szolgalo osztrdk alattvaloknak adando amnesztidhoz,
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mondja fel a fegyversziinetet, s inditsa haderejét Piemont
ellen. Radetzky morgolddott, mondvin, hogy Eszak-Itdlia
mellett még Kozép-Italiat is pacifikalnia kellene, s Velence
is tartja magat, de a csaszari akarat ellen mit sem tehetett:
dprilis elso hetében csapatai megindultak Torino ellen.

A dontés nem drulkodott bolcsességrol, mert egy-
részt a piemonti hadsereg a ,,szazords hadjaratban” el-
szenvedett veszteségek ellenére még mindig kozel szdz-
ezer fot szamldlt, masrészt az elonyomulds azonnal ki-
hivta Franciaorszdg rosszallasat. A francia kovet tilta-
kozott, de még az amigy konzervativ nézeteirdl és feltét-
len osztrdkbardtsdgdrol ismert Ponsonby, az angol ko-
vet is dvatossdgra figyelmeztetett. Nem sokkal késobb a
londoni osztrak kovet is riadt hangvételii jelentéseket
kiildozgetett Bécsbe. Radetzky ugyan tette a dolgdt, s a
szamra jelentos, de meglehetdsen demoralizalt piemon-
ti hadosztalyok egyik vereséget a masik utdn szenvedtek
el, s dprilis 15-én Torino is elesett. Viktor Emanuel koz-
ben segitséget kért Franciaorszagtol.

Louis Napoléon elndk szamdra a dontés nem volt
kdnnyti. Am miutén Piemontot fontos szovetségesének tar-
totta, s a francia kozvélemény is konnyen volt mozgositha-
10 egy Ausztria elleni felszabadito hdboriura, a fegyveres
beavatkozds mellett dontiitt. Aprilis 20. kérnyékén francia
csapatok nyomultak be Piemontba, s ezzel egy idében a
francia kormdny jegyzékben szolitotta fel Ausztridt nem
csupan a piemonti, de a lombardiai teriiletek kitiritésére is.
Radetzky diadalittas, de az elonyomulds kozben alaposan
megfogyott serege eloszor egeszen a Ticinoig vonult visz-
sza a francia-piemonti tuleré elol, majd mdjus elején fel-
adta Milanot és — akdrcsak 1848 tavaszan — a lombardiai
varnégyszogben rendezkedett be védelemre.

Miutan Franciaorszag folyamatosan mozgositotta erdit,
mdjus végere szdznyolcavnezer francia katona dllt készen-
létben, hogy a piemonti csapatokkal karéltve meginduljon
Lombardia teljes felszabaditasdra. Louis Napoléon meg is
kérte a segitség drdt: Savoyut és Nizza kdrnyékét kovetelte.
A tdmadds junius elején meg is indult, Radetzky azonban
kemény ellenfélnek bizonyult. Junius végen a felek fegyver-
sziinetet kotottek, s megkezdodtek a béketdrgyaldsok. Az el-
hizédo targyaldsokat az augusztus 6-an Milanoban meg-
kotott béke zdrta le. Ennek értelmében az osztrdkok kitiri-
tették Lombardidt, de megtarthattik Velencét és kornyéket,
ugyanakkor az ottani forradalmi események valamennyi
résztvevije ammesztidt kapott, s szabadon kiilfoldre tavoz-
hatott. Ausztria emellett kénytelen volt megtériteni
Piemontnak és Franciaorszdagnak a hadjdarat koltségeit.

Franciaorszdag hatdrozott fellépését az is magyardzta,
hogy idékozben a Német Szovetség teriiletén is kedvezot-
leniil alakultak Ausztria hatalmi esélyei. 1849. marcius
27-én a frankfurti 6ssznémet parlament elfogadta az egy-
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séges Németorszdg demokratikus alkotmanyat, majd
masnap Németorszag csaszarava valasztotta IV. Frigyes
Vilmos porosz kiralyt. A hatarozatot kiildottség kozolte
az uralkoddval. Frigyes Vilmos tétovdzott, hiszen a de-
mokratikus alkotmany elfogaddasa nem volt inyére,
ugyanakkor megadatott szamdra a nagy lehetéség, hogy
a német kozvelemeny tobbsége dltal nem kedvelt Auszt-
riaval szemben behozhatatlan elonyhoz juthasson. A
helyzetet tovabb bonyolitotta, hogy a kiraly (mint leendd
csaszar) szamara adott volt a lehetdség, hogy tronra 1épé-
sét egy felszabaditd hadjarattal kisse Ossze. Még 1848
aprilisdban haboru tort ki Dania és a Német Szovetség al-
lamai kozott. A tét a dan kiraly birtokdhoz tartozo, t6bb-
ségében német lakossagu Schleswig és Holstein fligget-
lensége volt. A habortt csapatokkal timogatta a porosz
kiraly is. Anglia és Oroszorszag nyomasara a porosz Ki-
raly visszavonta csapatait, majd augusztus 26-an fegy-
versziinetet kotott Malmdben a danokkal. A danok 1849.
februar 26-an — marcius 26-t0l szdmitando érvénnyel —
felmondtak a fegyversziinetet, mire a porosz csapatok is-
mét tamadasba lenddiltek. IV Frigyes Vilmos dprilis 3-an
elfogadta a német csdszdri korondt, majd Ddnia ellen
kiildte csapatait. A porosz csapatok dprilis kozepén és vé-
gén tobb jelentds sikert értek el a danok ellen. Anglia és
Franciaorszdg ugyan tiltakozott, dm miutan Poroszor-
szdg cserébe semlegességet igért az olasz kérdés rende-
zéseben, mindkét nagyhatalom megelégedett néhany ha-
tarozott hangvetelii kormanynyilatkozattal.

Egyetlen olyan nagyhatalom volt, amelynek a torténtek
egyaltalan nem voltak kedvére: I. Miklds car Oroszorszaga.
A cér mar az 1848. februdri francia forradalom hataséra
mozgositast rendelt el, s a lengyel teriileteken 1évo csapata-
it feltoltotte és kozelebb vonta a porosz hatarhoz. A cér fel-
1épésének komoly szerepe volt abban, hogy Poroszorszag
1848. augusztus 26-an fegyversziinetet kotott Danidval,
azonban tovabbra is aggodalommal figyelte a németorsza-
gi (s azon beliil a poroszorszagi) fejleményeket.

,,Készen kell allnunk mindenre. Bevallom neked 9szin-
tén, hogy részemrol egyaltalan nem hiszek a németorszagi
allapotok javulasaban, varom, hogy elkezdddjon koztiik az
ellenségeskedés, az 6ldoklés” — irta 1849. marcius 5-én
Paszkevics tabornagynak, a lengyelorszagi orosz csapatok
foparancsnokanak. ,,Németorszagban olyan rossz a hely-
zet, hogy egyediil csak az Isten tudja, mi lesz a vége” — ir-
ta marcius 19-én. ,,Annak a rohadt dan {igynek sincs vége
— folytatta aggodalmai sorolasat aprilis 1-jén —, hogy vere-
kedni akarnak-e érte, azt nem tudom, azt viszont tudom,
hogy én nem fogok habortskodni értiik, mert meguntam
kétszinliségiiket és butasdgukat.” Ugyanakkor almaban
sem fordult meg a gondolat, hogy IV. Frigyes Vilmos elfo-
gadja a német csaszari koronat: ,,nehéz lenne elfogadnia

azok utan, hogy éppen két honappal ezelott irta meg
Ausztrianak, mennyire nem akar német csaszar lenni.”

Amikor értesiilt arrol, hogy IV, Frigyes Vilmos mégis el-
Jogadlta a csaszari korondt, s ugyanakkor csapatai megta-
madtdk Danidt, a car diihrohamot kapott, s az orosz kor-
many jegyzékben figyelmeztette a porosz kirdlyt (immdron
német csdszart): nem fogja eltiirni Németorszag Dania el-
leni tamadasat. Figyelmeztetésként kozolte: ha csak
egyetlen, a danok szamara utanpotlast szallitd orosz hajot
is tamadas ér, azt haborls oknak tekinti. Fzzel egy idoben
a svéd kormdny is jegyzéket juttatott el Berlinbe, s fegyve-
res fellépést helyezett kildatdsba arra az esetre, ha Porosz-
orszdg nem vonja vissza csapatait a Ddnidhoz tartozo te-
riilletekrdl. A jegyzéknek nem is annyira a svéd szdarazfoldi
erd szama adott nyomatékot, ennek teljes mozgosithato al-
loménya kb. szaznegyvenezer {6 volt (a danoké hetvenot-
ezer f0), ellentétben a porosz hadsereg 6tszaztizezer fonyi
mozgosithat6 alloméanyaval.

Sokkal inkabb a svéd flotta jelentett komoly fenyege-
tést, amely huszonegy sorhajobol, nyolc fregattbol, nyolc
kisebb hajobol, valamin kétszaznegyvenhét agyus- és
bombavetd sajkabol allt (a dan flotta hat sorhajobdl,
nyolc fregattbol, két korvettbdl, két briggbol, egy barka-
bol, néhany kisebb szktnerbdl (sonerbdl), huszonharom
bombavetd €s harminckilenc agytsnaszadbdl, tizenhét
bombavetd konnyl vitorlas agyunaszadbol, tovabba
négy hadi- és négy felfegyverezhetd postagdzosbol); mig
a porosz egy sorhajobol, harom hadigdzosbol, valamint
negyven agyunaszadbol és konnyi vitorlas agyunaszad-
bol allt. Igaz, a porosz parti tiizérség aprilis 5-én
Eckernfordénél elstillyesztett egy dan sorhajot, egy fre-
gattot pedig megadasra kényszeritett.

Frigyes Vilmos azonban ugy ldtta, aligha dllhat meg fél-
uiton. A jegyzékeket a porosz, illetve a megalakult birodal-
mi német kormdny hatdrozott hangon utasitotta vissza, s a
Német Szovetség teriiletérol ozonlottek az onkéntesek az
oroszellenes honvédé haboruba. A német kormdny felvette
a kapcsolatot Adam Czartoryski herceg pdrizsi lengyel
emigrdcios kozpontjaval, s fegyveres segitséget igert az
orosz megszdllas alatt lévo lengyel teriiletek fiiggetlensége-
nek helyredllitasdhoz, amennyiben a lengyelek elfogadjik a
porosz uralkodohdz valamelyik tagjat kiralyuknak.

Aprilis végén az orosz haderd t5bb ponton is dtlépte a
porosz-orosz hatart, azonban meglehetosen nehézkesen
nyomult elore. Mind a német, mind a lengyel lakossag el-
lenségesen fogadta az intervencios seregeket, s miutdn ne-
hany lengyel szabadcsapatnak sikeriilt az Oroszorszdaghoz
tartozo lengyel teriileteken megvetnie a ldbat, elementdris
erével tort ki a lengyel lakossdg felkelése. Paszkevics td-
bornagy jelentds ercket volt kénytelen hdtrahagyni utdn-
potldsi vonalainak biztositasdra, s a porosz teriiletek elle-
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ni tdmadds sulyos vereségbe torkollt 1849. mdjus 24-én
Tannenbergnél, illetve 27-én Liegnitznél. A porosz csapa-
tok benyomultak az orosz megszallds alatti lengyel teriile-
tekre, junius 30-an Varso is a keziikre keriilt, s julius elején
megalakult az ideiglenes lengyel kormdany. Az 1830-1831.
evi lengyel orszdggyiilés, a szejm tagjainak részvételével
Julius 15-én megalakult a lengyel parlament, amely hatd-
rozott 1. Miklos és a Romanov-haz tronfosztasarol, Len-
gyelorszag fiiggetlenségenek kikidltdsarol, s kirdllya va-
lasztotta Vilmos porosz herceget.

A lengyel iigy felkaroldsa komoly rokonszenvet keltett
az angol és a francia kozvéleményben, s igy Nagy-Britan-
nia megelégedett azzal, hogy Németorszdg Schleswig és
Holstein elszakaddsdnak fejében hozzdjarul a porosz meg-
szallas alatti lengyel teriiletek egy részének a helyredllitan-
do Lengyelorszdghoz csatoldsaba.

E fejlemények lattan az Oszmdn Birodalom is hatdro-
zottabban lépett fel. A torék kormdany mdjus vegen az
1848 juniusaban az orosz csapatok altal megszallt dunai
roman fejedelemségek, Moldva és Havasalfold kitiritését
kovetelte, amit orosz részrél a szokdsos kardcsortetés
kovetett. Am I Miklés kormdnya ezittal elszdmitotta
magat. Mind Nagy-Britannia, mind Franciaorszdg fel-
sorakozott a torokok mellett. A torok kormanyban egy-
szerre voltak jelen az Oroszorszaggal szembeni hatéro-
zott fellépést, illetve — a korabbi tapasztalatok alapjan —
a békés megoldast tiamogatok. Most az elobbiek keriiltek
lépéselonybe. Miutan I. Miklos latta, hogy ujabb haborii
fenyeget, beleegyezett a két fejedelemség kitiritésébe, s a
Prut mégé vonta vissza csapatait.

Ausztria szamdra ezek a fejlemények katasztrofaval
értek fel. A katonai felso vezetés tagjai 1848 novembere
ota abban reménykedtek, hogy ha Magyarorszagon ¢s
Erdélyben a dolgok rosszul alakulnak, szamithatnak
Oroszorszag fegyveres segitségére. S valoban, 1849. ja-
nuar—februar forduléjan Liiders gyalogsagi tabornok, a
havasalfoldi orosz V. hadtest parancsnoka Osszesen
nyolcezer fonyi erdsitést kiildott Puchner szamara; ez az
erd azonban csak Brasso és Nagyszeben védelmét val-
lalta magara, s a tamadd hadmiveletekben nem vett
részt. Az osztrdk kormény januarban még tgy latta,
hogy Windisch-Gritz foserege ¢és a mellékerdk 6nma-
gukban elegendok lesznek a magyar l1azadok legy6zésé-
re. Marcius 23-an Nagyszeben elestérol értesiilve a kor-
many ugyan foglalkozott az orosz segitség kérdésével,
de egyelore tigy foglalt allast, hogy a magyar felkeléssel
lehetdleg oner6bol kellene végezni.

Marcius 29-én Windisch-Gritz egy felterjesztését tar-
gyalva, amelyben a herceg a magyarorszagi hadszinté-
ren negyvenezer, az erdélyin huszezer fonyi orosz se-
géderd alkalmazasat vélte sziikségesnek, a miniszterta-
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nécs hatarozottan elutasitotta az orosz intervencié gon-
dolatat. Windisch-Grétz ujabb siirgetéseinek hatasara
azonban Schwarzenberg miniszterelnok Medem orosz
koveten keresztiil huszondt-harmincezer fonyi orosz
haderd Erdélybe kiildését kérte az orosz kormanytol,
majd 4prilis 6-4n immaron hivatalos forméaban, Buol
szentpétervari osztrak kovethez is elment az utasitas: az
osztrak kormény nevében kérje hivatalos formaban
harmincezer orosz katona Erdélybe vezénylését.

A cér azonban — foleg a képlékeny németorszagi hely-
zet miatt — nem sietett a valasszal. Aprilis 13-4n az osztrak
minisztertanacs ismét foglalkozott a magyarorszagi fejle-
ményekkel, de az orosz segitség ezlittal nem keriilt szoba:
a hadi helyzet pozitiv fordulatat a fovezér személyének
megvaltoztatasatol, Windisch-Gritz levaltasatol vartak.

Az aprilis 21-1 minisztertanacs az orosz segitséget ad-
dig kategorikusan ellenzd, Windisch-Grétzet a fovezéri
poszton felvalté Welden el6z6 napi jelentését targyalta,
amelyben az ujdonsiilt fovezér a magyar fosereg el6re-
torése miatt az oroszok miel6bbi behivasat javasolta,
mondvén, hogy més eszkozt nem lat a monarchia meg-
mentésére. A minisztertanacs ennek ellenére ujabb, jol
megindokolt nyilatkozatot kért a févezértél az orosz se-
gitség sziikségességérol, s noha Schwarzenberg nyiltan
kiallt ennek mielobbi igénybevétele mellett, egyeldre el-
halasztotta a dontést. Schwarzenberg azonban ennek el-
lenére még aznap Medem utjan arra kérte Paszkevicset,
hogy miel6bb kiildjon csapatokat a magyarorszagi had-
szintérre. Miutan azonban Paszkevics erre a cér utasita-
sa nélkiil nem volt hajlandd, I. Miklds viszont magatol
Ferenc Jozseftol vart volna ilyen iranyu kérést, majus
1-jén maga a csdszar irt a carnak, s immaron nyiltan kér-
te az orosz csapatok mieldbbi magyarorszagi bevetését.

Csakhogy addigra a porosz-orosz konfliktus miatt a
helyzet alapvetden megvdltozott. A car mdrciusban taldn
még hajlando lett volna jelentdsebb erdket bevetni Ma-
gyarorszdgon, most viszont miikodo hadseregét lekototte
a porosz hadszintér, igy azt tandcsolta a csdszdrnak, hogy
mielobb fejezze be az itdliai haborut, hogy az ott felszaba-
dulo csapatokat Magyarorszdgon vethesse be. Csakhogy
erre egyelore kevés eséely mutatkozott, sot, a cs. kir. had-
vezetés az dprilis-mdjus forduldjan Pettau kornyékén
szervezni kezdett tartalék hadtest alakulatait is minel
elobb az itdliai hadszintérre akarta vezényelni.

Majus kozepén a Welden vezette fosereg allomanya kb.
hatvanezer fore és kétszazhetven lovegre riigott, s a hdnap
végeig varhatta a tizenegyezer fonyi Vogel-hadtest harom
dandéranak csatlakozasat is. Miutan Gorgei foserege ma-
jus végén még Buda alatt volt, s csak 27-én kezdte meg a
felvonulasat a Vag-, illetve a Raba-vonalra, a cs. kir. fove-
zérnek elvileg lehetdsége volt arra, hogy akar mindkét
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foly6 vonalat birtokba vegye. A bokken azonban az volt,
hogy a cs. kir. hadsereg ez esetben azonnal beleiitkozik a
komaromi er6drendszerbe, annyi ereje viszont nem volt,
hogy az erddGt zar ala vehesse, s az elobb-utobb megérke-
z0 magyar fosereg timadasait — foleg, ha arra csak a Duna
egyik partjan keriil sor — kivédhesse. igy Welden azt latta
legjobbnak, hogy amig az orosz fderdk be nem érkeznek,
hadseregét a korabban elfoglalt llasokban tartja.

Buda ostroma alatt a Raba vonalat a magyar VII. had-
test tartotta megszallva, a Csallokozben a komaromi var-
orség (VIII. hadtest) kikiilonitett csapatai allomasoztak, a
Vagot pedig Horvath Janos alezredes kiilonitménye fi-
gyelte meg; Gorgei Armin 6rnagy kiilonitménye a banya-
varosokat drizte, Beniczky Lajos drnagyé szintén oda vo-
nult. Junius els6 napjaiban az 1., a II. és a III. hadtestek is
megérkeztek a Vag
mellékére, s elddrseiket
a folyoig toltak eldre.

A magyar miniszter-
tandcs még majus 20-an
dontott az Gjabb hadja-
rat haditervérdl. Ez a
magyar fosereg hadmii-
veleteinek bazisaul Ko-
maromot jelolte ki. A
haditerv szerint a ko-
maromi  helydrségen
kivtil két hadtest a Du-
na jobb partjan a hatér
felé mikodik, s ehhez a
— Klapka parancsnok-
saga ala adandd — cso-
portositashoz tartoznak
a budai ostromzar csa-
patai is. Két hadtest
Nyitra megyében, a Vag vidékén, Aulich Lajos tabornok
parancsnoksaga alatt ténykedik. Ez tartja az 6sszekotte-
tést Henryk Dembinski északi hadseregével, Dembinski
pedig az erdélyi hadsereg balszarnyaval.

Az erdélyi hadsereg Orzi a szorosokat, beveszi Gyula-
fehérvart és Dévat, leveri a roman folkelést. Bem ezalatt
tizenkétezer emberrel beveszi a szerbek utolsé tdmasz-
pontjat, a titeli fennsikot, felszabaditja Pétervaradot, majd
a Duna bal partjan felfel¢ siet, de kozben figyeli Jellaci¢
hadtestét is. Ezutan vagy a Komaromnal 4ll6 fésereghez
vonul; ez esetben O lesz annak fovezére; vagy a nyugati
hatarsz¢l felé indul. (Ez utobbi passzus Fiumét jelentette).
Perczel ezalatt biztositja a Bacskat és a Bansagot, beveszi
Aradot és Temesvart; mindehhez Erdélybdl egy dandar-
nyi segitséget kap. A felallitando tartalék hadtest egyik
hadosztalya a Felso-, egy masik a Kozép-Tiszanal all fel.

A haditerv értelmében Bem ¢és Perczel legalabb két ho-
napra valo feladatot kaptak, a tobbiek joszerével semmit.
Klapka szinte egyaltalan nem szamolt azzal a ténnyel,
hogy Arad és Temesvar ostromzara eleve lekét egy teljes
hadtestet; egy hadtesttel pedig lehetetlen biztositani a
Bécska és a Bansadg egészét. A fosereget tétlenségre
kényszeritette volna, és nem Komaromot, hanem a f6va-
rost, illetve Miskolcot tiizte ki a visszavonulas esetén az
Osszpontositas helyéiil. Nem csoda, hogy Dembiniski kérte
elmozditasat, Bem pedig kijelentette, hogy mivel sem a
Bansag, sem Erdély nincs biztositva, nem engedelmeske-
dik a haditervnek, s inkabb visszatér Erdélybe.

Végiil nem értett egyet a haditervvel maga Gorgei sem,
bar 6 is Ggy vélte, Komaromot kell a hadmiveletek bazi-
sanak tekinteni. Az ujabb, a Duna bal partjan meginditan-
do tamadast személye-
sen kivanta irdnyitani.
A tdmadashoz azonban
meg akarta varni a ma-
jus 20-i haditervben
szerepl6, s Kossuth 4l-
tal is megigért tizenkét-
ezer embert.

A dolgok azonban
egyelore nem alakultak
kedvezoen. Jellaci¢ csa-
patai majus végén meg-
érkeztek a Délvidékre, s
ezzel a délvidéki szerb
és cs. kir. erdk pozicidi
megszilardultak, s attol
lehetett tartani, hogy a
ban kihasznalja a ked-
vezd  alkalmat, s
Pétervarad ostromzara-
nak megszilarditasa utdn tdmadésba kezd. Ugyanakkor a
magyar haditerv szerint a [V. hadtest kb. tizenkétezer kato-
najat a magyar fosereg erdsitésére a Fels6-Dunahoz kellett
volna iranyitani. Ennek az erének az elvonasaval a ban tul-
ereje kétszeresére novekedett volna. Perczel Mor tabor-
nok, a I'V. hadtest parancsnoka morgolddott az utasitas mi-
att, mert 0igy vélte, hogy inkabb az 6 seregét kellene meg-
erositeni. Csapatai harom izben, majus 22-€n, 24-én és 26-
an probaltdk meg elfoglalni a szerbek legerdsebb tdmasz-
pontjat, a titeli fennsikot, de a mocsaras teriilet elonyeit ki-
hasznalo szerbek mindannyiszor visszaverték a tamadast.
Majus 31-én azonban a ban csapatai a fennsik kézelébe ér-
keztek, mire Perczel visszavonta csapatait Ujvidékre.

Jinius 4-én Perczel Gjabb tdmadésba kezdett: megki-
sérelte attorni a Pétervaradot délrdl koriilvevo ostromza-
rat. A tamadast Jellaci¢ csapatainak beavatkozasa hitsi-
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totta meg. Ekkor mar csak néhany nap volt vissza a tizen-
kétezer fonyi erdsités meginditasaig, s Perczel nem akar-
ta tétleniil tolteni idejét. Amikor arrdl értesiilt, hogy
Jellaci¢ csapatai megkezdték a titeli fennsikrol a Bacska-
ba valo atkelést, elhatarozta, hogy megtamadja a felfejlo-
dd cs. kir. csapatokat. Junius 7-én Katynal {itkozott meg
a ban csapataival, s az litkozetben az ellenséges nehézlo-
vassag elsopré rohama kovetkeztében katasztrofalis ve-
reséget szenvedett. A magyar veszteség kizel ezertszaz
10, a cs. kir. veszteség két halott és tizenkét sebesiilt volt.

A vereség utdn az igért erdsitéseket nem lehetett elveze-
nyelni, mert attél lehetett tartani, hogy a délvidéki magyar
erdk védelmi vonala atszakad. Perczel az {itk6zet utan kap-
ta a hirt, hogy a magyar kormany elfogadta tobbszor be-
nyujtott lemondasat. Ezért atadta csapatai parancsnoksagat
Té6th Agoston ezredesnek, majd a fovarosba tavozott. Téth
visszavonta csapatait a Ferenc-csatorna védelmére.
Jellaci¢ azonban egyelore nem kovette a rossz allapotban
1év6 magyar csapatokat, hanem Ujvidékre sietett. Megki-
sérelte elfoglalni a varost és az itt 1évé Duna-hidfot, s ez-
altal észak feldl is elvagni a pétervaradi erddot. Az Orség
azonban visszaverte a timadast. A ban ezutan Toth ellen
vonult, s junius 25-én Obecsénél a Tisza bal partjara (izte
a magyar csapatokat. Immaron nem volt elotte komoly
akadaly Szegedig. Am Jelladi¢ megelégedett eddigi sike-
reivel, s visszahuzddott a Ferenc-csatorna vonalara.

A Banséagban ebben az idében komolyabb hadmiivele-
tekre nem kertilt sor. Az aradi cs. kir. varorség végre hajlan-
do volt targyalni a megadasrol, s junius 30-an szabad elvo-
nulés fejében atadta a varat az ostromlo seregnek. Ezutén a
Vécsey Karoly vezette V. hadtest minden energidjat Temes-
var bevételére fordithatta. Noha az ostromsereg létszama
kezdetben alig haladta meg az ostromlottakét, julius koze-
pére az erdd koriil szoros magyar ostromzar jott Iétre.

Aprilis masodik felében a magyar kormanyzat egy
roman képviseld révén targyalasokat kezdeményezett az
erdélyi Erchegységben tanyazo roman felkelokkel. Ma-
jus elejére a megegyezés mar-mar karnyujtasnyi kozelbe
keriilt, amikor a Zarand megyei magyar csapatok ideig-
lenes parancsnoka, Hatvani Imre, egy katonai képzettség
nélkiili szabadcsapatvezér bevonult a targyalasok hely-
szinéiil szolgald Abrudbanyéra. A roman folkeldk vezé-
re, Avram lancu még idében elhagyta a vérost, majd
mozgositotta csapatait, s tobbnapos harc utan kiszoritot-
ta Abrudbanyardl a magyarokat. Hatvani egy hét mualva
visszatért csapataival, de az eredmény egy az el6z0nél is
stlyosabb vereség lett. Ezt kovetden ismét fellangolt a
roman folkelés, és a gyulafehérvari erdd tovabbra is a cs.
kir. csapatok kezén volt. Az abrudbanyai vereség utan
Bem utasitotta Kemény Farkas ezredest, hogy kezdje
meg hadmiiveleteit a roman folkelok ellen.
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A hadmiiveletek azonban nem hoztdk meg a vart si-
kert. Kemény csapatai junius 11-én elérték Abrud-
banyat, s visszaverték a roman felkelok timadasat. Ke-
mény megkisérelte Avram Iancu fohadiszallasanak, To-
panfalvanak bevételét is, de a romanok olyan jol meg-
erdsitették a falu kornyékét, hogy a hadsereg el sem tu-
dott jutni oddig. Az élelmezési nehézségek lehetetlenné
tették a huzamosabb ideig tarté hadmiveleteket. Ke-
mény junius 16-an kénytelen volt kiiiriteni Abrudba-
nyat, s megindulni Gyulafehérvar felé. Keménnyel egy
idében a kolozsvari és a gyulafehérvari hadosztalyok-
nak is tamadniuk kellett volna. A nehezen jarhato terii-
leten azonban nem sikeriilt dsszehangolni a kiinditott
alakulatok mozgasat, igy a magyar csapatok csak né-
hany taktikai sikert értek el. A havasi hadjarat minden
komolyabb eredmény nélkiil véget ért. Jinius masodik
felében Banftyhunyad és Kolozsvar iranyabol a magyar
csapatok tettek ujabb kisérletet a havasokba valo beha-
tolasra, de minden eredmény nélkiil.

1dokozben Bem szdmdra is nyilvanvalova valt, hogy —
a moldvai és havasalfoldi fejlemények miatt — tjabb
orosz beavatkozdstol nem kell tartania. Miutan az erdélyi
hadsereg Osszlétszama meghaladta a negyvenezer fot, s
szazhét 16veggel rendelkezett, Bem joggal vélte gy,
hogy ennek az erdének egy részét kiviheti a Bdnsdgba, s
hozzakezdhet a kormdny dltal kordbban eldirt feladat
vegrehajtasdhoz. A Bdacskabol érkezo hirek és Perczel se-
gelykerd levelei is erre sarkalltak. Miutan a Havasalfold-
on és Bukovindban dllomdsozo cs. kir. hadtest létszama
alig haladta meg a tizennégyezer fot, Bem junius végén
harmincezer fot hagyott hatra a hatdrok érzésére, Gyula-
fehérvar és a havasok zdroldsdra, s az ujonnan feldllitott
székely zdszloaljak tizezer emberével, valamint némi tii-
zérséggel elhagyta Erdélyt és a Bansagba vonult.

Jellai¢ egyelére megelégedett Obecsénél aratott babér-
jaival, s visszatért a Ferenc-csatorna mogé. Igy a déli had-
sereg fovezérévé kinevezett Vetter Antal altdbornagynak
elegendd ideje maradt a magyar csapatok ujjaszervezésé-
re, s miutan julius 12-én a szervezédo tartalek hadtestbol
kozel hdaromezer fonyi erdsitést kapott, az immdron meg-
erésodott, kozel tizendtezer fonyi hadtest alkalmassa valt
arra, hogy Jellaci¢ tamaddasat visszaverje. A ban latta,
hogy minden nap elvesztése kedvezGtlenebbé teszi a hely-
zetét, ezért elhatarozta, hogy kihasznalva erdfolényét,
megprobalja megverni Vettert. A jilius 14-én Kishegyes
térségében végrehajtott tamadas azonban olyan katasztro-
falis eredménnyel jart, hogy a ban tobb szaz {6 elvesztése
utan, kénytelen volt feladni a Ferenc-csatorna vonalat is, és
csapataival a titeli fennsikra huzodott vissza.

Vetter serege nyomon kovette a bant, s julius 17-én fel-
mentette Pétervaradot. Ezzel egy idoben Bem serege is



augusztus

lathatar

megérkezett Titel kornyékére. Bem az vjonc székely zdszIo-
aljakat hatrahagyta Temesvdar alatt, illetve Pancsovdra és
Orsovara kiildte oket, s helyettiik magahoz vonta a bansad-
gi csapatok tapasztaltabb, harcedzett zaszloaljait. Vetterrel
megdllapodtak abban, hogy az elobbi Pétervaradndl Kar-
[6ca iranyaba indit tamaddst, Bem csapatai pedig Titelnél
probaljdk meg kiercszakolni az dtkelést.

A kombindlt hadmiivelet erdi megosztasara kény-
szeritette Jellacicot, s miutan Vetter zdszloaljai julius 31-
én attorték a Pétervdrad és Karloca kozotti sancrend-
szert, a ban helyzete hirtelen reménytelenné valt. Csapa-
tai a titeli fennsikon torlodtak Ossze, amelyet ugyan szin-
te minden oldalrdl dtjarhatatlan mocsdr dvezett, de ép-
pen ez tette lehetetlenné a csapatok elldtdsdt. Az egész-
segtelen klima miatt a katonak szazaval hulltak, s miutan
a magyar csapatok jol lezartdak az atjarokat, semmifajta
remeény nem mutatkozott a kitorésre. A ban szamara nyil-
vanvalova valt, hogy csapataira nem is annyira a hosi,
inkabb az éhhaldl var. Ezért augusztus kozepen kényte-
len-kelletlen tdrgyaldasokat kezdeményezett a magyar fél-
lel, s augusztus 20-dn csapataival egyiitt kapituldlt.

A magyar feltételek meglehetdsen enyhék voltak: a
csapatoknak meg kellett eskiidniiik, hogy hat hénapon
dt nem harcolnak a magyar haderd ellen, s fegyverei-
ket letéve és tiizérségiiket hatrahagyva szabad elvonu-
last kaptak. A hatardroket hazaengedték, a szerb on-
kénteseket viszont hadifogolyként visszatartottak. Har-
mincezer gyalogsagi fegyver, négyezer kard és kara-
bély, valamint szazétven loveg keriilt a magyar csapa-
tok kezére. A fegyverek egy részét Bem Erdélybe kiild-
te, a tobbit a Duna-Tisza kozén, illetve a Tiszantulon és
a Felvidéken szervezodo honvédzaszloaljak kaptak.

Titel elestével egy idoben, augusztus 24-én a temes-
vari varorség is kapituldlni volt kénytelen. Tobb ezer I6-
fegyver, kétszdztizenhdrom kiilonbozo tirméretii loveg és
nagy mennyiségii tiizérségi loszer keriilt a magyarok ke-
zére. Az ostromldvegeket, valamint az ostromsereg egy
részét azonnal Gyulafehérvar ald kiildték, ahovd azok
augusztus végen meg is érkeztek. Kétheti lovetés utan
August ezredes, Gyulafehérvar parancsnoka is kényte-
len volt atadni az erddot.

A fels6-dunai harctéren Gorgei hidba varta a Délvi-
dékrl az erositéseket. igy itt junius elsé hetében csupan
kisebb Osszecsapasokra keriilt sor a Vag mentén, a
Csallokdzben, illetve a Raba vonalan. Csornanal junius
13-an Kmety Gyorgy hadosztalya megtamadta és meg-
verte Franz Wyss vezérornagy ide kikiilonitett fél-
dandarat. Idékdzben Weldent Julius Haynau taborszer-
nagy valtotta fel a cs. kir. f6sereg élén. Haynau kemény
katona volt, lelket ontott a csapatokba, s tobb parancs-
nokvaltast is végrehajtott, am csodat 6 sem tudott tenni.

Gorgei elunta a varakozast, s junius masodik felében
a Vag mentén tamadasra kiildte csapatait. A tamadasra
Gorgei és vezérkari fonoke, Bayer Jozsef ezredes a Du-
na bal partjat, a Vag mentét tartottak alkalmasnak. A ta-
golt terepen ugyan nehéz volt az elonyomulas, de az el-
lenség sem érvényesithette szambeli folényét. A bal
parti eloretorés pedig magaval hozhatta volna a jobb
parti cs. kir. csapatok visszahuzddasat. (1849. éprilis
végén—majus elején Welden is ettdl tartott). A haditerv
meglehetdsen bonyolult volt, s szoros egylittmiikodést
tételezett fel az egyes hadtestek és kiilonitmények ko-
zott. A tamadast a II. hadtestnek kellett megkezdenie.
Feladata az volt, hogy Gutanal atkelve, Aszod-puszta-
nal hidat verjen a Kis-Dunan, majd a Kis-Duna és a Vag
kozotti tertileten elonyomulva, Farkasdnal és Negyed-
nél verjen hidat a Vagon. Amikor ez megtortént, a III.
hadtest is atkel a Vagon, s a két hadtest Galanta felé
nyomul eldre. A timadd hadoszlop balszarnyat a Csal-
l0koz feldl a VIII. hadtest Kosztolanyi-hadosztalyanak
kellett biztositania. Az I. hadtest feladata az volt, hogy
Sempténél ¢s Szerednél foglalkoztassa az ellenséget, s
igy akadalyozza meg az ott all6 cs. kir. dandarok lehu-
z0dasat a délebbre allok segitségére.

A haditerv nem volt szerencsés. A tervet kidolgozo
K&zponti Hadmiiveleti [roda munkatarsai nem voltak tisz-
taban a Vag-menti terepviszonyokkal: azaz azzal, hogy a
Vag és a Kis-Duna kozotti teriilet mocsaras, s igy az egyes
kozségek kozott csak toltéseken lehet kozlekedni. A masik
probléma az volt, hogy a tdmadas kezdeti szakaszaban
minden teher a II. hadtestre nehezedett: ha nem sikeriil
visszaliznie a Kiralyrévnél és Zsigardnal allo ellenséges
csapatokat, a [II. hadtest tétlen marad.

A tamadas soran a haditerv valamennyi fogyatékos-
saga beigazolodott. Hiaba tamadott Asboth Lajos 1.
hadteste junius 16-an, s foglalta el Zsigardot, a tiamoga-
tasara rendelt III. hadtest a kétértelm{i parancs miatt
tétlen maradt. Junius 20-4n Gorgei személyesen ismé-
telte meg a tamadast, a fo teher ezuttal is a II. hadtest-
re harult, s a Knezi¢ Karoly vezette III. hadtest ezuttal
is tétlen maradt. Ennek ellenére a II. hadtest teljesitet-
te a feladatat, s Didszeg és Galanta iranyéba lzte visz-
sza Wohlgemuth altdbornagy csapatait. De nem muta-
tott kelld aktivitast a Sempténél allo, Nagysandor Jo-
zsef vezette 1. hadtest sem. Gorgei els6 diihében leval-
totta Knezicet és az embereit szerinte tilsagosan kimé-
16 Asbothot; Nagysdndornak pedig hatdrozott paran-
csot kiildott, hogy sziveskedjen mdr dtkelni Szerednél a
Vigon. Ez junius 21-én meg is tortént, s ezek utdn a hd-
rom hadtest megindult Pozsony felé. Wohlgemuth ido-
kozben magahoz vonta a Szereden 1évé Jablonowski-
¢s a Kosztolany és Postyén térségében 1évo Benedek-

21



lathatar

magyar naplo

dandart, amelyek egyesiilt ereje legalabb tizezer {0 és
tizennyolc 16veg volt. fgy nagyjdbél annyi katondval
rendelkezett, mint Gorgei, am csapatai harci moralja
sok kivannivalot hagyott maga utdn.

Haynau, aki junius 19-én a Duna jobb parti tamadas
érdekében megkezdte csapatai atcsoportositasat a Duna
jobb partjara, s a Réba-vonal birtokba vételére, neheéz
helyzetbe keriilt. A Duna jobb partjan 1évd két hadteste
Osszesen harmincnyolc zaszldaljat, negyvenhat lovassza-
zadot, valamint szaznyolc 16veget szamlalt, ami 6nmaga-
ban vagy harminchatezer f6 lehetett, azaz kétszer akkora,
mint a Raba vonalat védd magyar VII. hadtest és az 6nal-
16 Kmety-hadosztaly. Elvileg tehdt megtehette, hogy td-
maddsra inditja csapatait, s Komdrom ald szoritja vissza
a magyarokat, de ebben az esetben azt kockdztatja, hogy
azok Pozsonyndl a hatdba keriilnek. Masik lehetésége az
volt, hogy a masik két hadtestet is atviszi a Duna jobb
partjdra, am erre csak Pozsonyndl volt lehetsége, hiszen
a Dunadn a gozhajokon valo dtkelés tobb napig is eltart-
hatott. Gorgei csapatai viszont Wohlgemuthot nyomon
kovetve, mdar Pozsony elott jartak. A magyar fovezérnek
esze dgaban sem volt a sancokkal megerdsitett Pozsonyt
megtamadni, hadmozdulataval annyit viszont elért, hogy
Csorich altabornagy, a Il. hadtest parancsnoka kénytelen
volt kitiriteni a Csallokozt, és szintén Pozsonyba vonult
vissza. Gorgei ahhoz nem volt elég erds, hogy frontdlis
tamaddst inditson a Pozsonyt és kornyekeét megszallo, az
ovevel nagyjabol megegyezo erejii cs. kir. csapatok ellen,
ezert a VI hadtestet és Kmetyt arra utasitotta, hogy a
Rdba vonalan néhany korlatozott célu tamaddssal igye-
kezzenek megpuhitani a cs. kir. csapatokat.

Haynau végiil is amellett dontott, hogy mind Pozsonyt,
mind a Lajta és a Raba kozotti teriiletet feladja, s csapa-
tait a Lajta, illetve a Morva mdgé vonja vissza. Elotte
azonban a Magyarovar kornyékén lévo 1. hadtest lovas-
sdgdval, némi tiizérséggel és gyalogsdggal 1849. junius
28-4n tamadast intézett a Gyor eldtti magyar allasok el-
len; Poeltenberg tiizérsége azonban fényesen visszaverte
a tamadasi kiserletet. Junius 30-dan a cs. kir. I és III. had-
test megkezdte a visszavonulast, julius 3-an pedig a cs.
kir. csapatok kiiiritették Pozsonyt is.

Gorgei idokozben utasitotta az északi hatdron felallt
hadsereg parancsnokat, Jozef Wysocki vezérdrnagyot,
hogy egy oOtezer fonyi hadosztalyt kiildjon Komdromba.
Az igy nyert erdsitést a Duna jobb partjdra vezényelte, s
Klapka tabornokot arra utasitotta, hogy a VIL hadltest-
tel és a Kmety-hadosztallyal nyomuljon elére a hatdrig.
Julius 10-én néhdany zsdkmdnyolt osztrdk hirlapbol
Gorgei és Klapka értésére jutott, hogy Poroszorszdg és
Oroszorszag haboruban dll, s hogy Orosz-Lengyelor-
szdg nagy része a poroszok és a lengyelek kezén van.
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Gorgei, aki korabban ellenezte az északi hadsereg
volt parancsnokanak, Dembinskinek azt tervét, hogy az
¢északi hadsereg, soraiban a lengyel légioval, betorjon
Galiciaba, most gondolkodoba esett: mi van, ha egy
ilyen hadmozdulattal el lehet érni a helyi lengyel lakos-
sag felkeléset, s a cs. kir. csapatok megosztasat? De mi
torténik, ha a helyi lakossag nem bardtként, hanem el-
lenségként fogadia a magyarokat? Emlékezett arra,
hogy 1846-ban a lengyel hazafiak felkelését a csaszari
kormanyzat a helyi parasztsag fellazitasaval fojtotta el.
Ezért ugy dontott, hogy egyeldre var.

Csapatai egy részét a Lajta mellékére rendelte, egy had-
osztdllyal megszadllta Pozsonyt, egy mdsikkal a hatdrszélt,
azonban a csapatok tobbségét nem a hatdron helyezte el,
hiszen emlekezett az elozo év decemberére, amikor éppen
az okozott majdnem katasztrofat, hogy a feldunai hadsereg
kozvetleniil a hatdrokon sorakozott fel. Ugyanakkor egy
fogoly osztrak ftiszttel levelet juttatott el Haynauhoz,
amelyben fegyversziinetet és fogolycserét ajanlott. A ta-
borszernagy az ajanlatot tovdbbitotta a minisztertandcs-
hoz, amely — tekintettel az itdliai és a poroszorszagi fejle-
ményekre — annak elfogadasat ajanlotta az uralkodonak.

A julius 20-dn megkotott egyhonapos fegyversziinetet a
cs. kir. csapatok arra hasznaltdk fel, hogy Morva- és Cseh-
orszdghol minél t6bb erdsitést hozzanak a hatdrok védel-
mére. Az augusztus 6-i mildnoi békét kivetden megkezdo-
dott az észak-itdliai erck egy részének Bécs ald iranyitdsa
is;, Galiciabol a porosz-orosz habori miatt nem lehetett ki-
vonni a meglévo erdket, sot, a majus ota Havasalfoldon ta-
nyazo volt erdélyi hadltestet is oda vezényelték, anndl is in-
kdbb, mert a torokok a magyar sikerek lattan a hadtest le-
fegyverzésével fenyegetoztek. Augusztus 20-an a fegyver-
sziinetet ujabb négy hétre meghosszabbitottdk.

A magyar sikerek Kossuthot és a Szemere-kormdny tag-
Jjait ovatos deriilatdssal toltotték el. Az idokozben Pesten
Osszelilt parlament még jllius végén Szemere javaslatara
torvényt fogadott el a nemzetiségi kérdés rendezésérol. Ez
ugyan tovabbra sem adott teriileti autondmiat az egyes
nemzetiségeknek, de elismerte jogukat a szabad nemzeti
fejlodésre, s ennek érdekében a kozségi, egyhazi és tor-
vényhatosagi életben kiterjedt nyelvhasznalati jogokat biz-
tositott szamukra. A torvény lehetové tette a délvidéki
szerbek és az erdélyi romanok megbékitését.

A titeli, temesvdri és gyulafehérvari kapitulacio révén
szeptember végére a tartalék hadtest egész dllomdnya
fel volt fegyverezve. Mind Gorgei, mind Wysocki hadse-
regét tizezer emberrel erdsitettek meg. A Délvidékrol
Bem vezetésével tizendtezer f6 tartott a nyugati hatdrszél
felé, s szeptember végén a Raba-vonalon csatlakozott a
feldunai hadsereg déli szarnydhoz. Noha idékozben Itd-
liabol is erdsitések érkeztek a cs. kir. hadsereghez,
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Haynau tovabbra sem tartotta tandcsosnak a tamaddst.
Anndl is kevésbe, mert a milanoi béke értelmében a lom-
bardiai kiegészitésii olasz legénységii alakulatokat haza
kellett engednie. A birodalom pénziigyi helyzete is egyre
rosszabb lett: az allandoan fegyverben tartott nagy lét-
szamu hadsereg, a francidknak és piemontiaknak fize-
tendo hadisarc az dllamcsod veszélyét idezték fel.

A magyar oldalon is egyre erésebb volt a békevigy. A
tobb mint egy éve tarté hdaboru kifarasztotta az orszdagot.
Gorgei egy szeptember végi minisztertandcson azzal a ja-
vaslattal dllt el6, hogy a magyar félnek targyaldsokat kel-
lene kezdeményeznie az osztrdkokkal. A porosz-orosz hd-
boru kimenetele bizonytalan, s az orszdg mdr igy is erején
feliil teljesitett. Magyarorszag megprobdlhatja szétverni a
birodalmat, de onmagaban nem tud megallni Oroszorszdg
szomszedsdgaban. Poroszorszag ugyan helyredllitotta
Lengyelorszdgot, de kérdéses, hogy ohajtja-e Galicia csat-
lakozasat is a lengyel dallamhoz. Am, tette hozzd, a békeko-
téshez Magyarorszagnak lépéseket kell tennie: vissza kell
vonnia a fliggetlenség és a tronfosztas kimondasdt. Kos-
suth felhaborodottan tiltakozott, és Szemere, aki mdr a kiz-
tarsasag kimonddsdnak gondolataval foglalkozott, szintén
ellenezte a lépést. Gorgei azonban kizolte, hogy a hadse-
reg sem fog a végsokig harcolni egy olyan haboriiban,
amelynek nem tudni a céljdt, s nem ldtni a véget. Kossuth
Bemnek és a lengyeleknek tett igéretére hivatkozott, hogy a
magyar habori befejezése utdan a magyar csapatok betor-
nek Galiciaba. Gorgei ugy vélte, a hadsereg az orszdg ve-
delmeére eskiidott, s a hadsereg tobbsége aligha vehetd ra
arra, hogy egy ilyen bizonytalan akcioban részt vegyen.

A vita ezzel abba is maradt, de néhdny nap mulva Bécs-
bol futdr érkezett a magyar fohadiszdlldsra, s béketdrgya-
lasokra szolitotta fel Gorgeit. A tabornok valaszaban a
kormdnyhoz utasitotta a kiildottséget, ugyanakkor négy-
szemkozt megjegyezte a kdvetnek, hogy a tdrgyaldsok mi-
nimalis feltétele az 1848-as torvények elismerése. Javasol-
ta tovdabba, hogy az uralkodo intézkedjen a Laibachban
fogva tartott Batthydany Lajos grof szabadon bocsdatdsdarol,
mert Batthyany az egyetlen olyan politikus, akit a siker re-
ményeben fel lehet leptetni Kossuth ellen a parlamentben.

Bécsben értettek a szobol. Batthydny egy hét mulva
megjelent a magyar fohadiszallason, majd oktober koze-
pén Pesten az orszaggyiilésen. Vele egyiitt tért vissza a
parlamentbe az addig kehidai birtokan tartozkodo Dedk
Ferenc is. A két politikus hosszasan targyalt Kossuthtal,
aki kijelentette, szamdra a hatalom toviskoszori, s ha az
0 személye a megegyezés egyetlen akaddlya, kész lemon-
dani a kormdnyzoelndkségrol.

Oktober végén a magyar kormdny kovetet kiildott Bécs-
be, s javasolta a tdrgyaldsok megkezdését. A Schwarzen-
berg-kormany kénytelen-kelletlen a javaslat elfogaddsat

inditvdnyozta az uralkodonak. Tobb honapos intenziv tdr-
gvaldsok utdn, amelyeken Batthyany és Dedk vitték a fo-
szerepet, de az idokozben Nemetorszagbol hazatért Eot-
vos Jozsef is részt vett benniik, megsziiletett a megallapo-
das. Az uralkodo elfogadta az 1848. évi torvényeket, visz-
szavont minden, a magyar iigyben 1848 szeptembere ota
kiadott uralkodoi kéziratot, s torolte az olmiitzi oktrojalt
alkotmany Magyarorszdggal kapcsolatos rendelkezéseit.
A magyar fél visszavonta a fiiggetlenség és a tronfosztds
kimonddsat, részt vallalt a birodalom dllamadossdgabol,
ugyanakkor beleegyezett abba, hogy a birodalom két felé-
nek kdzos valutdja legyen, s kivonta a forgalombol a Kos-
suth-bankokat, amelyeket névértékiik nyolcvan szdazaléka-
ban valtottak be. Hosszas vita utan a magyar fél beleegye-
zett a nadori méltosag eltorlésébe, ugyanakkor a vitds
kérdeések rendezését a két birodalomfél parlamentjeinek
képviseloibol dllo delegdciokra biztdk.

A legnehezebb kérdeés az volt, mi torténjek a hadsereg-
gel. Ferenc Jozsef ragaszkodott a hadsereg egységéhez, a
magyar fél viszont ahhoz, hogy az orszdgnak sajat had-
ereje (is) legyen. Végiil megegyeztek abban, hogy a volt
cs. kir. alakulatokat visszasoroljdk a cs. kir. hadsereg ko-
telékébe; ugyanakkor az addig az orszdg hatdrain kiviil
dllomdsozo magyarorszdgi kiegészitésii alakulatokat ha-
zahozzdk. Ezzel egy idoben az 1848—49-ben ujonnan
szervezett 13-18. huszdrezredekbdl és a honvédzdszloal-
Jak egy részebdl, illetve a honvéd tiizéralakulatokbol lét-
rejon a m. kir. honvédség. Szintén megegyeztek abban,
hogy a hatarorvidéket fokozatosan beolvasztjdk a ma-
gvar megyei szervezetbe, s a hatdarorezredek teriiletén cs.
kir. sorezredi hadkiegészito keriileteket hoznak létre.

A megegyezést 1850 februdrjaban az uralkodo iinne-
pélyes megkorondzasa kivette. Batthydny ismét kor-
manyt alakitott, amelyben korabbi kormdnydbdl Dedk,
Edtvos, és Szemere vitték kordbbi tarcdajuk iigyeit. A
Szemere-kormdnybol csupdn Duschek Ferenc tartotta
meg a pénziigyi tarcat. A kozlekedés- és kozmunkaiigyi
tarca uj birtokosa Széchenyi bizalmas munkatdrsa, Ko-
vdcs Lajos lett, a kirdly személye koriili tarcat az Isztam-
bulbol hazahivott Andrassy Gyula grof, a hadiigyit Au-
lich Lajos vezérdrnagy kapta. A foldmiivelés-, ipar- és
kereskedelemiigyi tdarca egyelore Batthyany Kdzmér
grofé lett. Gorgei a pesti egyetemen a vegytani tanszék
vezetését kapta, Kossuth pedig visszatért a lapszerkesz-
téshez, de képviseloként tovabbra is részt vett a parla-
ment munkdjaban. Amikor 1850 nyardn Briisszelben
osszeiilt a porosz—lengyel—orosz—ddan—svéd, valamint az
olasz—francia—osztrdk konfliktusokat rendezni hivatott eu-
ropai kongresszus, az immdron Osztrak-Magyar Monar-
chidnak nevezett kozép-europai birodalom ismét Europa
egyik vezeto hatalmaként vehetett részt a targyaldsokon.
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LASzLO ZsoLT
Hasznos eszkoz...

Ha tehetném

visszamenteném

fejiink folé a platanok drnyékat
Visszagondolnam magunkba

az egészséges zsigereket

Csak a szépitd ido-takarot
hiizndm az dllunkig

és nem bokné szemem lencséjét
tiiskeként a nincstelenek tiilekedése
De sosem lesz ez mdr igy

és nem idomul sehol

az tidito maskent sem —
Naprél-napra korabban
fénylenek fol a neonok

A tetem-szagu tereken
obeliszkeket emel majd az éjszaka
és nem lesz senki aki

a levdltott mindenhato

helyébe lépjen...

Az orditok gydszdban

a legkurtabb testamentum
lehet csak az enyém
Eszkozzé tesz a megszokas...
Hasznos eszkoz leszek

Mint egy aprod izzadlt
tenyerébe ejtett gyliszii —

Succubus

Bebocsdtdst nyerhetsz

a vilagtalanok pincéibe

belépdjegy nélkiil is

Magaddal viheted a csomarrel
miikddtetett dolgok korpds elegyét
Csak a sebek nyirkara szomjas fasli
dagad méretesre farzsebedben...

Tarkod ala ujra
cselédpdrnat gyomkod az éjszaka —
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ZSILLE GABOR

Tajkép

Szép lankas tdj,

semmit sem akarok tole. Csak végigbamulni
dombjai iveét, osvénye dsszes hajlatdt.
Vorhenyes levelek, orgonabokrok.

Semmit sem akar tolem, csak azt,

hogy hemperegjek a lejtojén, vizeljem le

egy fatorzsét, éjszakdzzam egy gorongyén.
Szép lankds tdj,

semmi kozom hozza. Legfeljebb annyi,

hogy verset irok réla, taposom a fiivét, arrébb
rugok egy kovet. Itt ez a vers, itt ez a tdj,

van benne minden, teljesen iires. Lattam mar
egyszer, hallottam réla. Biciklim ha volna,
dtgurulnék rajta, kozonyds arccal, tunyadn.
Szép lankdas tdj,

jo lenne mindig itt, odébballok innen.

Archivum

Régi amatorfilm, harminckilenc éves
nagysziilok, sziilok, karcsu unokdk
terasz, lépcsofeljaro, balatoni kert
levelek végig a drotkeritésen
nagypapa megall a vadszolo elott
nagymama kezében jokora csokor
két lany tollaslabdazik, rettentd sutdn
valaki kiszol, hogy megfott a leves
aztan az oktober, még mindig a kert
a kihdilt tidiilotelep fako utcdi

két dregasszony a Balatonparton
dermedt kodelfin, partra vont stég
tovises bokrok, lagymatag szél
galambdisz ferfi egy fesziilet elott
rovid kirandulas Pilisborosjenén
varatlanul végleg megszakad
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TURI BERTALAN

A birtok

Stiveg Mihaly a sz6léskert kozepén allt. A kdzépma-
gas férfi térdei megroggyantak, a hata kissé meghaj-
lott. A megfakult fekete kalap széles kariméja arny¢é-
kot vetett a rancos homlokra. Tekintetével végigpasz-
tazott a sz616tokék elszaradt vesszei folstt. Osszemér-
te a metszett és a metszetlen teriiletet. Elgondolkozva
vakargatta borostas, vanyadt arcat. Ugy szamolta, hat
nap alatt végez a sz6lovel. Aztan vetett egy pillantast
a kert végén a gyilimolcsosre, ahol szintén munka var-
ta majd leguggolt a szol6tokéhez. A metszoolloval el-
nyisszantotta a venyigék guzs-kotelét, és kivalogatta
a termoagakat. A felesleges vesszoket sorra levagdos-
ta, s maga mellé rakta a foldre. A tavaszi nap melegi-
tette a hatat.

Mihelyt végzett az egyik tokével, maris guggolt a ko-
vetkezohoz.

Amidta maganyosan élt, a sz6ldmfivelésben a met-
szést nem bizta masra. Minden egyéb tevékenységet a
napszamosokkal végeztetett el. Hetvendt évet tudhatott
maga mogott, s fogytan volt az ereje.

Mar a tizedik tokénél tartott, amikor hirtelen megre-
megett. ahogy a szelld rezzenti meg a nyarfalevelet.
Még nem vette a halk sz6 értelmét, de a hang ismeros
volt neki. Hegyezte a fiilét, hidba. Csovalta a fejét, s a
metszdollot az egyik vesszo felé tolta. Ekkor a szer-
szam hirtelen megallt a kezében.

—Apa!

A fejét felkapta, de senkit sem latott a sz616tokéktol.
Fel kellett emelkednie a guggolasbol. Ropogtak az el-
gémberedett térdek. A fia jott meg, ehhez nem fér két-
ség. A szive hevesen kalapalt.

— Megyek, fiam, megyek! — kialtotta nekilodulva. —
Hogyne mennék, amikor éppen megyek — motyogta a
sz6losorokon botladozva. Bizonyara az anyja sirjat 1a-
togatta meg. Ez egyszer eszébe jutottam, megnéz, hogy
élek-e, vagy mar meg is haltam, és lehet 6rokolni. Test-
vére nincs neki, hogy osztoznia kéne. Egyediil lehetne
gazddja e tagas kertnek. Lehet, a tévedését felismerte,
s békiilni érkezett. Vagy az érdekli, a cserje mennyire
litotte fel a fejét a gytimolesosben?... Efféle gondola-
tok haborgattak az agyat.

A mezsgyérol meglatta Laszlo termetes alakjat. Az ud-
var feldl vilagosbarna kabétban s fekete nadragban koze-
ledett feléje. Nyomaban egy asszony kék ballonban. Az
meg Julcsa, a fiam felesége — hunyorgott a vénember.

Végre Osszetalalkoztak.
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— J6 napot, édesapdm — nyUjtotta a kezét Laszlo. Az
arcan der(i, mintha mi sem tortént volna par évvel eldtte.

— Hozott az isten titeket — fogadta el jo szivvel az
oreg a masik jobbjat.

— Csokolom, apuka — 1épett eld az asszony az ura ar-
ny€kabdl, és megdlelte az oreget.

— Hat az unokaim? — bontakozott az oreg a lagy ole-
1ésbol.

— Most épp az iskolaban — felelte mosolygosan Laszl6.

— Nagyra néttek ugye, amiota nem lattam ket?

— Istvan velem egymagassagban, Katinka ugy arasz-
nyival kisebb.

—Az ajd, ha a lanygyerek nem n6 tul magasra. Ha el-
jon az ideje, hamarabb talal férjet.

A beszélgetés megakadt. Laszlo szétjartatta sotétbarna
szemét, az asszony a gylimolcsost mustralta. Az apa a fi-
at nézte jolesd érzéssel. Jo fit ez. Keménykotésti. Dus,
barna haji, magas, vallas férfi. Csupa er6. A menyemnek
nem lehet oka panaszra. Szerencsésnek mondhatja magat,
hogy ilyen férjre lelt. ...A fiam is jol valasztott — nézett a
szeme sarkabol a viragjaban Iévo szoke asszonyra. Jo ala-
ku, szép arcti menyecske. Es hozza kedves.

Végiil Laszlo gombolyitott Gjra.

— Nagy kart tett a fagy? — bokott oldalra a fejével.

— Néhany toke megsinylette a cudar telet. A hajtatott
vesszeimmel majd cserélgetem Oket.

— Vajon érteném-e még a metszés modjat? — mosoly-
gott ravaszkasan Laszlo.

— Bizonyosodj meg rdla, itt a j6 alkalom — csillant meg
az Oreg sotét szeme. — Maradj néhany napot — buggyant
ki beldle.

Laszl6 arcardl leolvadt a mosoly.

— Nem tehetem — valaszolt bocsanatkérdn.

— A munkad akadalyoz?

— {gy is nevezhets...

Siiveg Mihaly fiirkészte a szomort arcot.

— Gondterheltnek latszol. Mi bant, kedves fiam?

Laszlo a feleségére sanditott.

— Késobb, édesapam, késobb... Mit fedeztél fel? —
mosolygott az asszonyara.

— A gyltimolcsos szélérol a cseresznyefa hianyzik.

A férfi gyanakvon nézett az apjara. Az regember ar-
ca elborult.

— Kivégtam, feldaraboltam. Bliinh6dott a kutya! — fe-
lelte ingeriilten, s elnézett mas irdnyba.

A cseresznyefat az élete megrontojanak tartotta. Mi-
atta veszitette el a feleségét, s tdvolodott el téle a fia.
Nyéron négy éve lesz, az dregasszony cseresznyét sze-
dett a kettds létrarol. A fa tavolabbi agaért nyult, amikor
a létra elobb megingott alatta, azutan eldolt véle egyiitt.
Az asszonyban megszakadt valami a zuhanas kovetkez-
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tében. Hidba volt az orvosi igyekezet. Néhany héttel ké-
sobb meghalt. Laszl6 az apjat azzal vadolta, hogy a ma-
mat tlhajszolta a kemény munkaban. Faradt volt, az
okozta a bajt... A hagyatéki targyalés ota ez volt az el-
s0 talalkozasuk. Hogy géancsot vessen a kérdezoskodés-
nek, masra terelte a szot.

— Uj kocsival jottetek?

LaszI06 ingatta a fejét, a szemét lesiitotte.

— A sorsunk rosszra fordult — szdlott csendesen. —
Kenyérgondunk van.

— No fene — hokkent meg az 6regember.

— A gyarat bezartdk, ahol eddig dolgoztunk — emel-
te rd szemét a fia. — Masokkal egyiitt a feleségem és
én munkanélkiiliek lettlink. Munkat Gjra sehol nem
kapunk. Pedig annyi helyen érdeklddtiink, a szamat se
tudjuk.

— Valahol csak akad munka. Fiatalok vagytok.

— Kezdetben mi is igy gondoltuk. De minél tovabb
kilincseltiink, egyre reménytelenebb lett a helyzetiink.
En negyvendt éves vagyok, a feleségem negyven. A
munkaadok minket mar 6regnek tartanak.

A gazda kutakodott a két arcon, de nem lelt az 6rege-
dés nyomara.

— Valami megoldas...

—Megoldas a véllalkozas lenne — kapott a szon Lasz-
16. — Ehhez kérem apam segitségét.

— Tamogatasat pénzzel — kottyantott bele a felesége.

— Ugy, tigy, Juliskam, ahogyan mondod.

— Ertem ¢én, fiam, nem kell magyarézat — sért6dott
meg enyhén az oreg. — De olyat kértek, ami magamnak
is sziikdsen mérve.

— Tudom, kevés a haszna. Ismerem a kiadasait: dra-
ga a vegyszer, ¢s sok pénzt fizet a napszamosoknak.

— Miféle az a vallalkozas?

— Kereskedelmi. Miiszaki arukkal kereskednénk.

A vénember csalodottan hiimmogott. Ha a vallalko-
z4s mezogazdasagi jellegli lenne, a fia allami timogatast
igényelhetne. De igy csak magara hagyatkozhat... Fej-
ben gyors szamvetést végzett. Az érdekelte, a varhato ki-
adasa és a bankban 1évo pénze kozott mennyi a kiilonbo-
zet. Ahogy a szamitéassal végzett, a fiatdl megkérdezte:

— Mennyi hibadzik a tékétekhez?

— Ez az, ami megakasztott minket — felelte restelked-
ve Lészl6 —, mert tokénk szemernyi sincsen.

— Hijnye! — vakarta meg a tarkdjat az 6reg. Meglepe-
tésében még csovalt is egyet a fején. — Mennyibe lenne
az indulasotok?

— Az elozetes kalkulacio szerint harom, harom és fél
millio forintba.

— A keservit! — mordult. Ilyen magaslatrél az 6 né-
hany szézezer forintja eltorpiil. Toprengésbe kezdett.

Olykor a fiatalokra pillantott, akik argus szemekkel les-
ték. Hosszas gondolkozas utan megszolalt: — Fiam, nem
vagy te a segélyre utalva, vagy arra, hogy kockaztass. —
A keze fejével torolt a homlokan, a feljebb csuszott ka-
lapot megigazitotta a fején, aztan ujra szdlt: — Tandcso-
lok neked valamit. — Léaszl6 arcan kozonyt észlelt, ezért
visszafogottabban folytatta. — Persze nem muszaj meg-
fogadnod, ha nem akarod.

— Hallgatom — mutatott némi érdeklodést a masik.

— Miveljiik a kertet mi ketten, s lesz kenyered ujra.
Kevesebb napszamossal tobb lesz a haszon.

Laszlo a felesége felé fordult. Az csak allt néman, s
a vilagoskék szemét egyszer az egyik, masszor a masik
férfira vetette. A fiatalabb Siiveg lehajtotta a fejét. A
vénember tiirelemmel volt. Most vette észre, a fia hom-
loka mar magasodik. Laszlo folnézett az apjara.

— Az ajanlata kedvezd — mondta —, de a gyermekeim
érdekében a varosban maradok.

— Adhatnatok dket kollégiumba.

— Nem reszkirozok... Jo gyerekek, szorgalmasan ta-
nulnak, de sziildi feliigyelet nélkiil elromolhatnak.

Siiveg Mihaly t6bb szot nem szant forditani az tigy-
re. Hiabavaldsag lenne. Ismerte a fiat. Csokonyds. Ha a
fejébe vesz valamit, attdl el nem tantoritja senki. Inkabb
foglalkozott azzal, Laszl6 honnan szerzi meg a rengeteg
pénzt.

— Mégis hogy gondolod?

A fia a kabatot 6sszébb hiizta magan.

— Bizonyosra veszem — mondta —, hogy elamul a
vakmerdségemen, ha meghallja, amit elterveztem. Mi-
vel gondoskodnom kell a csalddom megélhetésérol,
akaratom ¢s minden illend6ségem ellenére arra kell kér-
nem, adja el azt, ami a legdragabb maganak, és méltan,
mert eddigi életében ezzel kereste a kenyerét, és szomo-
risagara ez nyujtott vigasztalast. A kert eladasara ké-
rem, hogy az aran véllalkozo6 lehessek.

Siiveg Mihaly, amikor a fia kérését végighallgatta,
nem birt szolni, a dobbenet a nyelvét bénitotta.

— Nalunk 1j otthonra lel — mondta a menye szelid,
lagy hangon —, és megpihenhet végre. A csalad szerete-
te feledteti magaval a tanyat, a birtokot.

— Magas aron vennék meg a telket — vette vissza a
sz6t a férje —, mert jo fekvése van a tanyanak.

— Verjlik dobra? — jutott végre szohoz a vénember.

— Van ra vevo.

Mint akit megcsipett a dardzs, akkorat randult. A vé-
re a lababa szaladt, de csak egy pillanatra. A sapadt arc
szederjes szinlire valtott.

— Mar a halalomra spekulalsz! — horogte. — Honnan
a merszed alkudni az én tulajdonomra?!

Laszl6 batran nézett az apja szemébe.
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— Edesapam egyediili 6rokdse vagyok — mondta. —
El6bb vagy utobb a birtok eladasra keriil. Az aranak
most lenne értelme.

A vénember villamlo szemét a menyére vetette.

— Osszebeszéltetek?! — formedt ra.

Az asszony megriadt, mint akit 4lmabdl a mennydor-
gés ébreszt.

— Az ligyben donteni a kettdjiik dolga — felelt meg-
szeppenve. — De ha mar kérdezett, dszintén szdlva: a
pénzre nagy sziikséglink lenne.

— Egy szelet fjtok! — legyintett ingeriilten a vénem-
ber. — A pénz, a pénz!...Mind ezt szajkézzatok, mintha
fontosabb nem lenne a vilagon.

— Edesapam — szolalt meg csendesen Laszlo —, ha
cserben akar hagyni, mert a birtokot jobban szereti,
mint engem, én nem ellenkezem. Tiszteletben tartom a
dontését, mert megérdemli. Becsiiletben nevelt engem.

Stiveg Mihaly gyanakvassal nézte a fiat. Fondorlatot
sejtett a szavaiban. A diih fortyogott benne.

— Ne mesterkedj, kolyok! — sisteregtek a szavak. —
Nem szedsz rd! Ez az otthonom, s a kert termi meg a ke-
nyeremre valot. Ezt jol vésd az agyadba! — Haragtol
fénylettek a szemek, a deres bajusz meg-megrandult.
Egyszer a fidra, masszor a menyére nézett. — Takarodja-
tok innen! — fakadt ki beldle a diih, s lendiilt a kéz az ud-
var iranyaba. — Arra a kijarat! — dorrentett mély hangon.

A menye Osszerezzent, a fia meredten nézte. O fordult,
s nekid6lve meglodult a félbemaradt munka iranydba.
A bakancstalpak keményen kopogtak a szaraz f6ldon.

A dobbenetbdl elsonek Laszlo ocsudott.

— Menjiink, kedves feleségem — szolt az asszonya-
hoz. — Ez az ut nem jarhato.

— Mert tutyimutyi ember vagy! — kialtott megvetden
a masik. A gytl6lkodo szemek, mint két izz6 zsaratnok.
Voroslott az arca. Fordult, s elviharzott az udvar iranya-
ba. Laszl6 lehorgadt fejjel kovette a parjat.

Siiveg Mihaly magabdl kikelve érkezett meg a met-
szendo tokéhez.

gott. Leguggolt, és sebes iramban csattogtatta a metszo-
ollot. Doltek a szaraz vesszok a foldre. — Eddig megvol-
tam egyedill, ezutdn is igy lesz — diinnydgte magéaban.

Lassan lecsillapodott. Ekkor azonban furcsa, kellemet-
len érzés szallta meg, mely rohamosan er6sodott benne.

Mar nemigen figyelt a munkara.

— A szentségit — sziszegte, mert termore szant venyi-
gét nyisszantott az olld. Felallt. Az autd zugasa elhalo-
ban volt mar. A tdvolba merengve toprengett. Soka ku-
tatta a kinzo érzés okat.

— Eh — legyintett bosszusan a kezével, mert nem lelt
a forrasra. Leguggolt, s metszegetett. A figyelmét a
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munkdra Osszpontositotta. A kegyetlen érzés lassan
alabbhagyott benne.

Teltek-multak a napok, a hetek. Siiveg Mihaly a szo-
16metszés végére ért. Ezutan néhany napszamossal el-
végeztette a lemoso permetezést. A gyiimolesfak tava-
szi gondozdséhoz késziil6dott, amikor kiilonds esemény
tortént.

Hiivos, borts aprilisi délutan volt. A tdgas udvaron
elnyuld hosszu paraszthaz végében, a deszkafalu fas-
kamra mogott a vénember gallyat vagdalt a tokén balta-
val. Tlizrakéshoz késziilt a sparheltba. Estére meleg le-
gyen a konyhaban. Két baltacsapas k6zott motorzigas
{it6tte meg a flilét. Felkapta a fejét. Kinézett az ttra. Vi-
lagoskék személyautd kanyarodott a léckapu elé. Meg-
allt, a motor horogve elnémult. A szerszamot leeresztet-
te, és lesett. Els6nek Laszlo széllt ki a kocsibol. Ot ko-
vette egy szoke férfi. Az ajtok csapddtak, a latogatok
beléptek a kiskapun. Diskuralva lépegettek a kavicsos
udvaron. Lészlé kozben nézelddott a portan. Ahogy
meglatta 6t, feléje tartottak. A vénember hunyorgassal
hiaba élesitett a latasan. Ugy vélte, hogy a fekete télika-
batos emberrel még nem volt taldlkozésa. Arra gondolt,
a jovevények nem ok nélkiil latogatjak meg. Megigazi-
totta a kalapot a fején, s vart raérésen.

—J6 napot, édesapdm — kdszont Laszl6 a kdzelébe ér-
ve. Rajta vilagosbarna kabat s fekete nadrag.

—J6 napot — fogadta hidegen a koszonést a vénem-
ber. A baltat a tokére fektette, és kezet fogott a fiaval.

— J6 napot — nydjtotta feléje a kezét az idegen, s be-
mutatkozott. — Kovacs Janos.

A néla fejjel magasabb, testes férfira nézett, s biccen-
tett a fejével. Kezet fogtak.

— Apam talan sejti, miért jottiink — szolott némi res-
telkedéssel Laszlo.

— Majd te elmondod — fordult feléje a gazda.

— Ugy dontdttem, hogy a vallalkozasomhoz jelzalog-
hitelt igényelek.

— Okos — mondta az apa, s az jart az eszében, csupan
ezt bejelenteni nem idegennel jossz hozzam.

— A hazat adossaggal megterhelni azért nem akarom na-
gyon. Ugy dontottem, a birtokbol az anyai részt eladom.

Megiitkozve meresztette a szemét Laszlora. Eszébe
jutott annak a hagyatéki targyalason tett igérete:

— A birtok csak papiron lett ketté osztva. Edesapam
az egész telken gazdalkodhat az élete végéig, vagy
ameddig a kedve tartja.

Ez igy van rendjén — gondolta akkor. Es ma is Ggy ér-
zi titkon, hogy az 6vé a birtok egészében. Soka hallga-
tott. Végre megszolalt:

— A te dolgod — s nyult a baltaért.

— Kovacs urnak elegendo a telek fele.
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— Oszintén sz6lva — nézel6dott a vevé —, az egész te-
riilet inkabb lenne a kedvemre valo.

Stiveg Mihaly mérges tekintetet vetett ra.

— Tudja meg az Gr — mondta, mire az idegen feléje
fordult —, hogy a fél birtok eladasa is ellenemre van.

— Tudom — felelt csendesen a piros, kerekképti férfi.
— A kedves fia tajékoztatott rola.

— Es hogy a szomszédban 6rok haragosa leszek.

— Sebaj, oreg. Keritést hiizok a haragja elé — somoly-
gott kék szemével a kozépkoru férfi.

Laszlo kozbeszolt:

— Janos megtekintené a kertet.

A vénember rantott egyet a vallan, s a toke folé ha-
jolt. A gallymaradékot vagdalni kezdte. A két férfi elin-
dult hatra. A gally elfogyott, ujat hizott ki a mellette 1é-
v6 csomobol. Kozben haragos pillantast vetett az ide-
gen utan. A gally vagott végét a tokére fektette, s szapo-
ran dolgoztatta a baltat. Nyugtalanitotta a kertje sorsa.
Sokszor latta, az 0] gazddk miket miiveltek a tanya mas
telkein. A szol6liltetvényeket kivagdaltak részben vagy
egészben. A helyiikre inkabb foliasatrakat emeltek, alat-
tuk zoldségféléket, meg tudja az Isten, mi mindent ter-
meltek. Akadt olyan teriilet, amelyre diszcserjét telepi-
tett az 0 tulajdonos. — Hm — csovélta meg a fejét rosz-
szalldan. — Ilyet tenni... Kivagni a szolot az utolso
tokéig... A hohér!... Inkabb venne parlagot. — A szer-
szam féluton megrekedt. A hata mogiil beszédet hallott.

— Azt tervezem — Ujsagolta az idegen Laszlonak —,
hogy néhany sor sz616t nemesebb fajtara cserélek.

—Na ugye! — mordult magaban az 6reg. Visszanyelte a
haragjat, s egyenletes {itemben apritotta a vékony gallyat.

— Tovéabb nem zavarjuk édesapamat — allt meg mel-
lette a fia. — Minden jot maganak — nyujtotta a kezét.

— Szervusz — mondta kézonyt szinlelve az apa. A bal-
tat a bal kezébe vette, s kezet fogtak.

— A viszontlatasra — kdoszont el az idegen. Kézfogas
utan hozzatette: — Hamarosan jra talalkozunk.

A vendégek elindultak a kapu felé. O a baltat a jobb
kezébe vette, de csak allt. Ahogy a tekintetével kovette
a tavozokat, olyan szorongé érzése tamadt, mintha a
szivét késziilnének ketté szelni. Azok hét-nyolc méterre
jarhattak, amikor hirtelen kikivankozott beldle:

— Es én...?! - hordiilt fel.

A két férfi megallt, visszafordult.

— Velem mi lesz?

Laszl6 tanakodni latszott. A tarsa elébb lelt feleletre.

— Adja el a részét — mosolygott ravaszul —, azutan
koltozzon a fidhoz.

— Magéval nekem nincs targyalni valom! — tdmadt
fel benne a harag.

— A korat illetden...

— Nem érdekel a véleménye! — szakitotta félbe indu-
latosan a masikat.

Miel6tt a vita elmérgesedett volna, Laszlo kozbe-
avatkozott. Arra kérte Kovacs urat, varakozzon a kocsi-
nal. Egyet-mast meg kell beszélnie az apjaval. A vevod
folytatta az Uitjat. A fiatalabb Stiveg a fejét lehajtva ban-
dukolt vissza. A sziirkiild bakombartjat sodorgatta.
Gondolkodni latszott.

— Maga valasztott — allt szembe az apjaval. Kezét a
kabat zsebébe csusztatta. — Akkor hat miivelje a sajat
foldjét.

— Egyediil — szirt szemével feléje az dreg.

— Dehogy. A napszamosaival.

Az oreg kesernyésen elmosolyodott.

— No hiszen, ha a veszteségem hirét veszik, mar fe-
1ém se jonnek.

— Miért?

— Miért?... — ismételte elgondolkozva. Homlokan a
rancok csomdsodtak. Toprenkedett, de indoklasnak
semmi nem jutott az eszébe. Zavarodottsagaban a to-
mott bajuszat simogatta kétfelé a hiivelykujjaval. Végre
felotltt benne valami.

— Azért, fiam — bokte ki, mieldtt az eszébol kibillent
volna —, mert 0k az egész birtokhoz szegddtek. A ¢l
kert szlikre szabott nekik.

— Jonnek masok a helyiikre — vetette oda hetykén
Laszld. — Sok a szegény ember a kornyéken.

Stiveg Mihaly furcsan nézett a fiara.

— Az sok — mondta csendesen. — De nem jonnek.

—Kell a pénz a megélhetésiikhoz.

— Megkeresik masndl. Miattam megszolnak Oket.
Bukott ember leszek.

— Ilyet ne tételezzen fel magarodl.

— Ez az igazsag. Es ami a fura benne, hogy az az em-
ber banik el velem, akir6l eddig mindenkinek biiszkeség-
gel szoltam. A fiam... Lesiit6tt szemmel kell majd jar-
nom a faluban. Guny targyava teszel! — emelt a hangjan.

— Ttloz, apam.

— Fel nem foghatod ésszel, mire itélsz — mondta foj-
tott indulattal. — Csak, mert a flittyentésedre nem hagy-
tam el az otthonomat.

— Rosszul gondolja... — nyugtatta volna Laszlo az
apjat, aki a szavaba vagott.

— Utsk rajtad, kutya! Igy gondoltad. Lélekben meg-
nyomoritalak. Vén dog! Vén dog!... — fojtd kdhogésbe
torkollott a hangja. Vér tolult az arcaba. Megtantorodott.

— Rosszul van? — rantotta ki kezét a zsebébdl Laszlo,
¢s ijedten 1épett az apjahoz.

— Hozzam ne nyulj! — formedt rd visszakeményitve
magat az oreg, és eltaszitotta annak a kezét.

— Nyugodjon meg, édesapam — hatralt a fia.
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— Nyugodjak meg?!... — hordgte. A szemében szor-
nyliséges tiz lobbant. — En nyugodjak meg, akinek
megbecstelenited az otthonat?... Elveszed a kenyerem
felét, csorbat ejtesz a becsiiletemen... Hogyan nyugod-
hatnék meg?! — sisteregtek a szavak. — Végig kell néz-
nem, az idegen hogyan pusztit a birtokomon!

— No de apdm — csusztak a bozontos szemdldokok
Laszlé homlokara —, az a f6ld jogilag mar az enyém.
Rendelkezem vele.

A vénember a tekintetét a fidra akasztotta. A szemek-
ben fény vibralt.

— Ha mar a jogot széba hoztad, mondd meg nekem,
melyik paragrafus alapjan szerezhetem vissza a féldem
masik felét?

Laszlot a kérdés meglepte. Késve valaszolt.

— Ez ugy lehetséges, ha lemondok az anyai részrol.

— Hat tedd meg!

— Nem vagyok bolond.

Stiveg Mihaly rameresztette a szemét. Ahogy nézte az
ontelt, giinyos arcot, felszokott a vérnyomasa. Aztan eszébe
6tlott, a torténtekért onmagat okolhatja. Nagy hiba volt a bir-
tok felét a felesége nevére iratni. Igaz, azt akarta, az asszony
véle egyenrangli legyen az otthonukban. De nem szamolt
azzal, hogy a gyermekitk majd konnyedén csorbit rajta. Pla-
ne nem gondolt arra, hogy a veszteség 6t fogja émi.

— A bolond én voltam — mondta komolyan, dszin-
tén, és elnézett masfelé. — De a foldem masik fele —
kapta vissza a fejét —, itt beliil — dongette a mellét az
oklével — tovabbra is az enyém. Erted?! Az enyém!. ..
— A szemoldokét felrantotta. — Kovacs ur agyaban mar
mocorog, mivel kezdjen a rombolashoz.

— Edesapam barmit tenne ellene, birtokhaboritast ko-
vetne el. Tettéért a térvény elott felelne.

— Igen? — hordiilt fel a vénember. A szeme nagyot vil-
lant. — Es ki juttatna engem a torvény kezére?...
He?....Te! Az elvetemiilt tulajdon kolykom! — kiabalta. —
Aki, mihelyt a szekere az elsd katyiiban megrekedt, visz-
szavonta az adott szavat! Kétségbeesetten hajtogatja: Ide
ajussal! Ide a jussal!... — fecskendezte a belétorlodott ke-
seriséget. — Mintha csak az lenne képes a kereket ki-
emelni a godorbol! — Laszlo arcanak jobb felén volt egy
szemdlcs. Az most vorosodott. — Fittyet hanysz a vén....

— Fanatikus vénember! — csattant a fiu hangja.

— Mit mondtal?! — dorrentett az reg.

— Magaval nem lehet szdt érteni — vetette oda gorom-
ban a masik, s fordult.

— Ne mutass hatat nekem, ha hozzad beszélek! — for-
medt ra. A balta randult a kezében. — Ne menj el! Még
nem fejeztem be! — kialtotta. A nyakan duzzadtak az
erek. — Allj meg! Hallod! Allj meg! — Lészl6 csak le-
gyintett. Ez teljesen kihozta a sodrabol. — Allj meg! —
orditotta az eszét vesztve. A szerszam remegett a kezé-
ben. Az ujjak a nyelet oly erdsen szoritottak, hogy bele-
fehéredtek. — Allj meg mar! — lenditette jo dobosra a
karjat. — A szentségit! — és mar repiilt a balta.

A vénember hirtelen megrémiilt. A kéz, mely a szer-
szamot elinditotta, 6k6lbe randult. Mintha ezzel a moz-
dulattal visszatarthatnd az éles baltat. De az feltartoztat-
hatatlanul szallt gyanutlanul 1épkedé fia felé, aki oldal-
ra kapta a fejét, amint a szerszam elsuhant mellette. A
jobb vallatol egy araszra. A balta a fokaval a faskamra
oldalanak {itddott. A hatalmas dondiilés ébreszthette ra
Laszlot, mi tortént valojaban, mert ekkor megtorpant. A
képe viaszsarga lett, s hidegleldsen meredt a deszkafal
tovébe zuhant szerszamra.

Az apa keze lehanyatlott, mint a héitott virdg. Maga-
ba roskadva csak az jart az agyaban: nagyon elvetette a
sulykot, a fiat elvesztette 6rokre.

El6keriilt Kovécs tr. Futva kozeledett. A télikabat-
ja libegett-lobogott. Csikorogtak a kavicsok a cipdtal-
pak alatt.

— Mi tortént?!.. Mi tortént?!... — kialtozott mar mesz-
szirdl.

A faskamra mogott lihegve megallt.

— Mi tortént? — kérdezte ijedten, kozben cikazott a te-
kintete a két szobormerev férfi kozott.

Elsének Lészlo eszmélt fel. Réveteg tekintetét
megtort apjara emelte. Aztdn mintha elégedettséggel
szemlélné.

— Nagy dolog — mondta mélyr6l jovo hangon. A vér
lassan csorgedezett az arcaba. A hangja magabiztosab-
ba valt. — Apam 0gy hatarozott, a birtokrészét mégis-
csak eladja neked.

Stiveg Mihaly felkapta a fejét. A szeme éleset villant.

— Ez igaz? — fordult feléje a vevo.

O tiltakozni probalt, de csak hapogott, mint a dara-
zsat nyelt kacsa.

— Feleljen, oreg — hallotta Kovécs ur hangjat.

O tekert a nyakan, és elnézett a kertre.

K¢ésobb a vevo csendesen megkérdezte:

—Eladé a része?

— Téargyalhatunk réla — szdlott rekedt hangon.

- r h::
Kényvek olcsébban! & Gmne
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EBERT TIBOR

Ujjgyakorlatok

(Bartok Béla egykori pozsonyi lakdsa ablakdndl)

A Kopiacon ilyenkor

néhany viragarus iildogel mar,

a billentyiik maguktol megindulnak

— énnélkiilem —, a karpati szél,

vagy az, amelyik a dévényi kapun dt
bukdacsolva szabadul, meg a tobbi,

kozeli szél nincsen —, akkor nem kellenének
a billentyiik —, soha sincs szélcsond,
szekerek docognek a multunkbol,

és a billentyiik kovetik utjukat

docagnek halk lépegetéssel: andante.
Eltorélhetnék mindent vad glisszandozdssal
lesoporve polcaikrdl a csillagokat

— a zongoran. Kevés a hang?

Kevés még a virdg vdrosszerte.
(Felkutattad mdr az eszmélés

gyokereit és az értelmét?

A telt kukak és torott protézisek
reneszdnszaban minden szépség vjrafordul:
vers-tegnap-tegnapeldtt-tormelék.)

De valamiféle kozegbe markolva

lebegni kell, lazasan csitulva

a remény szakadt gyolcsakent...

Olyan ez, mint a szél, billentyi,

crescendo, ritmus, boncolds, tizenet,
azutdn a csond is: zene, zene, szél,
billentyii, folytatds

...... ujjgyakorlatok,
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FECSKE CSABA
Utazok

anyokak utaznak agyon
nekik az élet mar szégyen
senki sem érti meg Gket

a faradt atutazokat

halaluk nem leszen porré
csopp testiik valtozik porrad
kialszik nem kormoz rdacsos
bordaik mogott a mécses

mindahdny mennyei telkii
az ima sose volt alku
paraként lebben a lelkiik
Tejuton porzik a talpuk

A levegd falara

az érzések miket
a sejtek szonek

a masiktol mindig
bevérezédnek

idegek drotjai
futnak a testbe’
kéj és kin vilagit
Istent keresve

van-e valami szép
a pusztuldsban
onmagamat évek
mélyére astam

igy védekezem nem
tudom mi ellen
szinte lubickolok

a félelemben

rettentd terheket
kellett cipelnem
csoda-e hat ha oly
sokszor elestem

a nemlét nyugalmdt
vissza nem Sirom
nevem a levegd
faldra irom
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HorvATH (EO) TAMAS

Ab urbe condita

Ag Janos rég elhagyott sziilévarosaba almodta vissza
magat.

Valami munkahelyi kirdndulés volt, hazaindulas nap-
ja. Végigjarta még egyszer a kicsinyke foteret, a hozza
tartozo barokk jellegli mellékutcakat, és tudta, ha meg-
fesziil sem képes visszatalalni a régi, fontos helyekre.

S amint tavolodtak, s az alkonyfény aranyba vonta a
templomtornyot, a vilaghaborus emlékmiivet, elbogte
magat a busz hatso tilésén. Miszerint itt, ebben a varos-
ban neki sajat tanyérja, bogréje volt. Zokogott, kiborult,
mert gy érezte, sulyos, mondhatni végzetes hibat ko-
vetett el, mikor innét elszarmazott.

Aztan felriadt, s abban a pillanatban még értette, mi-
re fogta el az a heves siras (almaban tudniillik). Orak
mulva mar csak az alombéli jelenetre emlékezett vi-
szonylag pontosan, de hogy mit6l akkora tragédia kind-
ni egy varost, meg nem birta volna magyarazni.

Kereste maganak a bajt.

Tudta, bizonyos helyekre soha be nem teheti a labat.
Kitiltottak. Pontosabban: kitiltatta magat 6rok idokre.
Es ez a helyzet — mindent dsszerakva — voltaképpen
igazsagos. Ki kérte 6t, ki adott neki felhatalmazast,
hogy egyszerre tobb tajon, tobb életben legyen jelen?

Szivszorongva figyelte a kertek aljat, valahanyszor
arra tévedt. Jaj, csak eszébe ne jusson semmi! Jaj, csak
bele ne kuszalodjék az id6 agbogaba! Persze rogton
azutan, hogy ezeket elgondolta, meg is banta, mivel
tisztaban volt vele, hogy 6nkéntelen sodrodas nem léte-
zik. Szamara legalabbis. Sodrédik, aki sodrodni akar.
Ez az egész lényegeben a blinnel rokon. A halalos biin-
nel. Vagy azzal egyenlo.

Es masoknak?

Masoknak szabad. Nekik majdnem mindent. Illetve...
Széval 6k ezt a hajszalnal is kisebb kiilonbséget a mint-
ha és az egészen kozott nem érzékelik. Szamukra a
,,csaknem” Iényegében azonos a ,,teljesen”-nel. Valahol,
valamiképp jogot szereztek ra, hogy szemiiket félig csuk-
va tartsak. Vagy félig nyitva. De e kettd ugyanaz.

A blin, akar a hig tejbegriz, atszalad emésztérendsze-
riikon. Mig 6, 6 a legaprobb gondolat- €s érzésfoszla-
nyért is stlyos belsd gyotrelmekkel fizet. Mert felelds-
ség, ugye, van a vilagon. Es akarhanyszor csaljak torbe
a megegyezd utcasarkok, erkélyek, bolinthat legfeljebb
magat megadva: ,,hat mit vartam, hat mit reméltem?”

Gyotrelmekbdl és édes kuszasagbol sz6tték a Varost,
kamaszkoranak szinterét. Visszatér és elszamol. Ezt fo-
gadta, mikor szoknie kellett. (Kellett?) Azdta sokszor
menekiilt, vissza is tért legalabb ugyanannyiszor, csak
amit keresett, az folyvast ide-oda bujkalt elole.

Szerelmes volt a Vérosba, a régi-régi megalaztatasok
helyébe. Ahol a nagy megszégyeniilésekért csak sajat
magat okolhatta. Vagy ha mégsem, a rea hullé vadakat
elhessegetni mar nem maradt ereje. Akarhanyszor va-
lasztott, mindig pontatlanul, mindig 6nmaga ellen. S
utdlag gyenge kifogasnak bizonyult, hogy e girbegurba
utak vezették jabb és ujabb kalandok felé.

Akérmit mondott, cselekedett, az a vélekedés jarta ro-
la: valami nincs rendben nala. S utélag aztan hiaba deriilt
ki, épp e fene nagy zilirzavarnak van csak értelme, senkit
sem lelt, akinek a képébe vaghatta volna: ,,na latod!”

Mesélték az ismerdsok, hogy a lanyt, akivel dsszeve-
szett annak idején (vagy a lany dvele?), gyakran latni a
toronyhéz erkélyén. Csodaszép még mindig, mint ak-
kor, a bolond, kamasz id6kben, mintha tizenhét éves
volna 6rokké, és csak néz, csak néz...

Tisztaznia illenék: amit akkor kivant, egyaltalan nem
jart neki. Teljesen igazsagos volt, hogy a lany visszauta-
sitotta. De mégis, mikor leért a vasbeton-rengeteg alj-
ndvényzetébe, boldogan, megkdnnyebbiilve fogadta az
arcaba csapodo januari szelet.

Es ami ennél is kinosabb: az utélag kolt legendak. Szal-
16igék és tettek, melyeket az 6 nevéhez csomoztak. Kima-
gyarazkodni ezekbdl — ha lehet — még szégyenletesebb
volt, mint az egykori bukasokbdl. Felsiilésekbol. Legvég-
tére aztan fel is hagyott minden effélével. Tudoméasul vet-
te: a hibas emlékezés a tarsadalmi kzmegegyezés alapja.
Hiaba tudta, hogy a dolgok masként estek: egyediil marad.
Elnéz6 mosollyal hagyta rajuk a rengeteg siiletlenséget.

Csakhogy létezett egy masik haz, egy masik balkon is.
Joval kisebb, nem messze a régi zsinagdgatol. Joval ki-
sebb, amely furcsa, érthetetlen médon beékelddott a mal-
ladozo Gjbarokk diszitmények kozé. Régi, szomort torté-
net jarta rola. Egy Oregasszonyrol és a leanyunokajarol.
Az amerikai bombazokrol. Vagy az oroszokrol? Rozsak
nyiltak az udvaron, és allt ott egy eperfa is, melyet folyton
ki akartak vagni. Evekkel azutan, hogy megszokstt (innen
is), ébredt ra, hogy fél irgalmatlanul. Attdl, hogy eljohet a
nap, mikor értelmét veszti mindenféle igazsagtevés. El-
tompulnak, ingerkiiszob ald esnek a hajdanvolt kesertisé-
gek, és a dolgok, amiket helyiikre kellene tenni, mar egy-
altalan nem kivankoznak semmiféle helyre.

Létezhet-e veszedelmesebb pillanat, mint mikor el-
bobiskol az emberfia, és ottragad az alom ¢és ébrenlét
kozotti hataratkelon?
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Nem az egésszel, csak a félmulttal van a baj.

Azt képzeli, orakig szunditott, holott nem tart tovabb
az egész néhany masodpercnél. De ugy fél perc utan
mindenképpen felriad. Es amit latott, ami eszébe jutott
ott, akkor, nem zuhan pillanat alatt a feledés kutjaba, le-
beg még néhany percig a félemlékezetben. Es id is ma-
rad valamennyi végiggondolni még egyszer, s radob-
benni: ,,atyavilag, ez nem is hiilyeség!”

Mert ezekbdl a fél-kabulatokbol masznak el6 az igaz
torténések. Nem lépnek, nem réppennek: ezek csak af-
féle érzelgbs kozhelyek. Slattyognak, kecmeregnek,
mint novemberi hajnalokon a kisfitk a vécére.

Aztan elillannak. Akarhogy is drétoznank magunk-
hoz. El, akar a régi, kedves izek, zenék.

Csak az a baj, hogy az emberfia menthetetleniil elbo-
biskol. S ahogy véniil, egyre tobbszor. S félkabult-
sagabol-félontudatabol konyortelentil elécammognak
ezek a gondolatembridk. Illékonyak, mégis feltartoztat-
hatatlanok. Ismerik a 1élek halalos pontjait. Azokat ta-
madjak konokul, mdédszeresen.

Ne mondja senki, hogy mindez a képzelet jatéka. Va-
laki belepancsolt a félmultba, az mutalt, és elszabadult.

Rejtelmes szokapcsolatok, melyek hangosan ki-
mondva csak oriilt, zagyva dolgokat jelenthetnek, de
sziiletésiik pillanatatol kezdve alakjuk van, térvényiik,
ritmusuk. Formailag kifogasolhato idegi szinapszisok.
Létrejottek valamiféle felsobb akarat hanyagsaga vagy
szandékos elnézése folytan, és most osztalyrészt kove-
telnek maguknak.

Igazsagot.

Budapest elsore afféle csapda mogotti csapdanak tet-
szett. Késobb azoknak a lednyoknak, asszonyoknak a
képét oltotte fel, akikért lehetetlen, hogy meg ne bolon-
duljon az ember, mikozben 6k artatlan abrazattal tiznek
galad, aljas jatékokat az ember fidval.

Es ebbe beleértendk a lakételepek és a rozsdadve-
zetek is.

Elatkozott kiralykisasszonyokat almodott a panel-
rengeteg rosszul zard nyilaszardi mogé. Strd, szomoru
titkokat, melyekre rabukkanhatnak mas sfirti és szomo-
ra titkok. Es ha 6sszeérnek ezek, tan lerobbanhat végre
a bérhazak gangjaira rékovesedett fasultsag. Esetleg
megzenésithetd lenne a székesfovarosi alkonyatok vi-
lagvég-hangulata is.

De végiil mégsem, mégsem. Fényarban Uszott a
Nagykorut. Fényarban szott a Kiskorat, a Var. Vala-
mint a békdsmegyeri lakotelep. Es vasarnap esténként,
mikor a vonat befutott a Kelenfoldi palyaudvarra, szét-
toredezett menthetetleniil a fényfolyam. , Nincsenek la-
nyok, nincsenek idillek, rohogtek képébe a neonrekla-
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mok, csak elfuseralt kozvilagitasa egy elfuseralt metro-
polisnak. S ami még elevennek tlinik az itt-ott felhdlya-
gosodd maz alatt, az teljesen egészséges mar. Titokza-
tos és gyonyoriiséges nagybeteg.”

Vagy egyszertien csak balek volt, mint barmikor mas-
kor. Engedte kritikatlanul, hogy behal6zzak eszméletét a
tiindérmesék. Azt, hogy marad, s itt szerez maganak
fegyvert, zaszlot. Aztan néhanapjan visszatér majd a ré-
gi megcsufoltatasok helyére, folényes deriivel végig-
mérni az egykori {ild6zoket: emlékeznek-e még, vagy
belepunnyadtak mar a maguk dagasztotta posvanyba?

Holott 14tta — mivelhogy erre hivatott —, mar régesrég
nincs se harc, se jatszma. A lapokat, szerepeket (ha vol-
tak egyaltalan), leosztottak idotlen idok ota. A valami-
kori hottmocskos onkiszolgald éttermek helyét pizzé-
ridk foglaltak el, aztan bekdltoztek mindbe a kinaiak.

Szerette volna azt hinni magardl: nem alkudott meg.
Holott paktum kéttetett. Szanalmas, szomoru kis kiilonbé-
ke, melyben kotelezettséget vallalt, mi tobb: nevét adta,
hogy nem csinal tobb galibat. Nem besz¢l magaban, tarsa-
sagban nem flityorész eladdig ismeretlen dallamokat. Bele
nem zig botranyosan fiatal lanyokba. Vagy ha mégis: el-
lenkezés és gondolkodas nélkiil megfojtja valamennyit.

Aztan hétba tdmadtak a pestszentlérinci hazak. Vagy
az Ujpestiek. Szerencsétlen, pancser modon fedetleniil
hagyta az emlékezetét. Ugy szamolt: a miimarvanybol és
foncsortivegbol klonozott rengeteg 1ényegében zardjelbe
tett mindent, ami lélekben hadra foghaté még. Es egy-
szercsak ott termett eldtte az a szazadforduld idejébdl va-
16 hazsor. Nem is sor, csak négy vagy ot épitmény a kor s
a proletar nemtorédomség altal alaposan megviselve. De
az erkélyek s a kapualjak ugyanazok voltak. Ugyanazok,
mint akkor, ott. Budapest egy rafinalt, erotikus kelepce.

Jolesett volna mondani: elég. Felallni. ,En most el-
megyek, ti pedig csindltok, amit tudtok.” Az sincs rend-
jén, hogy semmi se fajjon.

Eszaknak venni az iranyt. Elvegyiilni valamely Han-
za-varos boldog, arctalan masszajaban. Grogot inni, be-
lekavarodni a matrézkocsmakbol kisziirddd archaikus
rockszamok orvényébe. Vagy egészen, egészen keletre.
Kyo nishiki. Lenni valahol, ahol jog szerint semmi ke-
resnivaloja.

Csak feleldtlen emberek birhatjak a teljes boldogsa-
got. A latas arra valo, hogy a gyonyoroket megrabolja.
A vaksisag, a tompasag nem jon csak gy, magatol.
Szerzddni kell, igen, a Gonosszal. Nem latni, nem hal-
lani az élvezésért. A diribdarabok, miket az élet aprd
oromeinek szoktak titulalni, azok sincsenek ingyenbe.
Piculanként kell befizetni érte a lelkiismeretiinket.
Szentpétervart, a kyotoi faleveleket.
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Persze létezik egy titkos zaradék: tokéletesen rossz-
nak lenni. Tudva, akarva mondani: nem. Megtagadta-
tok, megvezettetek, szalljatok hat le a retinamrol.

Aztan visszatérni mégis, mégis, ki tudja, mi a 16 fara-
nak. Mert bekGszont az 0sz, €s tovabbra sincs esély eljutni
Kyotéig, Liineburgig. Ami nagyobb baj: sehova sem. Az
ember csak 4ll az aranynak csufolt hervadéasban, és radéb-
ben, hogy most mér szamolni kell a hatralevd nyarakat.

Kilépni a rdmabol. Na jo, de mi van akkor, ha a keret
maga a félmult, mely lassan, konydortelentil 6roklétté fakul?

Az 0j Véaros a november¢.

Az alkonyaté, mikor az esdzések kifulladtaval meg-
dermed az égbolt a dombok, akacligetek felett. , Kar a
gbzért, tutuljak a kései szelek, elforrt a must, meglassu-
dott a tanc. Tél lesz, fagy, talan ho is, de hogy mikor, ar-
ra nincs szabaly. Az sem lehetetlen, hogy csak az elko-
vetkez6 tavasszal. A széllel mindenesetre nem art szem-
bemenni. Az tartja ébren a vagyakozast, miszerint sem-
mi, semmi nem érhet partot ezen a vilagon.”

Meg a lekésett jaratoké, melyek igazabol sohasem
jonnek tal koran. Csak az emberi természet olyan, hogy

PINTER SANDOR

folyton megprobal kislisszolni az id6 nyomasprobaja
alol. (,,Be kellene indulnom, ki kellene talalnom vala-
mit”, ezt hajtogatta magaban, aztan csak elment az orra
elott a sarga busz.)

Valamint azé a néhany hatareset-pillanaté, mikor
megdll az emberfia kertjének kozepén ugy tavaszelon.
,Lesz még fagy” — ezzel zsarolnak az éppen csak patta-
n6 mogyorobarkak. ,Itt sem vagy otthon, sehol sem
vagy otthon. Azt hitted, alapitottal, de ha tiéd is volna a
kegyelem, akkor is kiforgatunk beldle.”

»Azért sem kérek bocsanatot, azért sem!” Roppa-
nasig szoritotta fogsorat. ,,Egyszer ugyis fel kell ci-
helddni, s menekiilésiink nem jelenti magatol érteto-
déen a megmenekiilést. Eppen csak kifujjuk magun-
kat, aztan tovabb! A november, az elhagyott busz-
megallo, a koncertterem mind, mind afféle limlom,
ami megmagyarazhatatlan modon az ember szivéhez
nott, de legvégtére el kell szorni ezeket is. A futés. Ez
az egyetlen biztos pont. Ami szégyen ugyan, de alli-
tolag hasznos. Honnét a reménység maskiilonben
Ujabb és ujabb vélhetdleg szabad foldet keresni, s le-
bokni az 4sot: itt és most!”

Minekutana csakazertis

Adassék meg a leltaregyenldség
Test és rozoga mozdulat kozott,
Langy zefir filjja odébb a kodot,
Hianybdl dlljon sarkdra a boség.

Vedd a kezedbe diszkoszdt a manatk,
Meég nem és mdr nem egyenlo legyen,
Ujra ott dll a szamdr a hegyen,

Ha tudod miért, tobbé nem hibazhatsz.

Stkos halkent fogy kezedbdl a mégis,
Légy az ég rétjét felszanto eke,

Nézz ki az ablakon, hogy miilik-e
Totem és tabu, a hegyen a fétis.

S ha mar minekutana csakazertis,
Légy az alany s a megkeriilt ige.
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SIROKATI MATYAS

Atlagos bér

Dobozok egymas hegyén-hatan,

a ciposszekrényben valogatok.

Atlagos bér, évekig a kedvencem volt,

elvalt orra a talpadtol, minden tiraszezonnal
mélyebbre meriilt a szekrényben,

alig veszem észre az avar alatt.

Mintha tofenékrol emelném fel,
cuppogva engedi el dobozdt,
surrogva tekeredik a fény orsdja.
Hegyhatak nyomai a talpon,
potyog rola a tavalyi dsz

kérge, viddam barnasag

a fiizok alatt. Felhizom.

Levetem. Kilométerek szalagjai
gurulnak szét, megvadult gumicsokent
tekeregnek ldbam koviil. Egy régmult
kirandulds osvényeibe gabalyodok,
panellakdsok faldra ragasztott

0szi tajképben sétdlok —

akvariumi fényben pereg,

lombjait veszti a vakolat.

Masnap az utcakat rovom,

nem talalok fiizot a délelotthoz,

mintha egy szammal nagyobbak lennének
az orak, csoszogva tébldbolok.

A szemeteskuka mellett, a jarddn

hever, fél pdrja lépésnyire a masik elott.
Sipol a délelotti forgalom szelepe,

kezembe veszem, megcsap a keserii
borszag. Tavolodoban még ldatom,
hogyan pdrolog a fényesedo jardan
szakadlt bélése, labam hiilt helye.
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Ujraolvasas

SZAUER AGOSTON
Veletlen

Megjott a nap, itt most lett délutan,
az asztalkendon sdrga fény oson,

és megcesillan, hol vizcsepp il sutdn
egy ottfelejtett tizforintoson.

A kép megall. Sokdig igy lapit
e pontnyi domborii iiveg s e tett:
tucatnyi jelbol egyet felnagyit.

Uralkodo poz. Tobbet nem keres.
Mar érdekelni kezd, honnét esett...
Mert égi, ugy tinik, esetleges.

Egy régen forgatott regény. Jellegtelen kép, hangulat,

A torténet csak vanszorog, egy szo, mely meglapult sutan —
mdr ismert névre Sincs remeny, helyenként mégis atlyukad

és jonnek varatlan sorok, egy elfelejtett délutan.
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Kis ORSOLYA
elég sotét képlap

(utazas elott)

most dsszecsomagolom

minden nélkiiled toltott éjszakamat

kiilon a leghosszabbat

(amelyiken ott aludtal mellettem

de én végig fonnvoltam

mert dt akartalak Olelni és nem mertelek)

majd a kész csomagot a fejemre folrakom
igy egyensulyozok széttart karokkal

az utolso éjszakdmon nélkiiled

az dsszes jardaszegélyen

keresztiil a kihalt varoson

tajképre

ahol a még sotét fiilemiilében mdr ébredd erdd énekel
ahol hompolygd tengerek sos folyokat érnek el

ahol alvo csillagok folott fénylé madarak hullnak
ahol ijedt barlangok meleg medvékbe bijnak

ott maganyos rétek koszdlnak
keresztiil fiives vandoron

szobatitok (fehér huzatra)

K. I -nek

te azt hiszed hogy én csak
egyszeri szobaldny vagyok
kastélyodban

de mindig
mikor a jobb szdarnyat veszi a kamera

én a balban dgyad hiizom
és szettart karomon huzatod-szdrnyammal
én vagyok dlmaid szemtelen angyala
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Hogyan mondhatok el az emlékeink?

Beszélgetés Méhes Karollyal

Kiilonbozé alkotéi palyakezdésekre van példa a magyar és a vilagiroda-
lomban: az ritkan fordul elé, hogy valaki prézairoként indul, és aztan
koltové valik, de az nagyon gyakori, hogy a palyajat versekkel kezdé al-
koto néhany kotet utin attér a prozara, és aztain mar meg is marad pro-
zairénak. Az is ritkabb, hogy a prézairoként eredményessé valo alkoto
kitart a koltészet mellett, sot, esetleg a harmadik miinemben, a drama-
ban is jelentoset alkot. Méhes Karoly koltoként indult a nyolcvanas évek
végén, két verseskotet (Szombat délutdan, 1991; Csend utca, 1993) utan vi-
szont mar sorra jelentek meg a novellaskotetei (Meddig él egy fénykép?,
1994, Tiindérek cselekedetei, 1998; Otthonos temeto, 2000 stb.), majd
2002-ben a Lassan minden titok cimi regénye, igy talin ismertebb is mar
prozairéként, mikozben nem maradt hiitlen a vershez sem (4 masik tdj,
2000). Mar 1996-ban is egy verseket és kisprozakat tartalmazo kotete
jelent meg (Csontvdlogatok kézikonyvecskéje), irt gyermekverseket is (4
gyufaldbii kutya és mds versek, 2000), de nemrég az Edes Anyanyelviink
palyazaton is verseskotetnyi anyagat dijaztak. Kevesen tudjik rola,

rrrrrr

tett meg a Forma 1 vilagarol.

— Milyen a viszonyod, a két alap-
vetd miinemhez, a lirdhoz és a prozd-
hoz, hogyan latod eddigi palyad ala-
kulasdt, és hogyan élted, éled meg
beliilrol, egyelore csak a két miinem
osszefiiggéseire koncentrdlva?

— Amikor elkezdtem irodalommal
foglalkozni, akkor igyekeztem kipro-
balni mindazt, amit az irodalomora-
kon tanultam. Azt szoktam mondani,
olyan ez, mint az egyedfejlodés: ir az
ember szerelmes verseket, hazafias
verseket, Petofi-stilusu verset, Ady-
stilusut, Jozsef Attilat, Pilinszkyt,
szoval keresgéli a helyét. Aztan ami-
kor ezeket mind végigjatszotta,
avagy tanulta, akkor talan végre el-
kezdi megkeresni a sajat hangjat.
Kezdetben egy kicsit pdz is volt, per-
sze, szamomra is a versiras, jo érzés,
hogy én most koltd vagyok, és nem
csak az iskolai, otthoni kotelezo iras-
gyakorlatokat végzem. Ugyanakkor
mar elég koran, amikor az elsé ver-
seimet meg-megmutattam az ismero-
seimnek, majd a szerkesztoknek,
egyre mondogattak, hogy milyen sok

az epikus elem ezekben a versekben,
kérdezték: miért nem probalsz meg
prézat irni, novellat? Ez nekem ép-
pen kapora j6tt, mert akkor, huszéves
koromban kezdtem egyetemre jarni
Pécsett, ahova meghivtak eldadonak
Bereményi Gézat, hogy tartson egy
an. irdi mesterség kurzust. En is jar-
tam az Oraira, ami még inkabb meg-
erdsitett abban, hogy prozat imi egy-
szerlien jO. Bereményi adott kisebb
feladatokat, megadott témakat kellett
irdilag kidolgozni. Ekkor jott a meg-
lepetés, mert 6 azt talalta mondani,
hogy ezek olyan szép kis lirai dara-
bok, miért nem maradok én meg a
versnél, talan nem kellene erdltetni a
prozat. Széval, ellentétes iranyu dsz-
tonzések értek, ezért megprobaltam
magamban elvélasztani egymastol a
kettot. Sot, abba is hagytam a proza-
irast évekre, s csak ’92-t6l kezdtem
Ujra kisprozakat irni, de akkor jelen-
tek meg az elso verseskdteteim. Az-
zal hitegettem magam évekig, hogy
most mar szét tudom valasztani,
hogy mi az, ami versbe ,,vald”, s mi

az, ami prézaba. Az utobbi tiz évben
pedig azt vettem észre, amit mon-
dasz, hogy a vers soha nem tiint el az
életembdl, jollehet néha mar riaszto-
nak éreztem, hogy milyen régota
nem irtam verset. Holott Csorba
Gy6z0, akihez elég sokat jartam az
1980-as, 1990-es évek forduldjan,
amikor még egészségesebb volt, azt
tanacsolta, hogy minden nap kell
verset irni, mert milyen kolto is az,
aki nem ir minden nap, az nem is
kolté. Egy idoben kovettem ezt a ta-
nacsot, de aztan, amikor egyre tobb
prozat irtam, akkor mar héttérbe szo-
rult a vers. Erdekes modon, amikor
viszont kevésbé koncentralok a pro-
zara, vagy egy kis sziinetet tartok,
mintegy gejzirként Gjra és Ujra felta-
mad a versiré kedvem, aminek min-
dig ortlok. Egyszéval most mar
nincs bennem az a rigorozitas a Csor-
ba Gy6z6-i intelemhez, nem esem
kétségbe, ha latom, hogy mindjart el-
telik a nap és még nem irtam verset.

— S ennek ellenére koltonek is
tartod magad, meg prozaironak is,
meg ujsagironak is?

— Ha muszgj igy kategorizalni,
akkor igen, vagyok mindegyik, ami-
kor éppen azt csinalom. De amikor
autot vezetek, akkor sof6r vagyok, a
boltban meg vasarlé. igy amikor ép-
pen verset irok abban a tizenharom
¢s fél percben, akkor nyilvan kolto

39



nyitott mihely

magyar naplo

vagyok. Jo, tudataban van az ember,
hogy egy-egy versben benne lehet
az ,egész élete”, tehat voltaképp
minden pillanatban kolto, mert ir,
mert figyel, bekebelezi a vilagot,
raktarozza és igy tovabb. De kolteni
csak akkor kolt, amikor kolt.

— Tehat nincs hagyomanyos kolto-
tudatod? Fz a kérdés csak azért jut
most eszembe, mert van két elbeszélé-
sed is, ami némiképp tematizalni ldt-
szik az ird és koltd sorsot,
szerepet: a legutobbi ko-
tetedbdl (A kis halottlato,
2004) az Arad6 koltészet o8
cimii irdsra, az elozébdl
(Weingruber vendége,
2003) a Magyar ir6 ci-
miire gondolok.

— Tudat vagy nem tu-
dat: egy id6 utan, iksz
szamu megjelent vers,
ipszilon szdmi konyv
utdn csak elhiszed ma-
gadrol, hogy kolté vagy,
ird vagy. Jonnek ugy le-
velek: Méhes Karoly,
koltd. Vagy iro. Tehat ez
tény, tényszerii dolog. Ha tetszik, mar-
mar allapot. De olyan értelemben
tényleg nem volt soha ,tudatom”,
hogy nekem ezt a sajat igény-, 6rom-
vagy éppen banatszintemen ttil valami
vagy valaki masért kellene csinalnom.

Az emlitett prozai darabok pedig
inkabb kuncogasok, jollehet, tiszte-
letlenek kissé, éppenséggel azokon,
vagy olyan helyzeteken, ahol az iro-
dalom, az ir6sag nagyon ki akar sza-
kadni abbdl, ami a kozege. Ez per-
sze faramuci, mert épp az benne a
szép, hogy a vilagon minden lehet a
kozege, mindenrdl szolhat, tehat
masrészrol nehéz is kiemelni bar-
honnan és szeparalni. De mégis, az
irodalmi élet, mint olyan, azért egy
létezd vilag, a maga ilyen-olyan-
amolyan szabalyaival, esélyeivel,
féltékenységeivel, harcaival. Ami
egy id6 utan ha nem is ki-, de meg-
ismerhetd valamelyest, €s ugyanigy
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lehet ,téma”, még ha belterjesnek
tinik is, mint egy szerelmi viszony
vagy egy diszndolés elbeszélése.

— Visszatérve a palyakezdésedre,
kezdettol megfigyelheté a verseid-
ben (késobb a prozdkban is, ha ott
nem is olyan nyilvanvaloan) egy na-
gyon érdekes, kettds vonatkoztatasi
lehetoség: tdrgyiassag, hétkoznapi
kornyezet, események, sot biogra-
fikus, onéletrajzi vonatkozdsrend-

Gyermekei, Dora, Katalin és Kristof

szer egyrészt (az elso kotetek cimei
is erre utalnak, a Csend utcdban él-
tél jo ideig, a szombat délutan pedig
a pannonhalmi bencés gimndzium
kiilonleges alkalmaira utal) és meta-
fizikai telitettség, transzcendens vo-
natkozdsok, ontoldgiai kérdésfelte-
vések mdsrészt. Mibdl tdplalkozik ez
a kettdsség, amit azért emelek ki,
mert elso koteteknél ritka, hogy
mindjart az alapkérdesek is megfo-
galmazodnak. Van-e ebben szerepe
példaul a te bencés gimndzumi éveid-
nek, tanulmanyaidnak?

— Pécsett sziilettem, de nyolcéves
koromban elkoltoztiink Gydrbe, ahol
nem szerettem lakni. Aztan keriiltem
Pannonhalméra, majd vissza Pécsre
az egyetemre, s azota is ott lakom. A
kérdésedre azért nehéz valaszolnom,
mert magam sem mindig igazodom
ki ezzel kapcsolatban. Ami engem
mindig is izgatott, nem a vilagot

megérteni, mert az amugy is eléggé
lehetetlen, hanem legalabb annyira
jutni, hogy tudjam kielemezni, ami
velem torténik. Van egy olyan sejdi-
tésem sajat magammal kapcsolatban,
hogy amikor benne vagyok egy szi-
tudcioban, a hétkdznapi torténések-
ben, az, amit akkor felfogok, az csak
ugy elraktarozodik, megvan, mint
egy konyvtarban. Attol fogva mindig
elohivhatok, Ujra lehet értelmezni,
csiszolni, tisztogatni
oOket, mint afféle talalt
targyakat. Mert a sajat
¢letiink pillanatai is
ilyen félig-meddig ta-
lalt targyak, amelyeket
folyamatosan el lehet
venni, €s pucolgatni.
Sokszor vissza-vissza-
térnek ezért {rdsaimban
ugyanazok a motivu-
mok, torténetek is akar,
mert ugy érzem, hogy
rejlik  még benniik
olyasmi, amit nem sike-
rillt még eléggé kibon-
tani. Ottlik Géza Budd-
janak az elején van egy mondat, ami
nekem nagyon megtetszett, s amivel
igazolva latom magam is, hogy jo
Gton jarok. Azt irja Ottlik, hogy ha a
vilag Gsszes irdja egész életében mast
sem probalna, mint szoban elmonda-
ni, hogyan nézett ki az a szombathe-
lyi orszagut, amelyen 0k a félszazad-
dal masiroztak, akkor sem tudnak
ugy megirni, ahogyan az az 6 lelké-
ben, emlékezetében él. Nyilvan van
ebben egy kis koltdi tlzas, de ugyan-
akkor igaz is. Minden pillanatunkhoz
vissza tudunk térni ugy, hogy tala-
lunk benne valami Ujat, érvényeset
abban a masik pillanatunkban is,
amelyikben épp felidézziik.

— Ne haragudj, de ezzel nem iga-
zan vdlaszoltal a miivészetedben
rejlo kettésségre (amnak esetleges
életrajzi motivacioira) vonatkozo
kérdésemre. Vagy te nem is érzéke-
led ezt a kettosséget?
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— Nehéz erre barmi okosat is
mondani, hiszen maguk a miivek is
ilyen kérdések koriil keringenek,
sokszor tan csak vergddnek. Mod-
szeresen, studiumszeriien — bencés
gimnazium ¢és esztétika szak ide
vagy oda — én ilyesmivel sose foglal-
koztam. Megérintett sok dolog, idea,
aztan gyUrtam az anyagtalan anyagot
is, mint aki csak a levegdben marko-
laszik. De hat épp ez a szép benne,
ez a tokéletes ,,kozott”, a kapaszko-
das a foldbe, a nyujtézkodas az égbe,
hogy ilyen nagyot mondjak, és hogy
akkor abbdl mi tud lenni. S6t, egye-
nesen: mi bir lenni. Ami nem til
szép kifejezés, de még illobb.

— A verseidre egyébként mdig is
Jellemzo az elobb emlitett vissza-
visszatérés a gyermekkori, ifjukori
élményekhez? En inkdbb csak az el-
S0 koteteidben érzékelem ezt meg-
hatarozonak?

— Téma szerint és versekben va-
16szinlileg igazad van, akkor, 24-25
évesen megirtam azt, ami nagyon
intenziven foglalkoztatott a mul-
tambol, mert ugy éreztem, hogy le-
zarult egy korszak (a gyerekkor)
véglegesen az életemben, s azt vala-
hogy el kellett rendezgetni. De egé-
szen biztos, hogy prézai miivekben,
amikor nem én vagyok a szereplo,
akkor is, mindmaig folrémlenek sa-
jat élményanyagok a multbol.

— Az egyik korai versedben, az
Igen, legalabb cimiiben van egy fon-
tos sor, ami szerintem egész miivé-
szeted kulcsa lehet, Osszegezi azt is,
amirdl eddig beszéltiink, de a to-
vabblépéshez is jo kiindulopont. Azt
irod: ,, minden-minden / csak azért
tortenik, / hogy emlékezni lehessen
legaldbb.” A mult szavakkal torténd
rekonstrualdasdara, az emlékek fel-
idézésére talan mégis inkdabb a pro-
za az alkalmasabb miivészi forma.
Nem lehetséges az, hogy a te valtd-
sodban, vagy legaldbbis a proza
eltérbe keriilésében a palyddon,
ennek volt meghatdrozo szerepe?

— De, ez valoban igy van, raadasul
én szeretek torténeteket elmondani,
szoktak is irni, hogy az, amit én irok,
az olyan hagyomanyosabb tipust
proza, van eleje, vége, fol lehet ismer-
ni, hogy nagyjabol mirdl is van szo.
Nyilvan lehetne ezt elbeszéld kolte-
ményben vagy eposzban is elmonda-
ni, de egy idd utn engem valoban az
kezdett nagyon foglalkoztatni, ho-
gyan mondhatok el az emlékeim
wrendes mondatokban”. Ez egyfajta
jaték is szdmomra, az irodalom kii-
16nboz6 formainak kiprobalasa egy-
fajta szorakozas is, és nem is akarok
err6l lemondani. Nem is igazan mun-
ka ez, olyan értelemben, ahogy az
ember a munkdjat végzi, nincs ben-
nem semmi kiildetés, vatesz szerep,
hanem egyszertien csak probalom el-
mondani azokat a dolgokat, amik en-
gem foglalkoztatnak. S ha ez masok-
nak is tetszik, masok is érvényesnek
talaljak, akkor az kiilon 6rom.

— Akkor beszéljiink egy kicsit az el-
mondds modjardl! Részben utaltdl
mar erre, de az elso, prozakat is tar-
talmazo koteted, A csontvalogatok
kézi konyvecskéje kapcsan az egyik
kritikus még azt irta, hogy a cselek-
ményt hattérbe szoritia a torténet-
mondds, a narrdtor felidézo, rekonst-
rudlo tevékenysége, késobbi koteteid-
ben viszont mdr egyre inkabb a torté-
net maga keriilt elotérbe. Mennyire
volt tudatos részedrdl, hogy késobb
mdr nem a nyolcvanas-kilencvenes
években divatos onreflexios, a proza-
csindlast, a felidézo tevékenységet
magat tematizalo posztmodern iroi
eljarasokat alkalmaztad elbeszéle-
seidben, hogy a cselekményt, a torte-
netet dllitottad elotérbe?

— Most, hogy rakérdezel, ugy la-
tom, hogy egyaltalin nem tudatos
dontés volt ez részemrdl. Inkabb elka-
pott, elsodort magaval a torténetmon-
dasban rejld lehetdség. Mikdzben azt
olvastam mindeniitt, meg a miivekbol
is gyakran azt lattam, hogy nem lehet
t6bbé torténetet mondani, nincs novel-

la, meg minek is, akdzben én meg ugy
éreztem, hogy tele vagyunk torténe-
tekkel, abbol épiil fol az életiink, s ezt
mindenképpen el lehet mesélni ma is.
Persze, kezdetben, amikor igyekszik
az ember tdjékozodni, hogy mi is van
a kortars irodalomban, akkor nagyon
hat r4 az, amit 1at, tapasztal, kicsit ta-
lan meg is probal igazodni hozza.
Meg akarja mutatni, hogy neki is
megy az: ha te igy reflektalsz, akkor
én husszor gy tudok reflektalni, és
gy kiirtom a torténetet, mint annak a
rendje. De amikor mar sajat magam
szamara is komolyabbra fordult a do-
log, rajottem, hogy valamit azért még-
is csak szeretnék elmesélni, s akkor
csak vissza kellett térnem a hagyoma-
nyosabb torténetmondas eszkozeihez.
Folidézhetok azok az események, el-
mondhatok azok a mondatok Ggy is,
ahogy megtorténtek, ahogy elhangoz-
tak a valdsagban, illetve ahogy az em-
lékeinkben €lnek, vagy legalabbis te-
het6 érvényes kisérlet ra.

— Azeért is kérdeztem erre rd, mert
benne volt a te pdlydd alakuldsdban
azért egy mds természetii miivészet,
akar proza lehetosége is, legaldbbis a
valosziniileg kevesek dltal ismert drd-
madbol, a Godo, te arva cimiibdl erre
is lehet kovetkezteti. Az Egyetemi
Szinpad 1993-as pdlyazatan elsd dijat
kapott, majd be is mutatott darabod
Beckett klasszikus miivének egyfajta
parafrdzisaként is olvashato, intertex-
tualis jdtékot folytatsz, kiilonbozo
nyelvi sikokat jatszatsz egymdsba ben-
ne, azt is mondhatndm, hogy ez egy
izig-vérig posztmodern darab. Erde-
kes, hogy a prozadba ezekbol a miive-
szi eljarasokbol semmi nem mentodott
at, ott valoban inkdabb a hagyomd-
nyos, realista eszkozokkel élsz.

— Akkoriban még csak az els6 pro-
zai szOvegeimen voltam tdl, a drdma-
ban pedig a parbeszédiras lehetdsége
izgatott, mert annak azért mégiscsak
mas sodrasa, lendiilete van, mint a
mesélésnek, foként ha konfliktusos is
a helyzet. Egy gegszert 6tletbol szar-
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mazik a darab, arrdl szol, hogy Godo,
aki nem is nagyon tudja, hogy varjak,
eljon, kiilonbozo balhés helyzetekbe
keveredik. Ilyen kiforditasokat egyet-
kettot prozaban is csinaltam aztan, ré-
gebben a Fiirdés cimli Kosztolanyi
novellaval, jabban pedig a Pacsirtd-
hoz irtam hozza egy plusz napot. De
ezek mind csak jatékok inkabb
szamomra, semmi tudatos pro-
zairdi szandék nincs benniik.
— A Kosztoldnyi-regényt no-
vellaval folytatod, s ez kindlja
a kovetkezo, a prozan beliili
mijfajokra vonatkozo kérdeést.
Ma, amikor a legtobb prozairo
regenyt igyekszik trni, részben
azért, mert a kiadok is azt var-
Jjak el toliik, akkor te, gy ld-
tom, mintha kitartandl az elbe-
szélések mellett. Bar 2002-ben
mar neked is megjelent egy re-
gényed (Lassan minden titok), |
de az is inkdbb sok kis torté- |
netbol dll 0Ossze regénnyé.
2005-ben te voltdl az ES egyik
havonkent jelentkezo tdrca-
novella troja. A rovidebb és
hosszabb elbeszéldi miifajok |
koziil melyiket érzed inkabb
iroi alkatodhoz kozel dllonak?
— Az irasaim hosszisaga-
nak nagyon egyszer(i oka van:
mire van idom. Szeretek ugy dolgoz-
ni, hogy amikor megvan egy torte-
netkezdeményem, akkor azt belatha-
t6 idén beliil meg is tudjam frni. Al-
talaban az esti 6rakban, illetve hétvé-
gén tudok néhany orat elcsipni, s ez a
rovidebb miifajokat teszi lehetové.
Amikor a regényt irtam, akkor egy
Gthonapos 0sztondij aldasait élvez-
tem Bécsben, ahol elhataroztam a
sok noszogatas hatdsara, mert persze
engem is folyton biztattak kiilonbdz6
iranyokbol, hogy jok-jok ezek a no-
velldk, de irjak mar végre egy re-
gényt, hogy akkor most irok egy re-
gényt. Megjelent mar néhany novel-
lam német forditasban, de Dalos
Gyorgy példaul folyton azt hangoz-
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tatta, hogy novellakkal a német pia-
con nem lehet megjelenni, ahhoz re-
gény kell, tessék tehat azt irni. Kita-
laltam egy olyan mesét, amelynek
semmilyen konkrét, megtortént valo-
sagalapja nem volt, egy hetvenes
évekbeli titkosrendérrol. Aki egy na-
pon nem megy haza tobbé a csalad;ja-

Bulgaridban, a rilai kolostor udvardan

hoz, a feleségéhez, a nyolcéves gyer-
mekéhez. Az 6 életiikrdl, a fohos ké-
sObbi nyomozasarol, titokfejtd teve-
kenységérol szol a regény. Ezt a fik-
cios cselekményvazat ugyanakkor te-
leraktam szamtalan valdsagos, sze-
mélyes, csaladi torténettel is, ebbdl a
szempontbol ez is egy jaték volt sza-
momra. Azdta viszont nem volt lehe-
tdségem arra, hogy novellanal, terje-
delmesebb elbeszélésnél hosszabb
prézaba fogjak.

Az kapéra jott, hogy az Elet és
[rodalom részér6l Dérczy Péter fel-
kért tarcaironak a 2005-06s évben,
szerettem, hogy a ,feladat” élesen
tartott. Lehetne ez rossz is, ugye,
kvazi megrendelésre dolgozni, am

egyrészt napi ujsagiroként eléggé
meg vagyok edzodve e téren, mas-
részt tényleg nagyon ébren tartja az
eszet, szemet, fiilet. Mit tagadjam, én
nagyon sokat ,,lopok” derék felebara-
taim félszavaibol is akar, mert sok-
szor tényleg csak egy pici ellesett
mag kell, és aztan azt tovabb szine-
zem mar €én magam, hogy ha-
jaj. Ezek a tarcak, vagy tan
- egy fokkal el6kelobben kis-
'~ prozak, nekem fontosak. Nem
fognak sose regénnyé Ossze-
allni, még akkor se lenne igy,
ha esetleg sorozatta valnanak,
akar egy kozos ,,foszereplo-
vel”, de mégis adnak valami
nagyon tag tablot arrdl a vi-
lagrol, amit én latok, vagyis
arrol, amit én érzékelek abbol,
amit latok.

— Beszéltiink mdr arrdl,
hogy a kordbbi koteteidben
(legyen sz0 versrél vagy pro-
| zdrél) milyen nagy szerepet
kaptak a multbeli torténések.
Hidanyzott ugyanakkor beloliik
ajelen idosikja. Ezzel szemben
< a legutobbi koteteidbdl, a re-
N génybdl és a mdr emlitett két
novellaskotetbol (Weingruber
vendége, A kis halottlato) a ki-
lencvenes évek, napjaink meg-
Jelenitése sem hidnyzik. Jol latom-e
ezt az elmozdulast, s van-e ebben va-
lamiféle tudatos torekvés részedrol,
vagy egyszertien csak az iroi érés, ta-
pasztalatszerzés, bolcsebbé valds ko-
vetkezménye? Azért kérdezek erre rd,
mert a jelennel a kortars magyar irok
koziil kevesen tudnak mit kezdeni, dl-
talaban hianyoljdk a megfeleld pers-
pektivat, mikozben az olvasok a jelen
dbrazoldsat hianyoljdk.

— Biztos az érésnek is szerepe van
ebben, de annak is, amirdl mar eddig
beszéltem: a gyerekkor és az el6z6
nemzedékek torténetei, tapasztalatai,
bar soha nem merithetdek ki teljesen,
ahogy mar utaltam ra, de tobbnyire
azért mar megjelenitodtek. En pedig
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sokat jarok-kelek az orszagban, az 0j-
sagiroi szakmambol kovetkezoen is,
olyan emberi sorsokkal, szituaciokkal
talalkozom rendre, amelyek tollért,
papirért kialtanak. Nagy klisé, de va-
l6ban az utcan hever a téma, amit per-
sze meg lehet irni egy riportban vagy
egy tarcaban is, de akar novellaban is,
még ha ott attételesebben, stiritetteb-
ben is. Sokszor elég csak egy valosa-
gos mondat, hangulat, helyzet, ami
szikraként elinditja a novellaforma-
ban vald tovabbgondolast.

— Valésziniileg kevesen tudjdk ro-
lad az irodalom vilagdban, hogy
nem csak szépirodalmi munkdid van-
nyire fotostarsakkal) tizenit kotetet
irtal mar a Formal kiilonleges vild-
garol. Honnan ered ez a vonzalom,
hogyan szerezted meg a sziikséges

szaktuddst, s egyadltaldn, hogyan ké-
sziilnek ezek a konyvek?

— Gyerekkori bolondérianak a to-
vabbélése ez, hallottam is eleget dra-
ga sziileimtdl, hogy nem lehet ebbol
megélni, minek foglalkozom ezzel
annyit. Mint mondtam, Gydrben lak-
tunk, és bar kabel, parabola még nem
volt, de a hatar kozelsége miatt tud-
tuk fogni az osztrak tévéallomasokat.
Akkoriban, tehat az 1970-es évek ko-
zepén zajlott a Niki Lauda-torténet,
ami engem, a tizenegy éves gyereket,
teljesen rabul ejtett: a megégése, a
hosies visszatérése, ujabb vilagbaj-
noki cime 1977-ben. Aztan évekig
csak ugy kovettem az eseményeket,
mint egy szenvedélyes futballrajongd
a mérkozéseket, de amikor a Dunan-
tali Naplohoz keriiltem Pécsett, ak-
kor valt élesebbé a dolog, mert a lap-

nal nem foglalkozott vele senki.
El6bb csak alkalmanként, aztan rend-
szeresen elkezdtem tudositani a futa-
mokrol az internet, vagyis a csapa-
toktol hozzam befuté e-mailek segit-
ségével, aztan elobb a hazai, majd a
kozelebbi eurdpai futamokra is el-
kezdtem jarni. Eleinte jott fotds kol-
léga is velem, aztan szigorodtak a fel-
tételek, s csak egyediil mehettem, igy
fotdzni is kénytelen voltam megta-
nulni. 1998-ban megkerestiik a pécsi
Alexandra Kiadot, amelynek a veze-
toje vallalta az elsé konyv kiadasat.
Elkapkodtak, mint a cukrot, s azdta
készitjik az ujabbakat sorozatban.
Ma mar azt mondhatom, hogy ez a {6
meg¢élhetési forrdsom: internetes la-
poknak, nyomtatott sajtonak egy-
arant frok a Forma 1-r6l.

Elek Tibor

MEHES KAROLY
Ketten az éjszakaban

A szoba lampaerny6 csupan.

A lampaernyd hulldmzd, selyembol késziilt. Sarga
vagy barna. Nehéz megallapitani, ég-¢ alatta a lampa.

A feliigyel6 nincs a szobaban. Kint all a sotét kony-
haban, szodat készit. Csavarja a patront, erételjesen,
mégis dvatosan, hallani, amint a vékony 6lomfal kilu-
kad, szivarognak a buborékok a szifonba. Kézben kinéz
az ablakon, egy pillanatra abbahagyja a csavarast, Ggy-
is pihentetni kell. Félrelibbenti a fliggonyt. Nincs oda-
kint az égvilagon senki. Esoben, éjfél utan, nem nagy
csoda. Kohog egy rovidet. Tekerné tovabb a patront, de
most egyszerre tiisszentenie kell. Annyi ideje sincs,
hogy félrekapja a fejét, ratiisszent az asztalra.

Az éjszakaban a legkisebb zaj a legnagyobb zaj.

Kész a szdda, ez a fesziilo, felidegesitett viztomeg,
ami egyetlen mozdulatra er6s sugarban aramlik, hagyja
el a helyét. Kiméletlen, pontos gyorsasaggal. Hasonlit a
tlisszentésre.

A felligyel6 még érzi a markaban a szoritast, a csa-
varast. Arra gondol, talan meghtiltem, hideg volt ott
kint reggel. Ebben az idében mar vékony a ballonka-

bat. Csak szereti a kabat zsebében az 6sszegy(ilt boly-
hokat, koszt, napkdézben azt gyurogatja az ujjaival.
Most vesz egy mély levegot, benntartja, amig csak bir-
ja tudével. Amikor Ggy érzi, szétdurrannak az erei, ak-
kor 1élegzik egy nagyot. A nedvesen fénylo utcan egy
lélek se mutatkozik. Az embernek mindig jarjon vala-
min az esze, hangoztatja stirin kollégai el6tt is, kiilon-
ben megette a fene az egészet.

Mar menne a konyhabdl, de nem tehet rdla, ma éjjel
igazabol itt érzi magat a legjobban. A szddasszifon is
teljesen elcsondesiilt kozben.

Sajat autdjan megy ki a partra.

Itt novemberben akkor is gy tiinik, hogy esik, ami-
kor nem is. Jar az ablaktorlo, egy-egy levelet is odébb-
sikdl. Nyaranta van itt egy uszomester, zold hazikdja
most olyan, mint valami kisértettanya.

Ahogy kikaszalodik az aut6jabol, szinte ratdmad egy
sz¢116kés, bal kezével fogja 6ssze magan a ballont. Be-
csapna az ajtot, de a sz€l visszavagja. A radiot elfelejtet-
te kikapcsolni, mély néi hangot hall, a Mexik6i-6boInél
ongyilkos delfinek vetették magukat partra... Egyszer-
re csak eszébe jut atyai tanitdmestere mondasa: A halal
olyan, mint a lepke, jon valahonnan, aztan tovabbszall.
A feliigyeld akkor még ifju volt és tapasztalatlan, hat
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megkérdezte, Nem az élet...?, de ma mar tudja, a halal
ilyen, hogy 0sszevissza repdes.

Lebukdacsol a toltés oldalan. Piros Smart all lent,
mindkét ajtaja nyitva. Baseballsapkas férfiak varakoz-
nak koriilotte.

Megall, kezét a zsebébe siillyeszti, hiivelyk- és muta-
toujja kozé csippent egy kosz- és boholygombockat, azt
gorgeti.

Nos?, néz egy fedetlen fovel allo, kopasz férfira, aki
épp orrot fu].

Megfojtottak, hallja a papirzsebkendd mogiil, még
tegnap, tiz-tizenegy oraja lehet.

A homokos kavicson zoldpuldveres fiatal nd fekszik,
szOke haja az arcaba tapadva.

En taldltam meg, 1ép el6 egy bajuszos, bérzakos.

Mikor?

Ma reggel. Hét ora eldtt. A viziigytol jottem ki ellen-
6rizni. Ugyanitt fekiidt, néz le a foldre, a nore.

Vegyék jegyzokonyvbe. Mas?, fordul az egyik base-
ballsapkashoz a feliigyeld.

Semmi. Semmi papir.

A feltigyeld kaparast érez a torkdban, kohog.

Ertem. Ez micsoda?, vesz észre az auté mellett egy
kosarat.

Ugy tiinik, bevésérolt.

Valami kiilonds?

Ivolé, joghurt, két kifli, valami fehér golyo...

Miféle golyd?

A baseballsapkés odaugrik a koséarhoz, és egyetlen
mozdulattal a feliigyeld elé nyujtja a najlonba csoma-
golt golyot.

Ez mozzarella. Sajt. Nem ismeri?

Sose ettem.

Nem baj, mondja a feliigyelo, és a tenyerébdl egy-
szer feldobja a sajtot. Aztan visszaadja a baseballsap-
kasnak. Mas?

Kefir és narancs, elég sok narancs.

Narancs, nyugtazza a feltigyelo.

Voros hajbemoso. Meg szodapatron. Két dobozzal.

Szddapatron, ismétli meg ezt is a feliigyeld, mintha
ez lenne a legérdekesebb informacio. Doktor, még vala-
mi?, néz megint a kopaszra.

Részemrol semmi. Majd 4tkiildom a boncolési anyagot.

Holnap?

Igyekszem.

A szallitok mar Gton vannak, szdl ismét a baseball-
sapkas.

Maga megvarja 6ket. Az Or elmehet.

A feliigyeld leguggol a nd mellé. Az eléreborzolddott
hajszalak kozott fiatal arcot lat. Lehunyt szemet, egye-
nes orrot, csukott szajat. A folyd, alig harom méterre to-
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liikk, néma k6zonnyel teszi 6si dolgat. Mikdzben ugy tii-
nik, itt van, mar rég elfolyt, igazsag szerint sehol sincs
tobbé. Majdnem olyan, mint a halal.

Kiss Konstantin annyira fazik, hogy szilard elhataro-
zasa ellenére a haz felé veszi az iranyt. Fogja a kezében
a jéghideg és sulyos réz kapukilincset, s mig a zarral
babral, érzi, hogy kapaszkodik.

Ul a fotelben. Hallja, ahogy korog a gyomra, pedig
egy szikranyi éhséget sem érez. Amugy sincs egy csepp
ereje sem, hogy felkeljen. Talan, ha az anyjat felhivna,
bar elég késore jar. Olyan nincs, hogy 6 ne segitene a fi-
acskajan, legyen akarhany ora.

Az 6lébe veszi a telefont. Frzi, remeg a keze, ahogy
az utcardl beesd fénynél elkezdi bokddni a szdmokat, az
ujja onalld tancot jar.

Hallja, hogy ott, tilnan megszdlal a csengetés. Bug,
hosszan ¢és tompan.

Tessék, hallja megszolalni a kagylot. Nem az anyja
hangja az. Beszél hozza a kagylo, ez az artalmatlan mi-
anyagdarab. Kiss Konstantin egyszerre azt érzi, igy van
jOl, csak az torténik, aminek torténnie kell.

Tessék, ismétli a hang.

Hall engem?, kérdezi sutan.

Hallom.

Egyszerre szétarad fazos testében valami. Ami eddig
Osszerantotta a belsejét, az izmait, mintha engedne a
szoritasbol.

Tudja, olyan furcsa...

Hat persze, hogy furcsa, igen.

Ha nem zavarja, hogy csak tigy mondom...

Nem, nem zavar. Rossz alvé vagyok.

Kiss Konstatin koszoriil egyet a torkan.

En, akér hiszi, akdr nem, végeredményben szeretem
a természetet. Nem szamit, milyen évszak van, majd-
nem mindegy. Mindegyik szép.

Most 6sz van.

Osz, persze. Csak azért mondom, hogy nincs nekem
az 6sszel semmi bajom. Most is, ugye, esik mar, nem tu-
dom ¢én, hany napja. Hany napja eshet, nem emlékszik?

Harom napja.

Na ugye. Es egy csoppet sem zavar. Olyan bizserge-
t6 tud lenni, nem tudom, maga hogy van ezzel.

Szeretem az esot.

Oriilok, hogy ezt mondja. S6t, esében jo kimozdul-
ni igazan. Rémes dolog otthon iilni, és nézni az abla-
kon a vizcsikokat. Vezetni is szeretek esdben. Csak
ugy, minden cél nélkiil. Esik, az ablaktorlo letisztitja az



augusztus

nyitott mahely

ablakot, Ujra vizes lesz, megint t6r6l egyet. Van ebben
valami szép.

Most nem jon valasz.

Erti, amit mondok?, kérdezi gyorsan Kiss Konstantin.

Ertem, persze.

Mondja..., megengedi, hogy tegezzem?

Mért is ne.

Biztos nem zavarja?

Tegezzen nyugodtan.

De akkor maga is. Akkor fair.

Rendben.

fgy mégiscsak konnyebb. Kiilonben nem is akartam ha-
7aj6nni, amig esik. Csak mar nagyon faztam. Nem igazin
j6 itt. Ures ez a lakas. Uresek a szobak, azt hiszem, én se la-
kom itt, csak valami véletlen hozott ide. Az van, tudod,
hogy nehezen viselem a bezartsagot. Meg hogy megmond-
jak, mi legyen, mit csindljak. Ez nem jo. A munkém is...

Milyen munkat végzel?

Most épp semmilyet. Mindenhonnan lepattintottak.
De nem ez a gond. Ugy szeretnék alkotni, létrehozni va-
lamit, értelmes dolgokkal foglalkozni, mégis, egyszert-
en nem megy. Hidba agyalok, hidba, hogy elhiszem sok
mindenrdl, hogy most kiraly, nagyon hamar beleitko-
zOm valamibe. Mindegy is, hogy mibe, majdnem mind-
egy, a 1ényeg, hogy utadat alljak, félreragnak.

Kiss Konstantin itt egy kis sziinetet tart. Szemben, a
beesd fényben latja a tokos faliorat. Megallt, nem huzta
fel senki. Felallhatna, odamehetne, hogy megtegye, de
ugy érzi, ennek annyi értelme sincs, mint hogy itt {il, és
tarsalog, bele az éjszakaba, valaki vadidegennel.

Aztén most..., kezdi Ujra, szinte sohajtasszertien,
most aztan csindltam valamit.

Most?

Pontosabban tegnap. Még a tavasszal szoktam ra,
hogy kimegyek a folyohoz, a szabadstrandhoz. Gyalog.
Csak ugy. Elvégre idom, mint a tenger. Ez ilyen, meld-
hely nuku, idd rogyasig. Ott leiiltem, aztdn néztem, mi
van. Tudod, melyik részre gondolok?

Persze, ismerem azt a helyet.

Ilyenkor elég mosléknak tiinik, a nyar utan. Csak a
szlirke homok, a feketére azott fak. Meg sehol egy em-
berfia. Pedig szerintem igy tokéletes. Az 6sz, az eso, a
hideg. Nem is kell oda senki. Elég ha én ott vagyok.
Mondom, engem bizserget az eso.

Megvan a hangulata, az biztos.

Aztén egyszer csak megjelent az a lany.

Lany? Miféle lany?

Nem tudom. Olyan apuka kedvence. Egy autos cica.

Cica?

Azt csak ugy mondtam. Mindegy. En szélitottam
meg, kivancsi voltam, mit keres ott. Azzal j6tt, hogy

mennyire szereti az 0szi vizpartot, mert olyan, mint egy
francia filmben, vagy mit tudom én. Allitolag minden
nap kiment oda. Csak akkor hogyhogy én elétte sose
lattam? Mondtam is magamban, még csak az kéne,
hogy akkor ezentul rendszeresen ide egye fene. Odaallt
a kocsija elé, dsszefonta a karjat, nézte a vizet.

Az megnyugtato tud lenni.

Azt mondod? Hat ja... De engem inkabb felizgatott, nem
is értem, mért. Talan, hogy ez a kis csaj pontosan tudja, mért
jott oda, mire kell neki, én meg nem. Csak ugy logok ott, a
semmibe. Ez meg jon, mintha a dolgat végezné, érted. Ko-
riilnéz, all egy ideig, eltelik a latvannyal, elégedett lesz, és a
franko jarganyan hazafurikazik. En meg hol vagyok ettol.
Még ide is utanam jon egy ilyen, hogy erre figyelmeztessen.

Ugyan..., hallja Kiss Konstantin most az idegent,
Sose tudhatod. Lehet, hogy szomoru, és itt talal vigaszt.

Vigaszt?, kapja fel a hangjat a fiu. Aztan lassan mond-
ja, hat az lehet, tényleg. Tdlem is kapott most... Kapott
vigaszt..., jo sok vigaszt. Egyszerre felélénkiilve mond-
ja, te, figyelsz? En meg egy narancsot kaptam téle.

Narancsot?

Aha. Finom, édes narancs volt. {zlett. Hazafelé jovet
megettem. Ha belegondolok, ma nem is ettem mast.
Mégse vagyok ¢éhes, egy cseppet sem. Fura egy nap.

Es 62 A lany?

Ja, a lany... Hat 6... ott maradt.

Egyediil?

Igen. Hat persze. Nem volt ott més rajtunk kiviil. En
eljottem, 6 meg ott maradt.

A telefonvonal talsé végén hosszu ideig nem szolal
meg a hang. Kiss Konstantin mintha egy sohajtast hal-
lana. Uténa jon a kérdés.

Es most? Most mit fogsz csinalni?

Ekkor egy pillanatra tigy érzi, megall a szive, mint az
ora a szemkozti falon. Maga is meglepddik, mégis mi-
lyen magatol értet6dden képes vélaszolni.

Hat mit. Megyek, lefekszem. Kés6 van mar. Te?

Valasz helyett kohogést hall. Aztan kisvartatva egy
tlisszentést.

Natha?, kérdezi teljesen feleslegesen.

A, nem hiszem, mondja a hang. Ez csak ugy jon. Né-
ha direkt jol esik egyet tiisszenteni. Kitisztitja a fejemet.

Erdekes, amit mondasz.

Megint csénd van, mintha egy ilyen hosszii beszélgetés
utan €pp a bucstizas néhany szava lenne a legnehezebb.

Akkor...?, szakitja meg a némasagot a hang. Tegyiik
el magunkat holnapra? Bér, mar most holnap van.

Megint eltelt egy nap, motyogja erre Kiss Konstan-
tin. De legalabb akad valami, ami elmesélhet6. Mint
ahogy neked elmeséltem. Legalabb van mire emlékez-
ni. Most mar mindkettonknek...
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MARKUS BELA
Pingyom, pocem, pocurka

Székely Dezs6 (70) — Biikkaranyos (1956)

(1. Vendégoldalak) Koszonom, kedves Magyar Naplo,
a vendégoldalakat. Rajuk is telepszem mindjart, elnyu;-
tozom, barmennyire kényelmetlen is rajtuk — na de mi
is? Ti nyilvan az irasra gyanakodtok, az oldalak betlik-
kel valoé megtoltésére. S hogy feszengenék eleget tenni
a kéréseteknek: irni valamiféle jegyzetet, nem szaba-
lyos kritikat tehat olvasmanyaimrol. Csakhogy mieldtt,
alkalmi reformatusként, mert hisz katolikusnak keresz-
teltek, nekilatnék az alaptextusnak, amely az éppen tiz
éve a békéscsabai Tevan kiadonal megjelent, Kovacs
Sandor Ivan, Lakatos Istvan és Németh G. Béla keze
nyomat 6rz6 Hét évszdzad magyar koltdi 2338. oldalan
olvashato, sziikségét érzem még egy kicsit elidozni, ki-
deriil talan, hogy miért, ennél a szondl, vendégoldal.
Ami a gyerekkori emlékezetemben: {ildalkalmatossag.
Az irodalmiban persze, Arany Toldija els6 énekének jo-
voltabdl, ,,szomyii”, ,,nehéz”, ,nagy fa”, ,szalfa”, ,hit-
véany rud”. Itt sem, ott sem papirlap tehat, amely kétrét
hajthat6, hanem hosszi pdzna, amelyiknek, ki gondol-
na?, két vége van. Egyrészt azért, hogy az elejére és a
hatuljara rudallo kotelet lehessen erdsiteni, masrészt,
hogy fel lehessen billenteni, ha valaki illetéktelen pat-
tanna ra — de mikor is? Menet kozben, csakis. Jovet
kozben viszont nincs mddja senkinek a radra ugrassal
kisérletezni. Az ilyenkor ugyanis, a két vége kivételé-
vel, szinte lathatatlanna valik. Elfedi, betakarja, aminek
kazalba, asztagba hordasara hivatott: aratds utan a
gabonakive, kaszalast és gyljtést kovetoen pedig a szé-
na vagy a sarnyu. Ezeket rakjak ré, ezek terhét hordja,
am hogy mekkora a suly, nem téle fiigg (neki igy is, igy
is vastagnak és torhetetlennek kell lennie), hanem attol,
amin ¢ maga is fiigg: a szekertdl. Ennek nagysagatol, a
kerekek, kiillok erdsségétol, a vasalas, a raf szélességé-
t6l. Nem utolsdsorban a két szekerodaltdl, ahova egy
vaskampora akasztjak (szigoran az elsé és a hatsé locs
elé — nehogy mindenestdl hatra csusszon!), az tartja
meg. Onnan 16g le, hogy iilni lehessen rd, menet, leg-
alabbis az tigyességiiket probald gyerekeknek — onnan
emelkedik fel a szekerderék f61€, az ddalakon egy-egy
keresztrudra fektetve, jovet. Pontosabb volna azonban
tobbes szdmban fogalmazni, hiszen ahogy a szeker
négy kerek nélkiil mit sem ér, ugyanigy a vendégoldal
is csak akkor hasznalhatd, ha kettd van beldle, egy a
jobb- egy meg a baloldalon, amerre a feheneket hajto
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szavak, a cseld €s hajsz is iranyitanak. Csak a félnotas
gazda nem vet azzal szamot, hogy a szekerodal parosan
tolti be a szerepét. Egymagaban nem valé semmire. Ha
csak nem, mint a Toldiban, Gtmutatasra.

Amivel mégiscsak szolgalnom illenék, ha mar kell6
kortilményeskedéssel felkaszalodtam ide. Mondhatni:
felkapaszkodtam a vendégoldalra. Az utba igazitas
azonban afféle cselekedet lehet csak, itt a szekerodal ko-
riil, mintha egy razos, docogés kocsikazast kovetden,
miutan katyubol ki, godorbe be, tan tengely torétt, ham
szakadt, egyszoval mikor mar eljutottunk valahova, ak-
kor raknank ki a tablakat. Magunk hasznara semmiképp,
okuldséara se igen, hiszen mi garantélja, hogy legkoze-
lebb nem ragadunk kerékagyig a sarba, nem fenekliink
meg, mig ki nem huzatnak. Mégis, ha mar sziikség van
rajuk, a tablak, az utélag kitett fajtak az eddigi szoveg-
ben is és ez ezutan kovetkezokben is, a délt betiis szavak
volnanak. Jelzdi egy vilagnak, amely, lehet, ma mar csak
ezekben és az ezekhez hasonlo szavakban ismerne ma-
gara. Nyelvében él, ha €I, a falu, a paraszti élet. Az leg-
alabbis, amelynek felidézésérol nehéz volna lemondani,
noha az alaptextus, ha egyszer eljutunk hozza, kdnnyen
magyarazhat6 nélkiile is.

(2. Vendégszivegek) A falu bemutatasahoz segitségiil
hivom a XIX. szdzad kozepérol, kozvetleniil az amtgy
is (emlék)tablaval jelolt 1848-49-es szabadsagharc ko-
riili idokbol Magyarorszag geographiai szotarat, amely
Pesten nyomatott Kozma Vazulnal.

A szocikkek szerzojének megnevezésekor, bizonyos
okok miatt, amelyek a kozség kozelmultjaval is 6ssze-
fuggenek, kiilon kitérokre lesz sziikség.

Egyeldre annyit, arrdl a helységrol van szd, amely-
nek a nevére par esztenddvel ezelott még azzal kérdez-
hettem ra az Ujabb irodalomban ismer6sebbek vagy
még inkabb az Uj Magyar Irodalmi Lexikon, az UMIL
lapjain jaratosabbak tagas korében, hogy tudjak-e, Ma-
gyarorszagon (sot, egész Europaban, meg az egész vila-
gon) egy lakosra melyik telepiilésen jut a legtobb iro-
szOvetségi tag. Ha nem jott kapasbol a felelet, mentd
kérdések kovetkeztek. Ilyenfélék: tudjak-e, hol sziiletett
Mecser Lajos, a magyar csicsot hosszu évekig tarto
hosszatavfutd; hol Kiss Mari, a Madach Szinhaz m-
vészndje, aki ugyanolyan elragadtatassal vallott a gye-
rekkorarol, mint a szinész és koltd Lukdcs Sandor, ho-
lott 6 csak kirandulni jart a falu hataraba, az erdészhaz-
hoz, az édesapjat kisérve.

Ha, ne adj Isten, ennyi, az alapmiiveltséghez tartozo
kérdésre is hallgatds volt a valasz, akkor mer6 joindu-
latbdl a régiség szdmonkérése kovetkezett. Annak tuda-
kolasa, hogy na, hol latta meg a napvilagot s felndve hol
lett ugyanott bird a magyar torténelemnek Doézsa
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Gyorgy utan (vagy tan, az iddtlenségben: eldtt) legna-
gyobb parasztvezére, Csdszar Péter, az 1631-32-i fel-
kelés szervezdje, akit ,,csak” felnégyeltek Kassa varo-
saban, és nem tiizes tronon végeztek vele. Miként ezt —
a kideritésben, képzelhetik, sokat segitett a hivatkozas,
ha eléhoztam — Barath Lajos regénye, 4 félelem foldje a
halhatatlansdgnak meg is 6rokiti. Mi tagadas, ennyi
lexikalis adat, torténelmi tény kozlése utan is akadtak
jaratlanok ott, ahol egy Csaszar Péter, egy Mecser
Lajos, no meg a nem egy szinész jaratosak voltak.

Még mindig nem dobtam be nekik az iroszovetségi
tagsag mentoovét — nem azért, hogy fuldokoljanak to-
vabb, a kivancsisagtol példaul, hanem hogy jéomagam lu-
bickolhassak abban a képzelt dicsdségben, amit a magyar
hadtorténet parjat ritkitd gyoztes csataja taplalt (amugy
mindmaig) bennem. Ez az iitkdzet nemcsak attol vagy el-
sosorban nem attol paratlan pedig, hogy gydzelemmel ért
véget, hanem hogy — merted volna az altalanos iskolaban
vagy a gimndziumban hangoztatni! — az oroszok voltak a
vesztes fél. Azok futottak el a magyarok eldl, s félelmiik-
ben reszkettek, vacogtak, mint a kutydk — hogy hol? A
Kutyavaczoknal, ahogy ezt a 80. évfordulora allittatott
emléktabla is megorokiti, rajta a nevekkel és datummal:
eszerint 1849. julius 23-an a Poltenberg Ernd tabornok
vezette magyar csapatok vereséget mértek a Kusnetzow
altabornagy vezette oroszokra. Hogy a vacok fészket je-
161 inkabb, semmint félelmet? Sebaj, mint ahogy magara
vessen az a torténelemtudomany is, amelyik az titkdzetet
harsanyi csataként konyveli el, holott a ma még follelhe-
t6 Kutyavacok nevii dild kozelebb esik Malyihoz is,
(Miskolc-) Tapolcéhoz is, nem beszélve Csaszar Péter,
Mecser stb. falujarol, mint Harsanyhoz. Es az se szeghe-
ti senki kedvét, legfeljebb a historikusok vagy lexikonké-
szitok munkakedvérol arulkodhat, ha egy-két helyen (Id.
Magyar Eletrajzi Lexikon, Akadémiai, 1969.) az aradi
vértani Poeltenberg Ernd életrajzabdl hianyzik a
Kuznyecov folotti kutyavacoki diadal, ott van bezzeg,
ebbdl a honapbol a komaromi csatak (julius 2., 11.) és a
vaci litkozetek (15., 17.) idopontja. Mintha a vesztesége-
ink volnanak a legigazabb tulajdonaink — ahogy ez vala-
hol irva vagyon.

Valahol, am, sajnos, nem ott, ahol Csaszar, Mecser,
Kiss Mari sziiletett, ahol Poeltenberg gydzott, ahogy er-
16l a lexikonok, aztan Barath... — tudjak mar, legalabbis
a magukat tiirelmesnek tettetd jo barataim, hogy ismé-
telném, vég nélkiil. Addig, mig el nem jutunk az utolsd,
a biztos tdmponthoz, az irészovetséghez. Ami tegnap
még bizonyos volt, méra viszont, a kivaladsok utan na-
gyon is bizonytalan, legalabbis a tekintetben, hogy az
alig tobb mint ezer lelket szamlalo falubol tovabbra is
harman tagjai-e a szovetségnek. Ha nem, a lexikonok,

koztitk az UMIL lehet a forras: a legfiatalabb az azéta
Kossuth-dijjal kittintetett k6ltd, Bari Kdroly, aztan, ido-
rendet tartva, kozépen a mar kozepesen se fiatal joma-
gam ¢és végiil a legidosebb, Székely Dezsd, aki, bizony —
most dertilt ki a sziamomra — hetvenéves lesz szeptember
végén. Az arulta el, amihez majd illik eljutni, az alaptex-
tus, a 2338. oldalon. A helyr6l azonban, ahol sziiletett,
megbocsathatatlan modon ez sem arulkodik. Ezért, ha
mindezek utén, e tekintélyes névsort kdvetden is akadna
balga, ki nem tudna, mi kéti 6ssze a fentebb felsorolta-
kat, muszdj felvilagositdsul a masik textust idézni, a
geografiai szotarat. Vendégoldalon vendégszoveget:

Aranyos, magyar falu, Borsod vgyében, egy mély
volgyben, Miskolcztol 14/16 dllomdsra, 328. r. kath.,
523 ref., 3 zsido lak., reform. anya, kath. fiok-templom-
mal. Az egész hatdr csupa hegy volgy, szantofoldjei ko-
zép termekenységiiek; a mezeigazdasag hanyagul
iizetik. Kiterjedése 2178 hold, mellybol 1128 h. szanto-
fold, 440 h. rét, 150 h. sz610, 460 h. erdo, melly egyszer-
smind legeld. Ebbol majorsdgi fold 347 h. szanto, 101
h. rét; kenderfold 46 h., dézsmas sz616 121 h., 29 h. ura-
sagi. A helységet és hatdrat egy kis patak hasitja keresz-
tiill; s a szantofoldek kozt van egy kis forrds, mellynek a
lakosok orvosi erét tulajdonitnak.

A hatdrban van egy F 6 [ d v d r nevii omladeék, melly-
nek most mdr csak drkai lathatok; hihetéleg ez is a 14-dik
szazadban elpusztult cseh favadrak kozé tartozott. E hata-
ron keresztiilmegy a pest-miskolczi foorszagut, s ezen az
erdok kozt van egy csdrda-vendégfogado, mellynek épiile-
te hajdan a jezsuitak mulato-helye volt. Aranyos hajdan
az Onodi vdrhoz tartozott, mostani birtokosai: a k. kama-
ra, dr. Erdody, Fay és Garas csalad a Vendégi dgon.

J6 volna, raérésen, szemezgetni a szavak kozott: tud-
ni, mekkora tavolsag a 14/16 allomés, miért nincs meg-
nevezve a falu hataraban, a Lencsés-volgy fol6tt huzodo
—igaz, (Miskolc-) Tapolcéhoz kzelebb esd — masik fold-
var, a térképen ma is jeldlt Lednyvdr nevil. J6 lenne is-
merni, a pesti-miskolci foorszagit, vagy ahogy Aranyo-
son mondtak, ki tudja, honnan szarmazo széval, a topega
miota vezet Emodon és Nyékladhazan at, csak hogy ne a
csupa ,,hegy volgy” Aranyos mellett menjen. Hogy a fa-
lu neve mikortol lett Biikkaranyos, kiderithet6 lenne ez
is, konnyen. Nehezebben, hogy a rajta (benne?) végig
csorgedezd patak, amely a szajhagyomdny szerint azért
kapta a nevét, mert valamikor (a Malomaroknal) aranyat
mostak benne, az Ujabb térképeken midta s miért nevez-
tetik Kulcsarnak. Csak nem az a diilo, a mocsaras Kocsar
volt tdn — a tdjnyelvet irodalmira igazitva — a névado,
ahol a régi 6regek szerint a falu valaha volt, 4m amikor a
temploma elsiillyedt, a lakok a mai helyre telepiiltek at?
Mint sziiret utan a sz6l6ben, torést kovetden a kukorica-

47



olvasoi jegyzet

magyar naplo

foldon, lenne hat mit mezgerelni e szocikkben is, am
elobb, mint utkdzben Kitliztem, a szerzojérol, ha gyis
olyan messze még az alaptextus!

(3. Vendegjatekosok) A szerzd, miként a lexikonok-
ban irva vagyon, Fényes Elek statisztikus, foldrajzi és
kozgazdasagi szakird. 1851-ben nem tud a csaknem egy
évszdzaddal késobb sziiletett Székely Dezsérol, aki vi-
szont, érdekes modon, személyesen talalkozhatott Fé-
nyes Elekkel, ugy 1950-1956 koriil.

E taldny legaldbb annyira izgalmas és titokzatos,
mint példaul az, hogy a falu foldvéraibol — hol van még
egy teleplilés, ahol kettd is volna beldliik?! — vezettek-e
alagutak az egri varba is, vagy csak, ahogy a falubeliek
koziil a kishitiiek tartottak, a Iégvonalban alig tobb mint
tiz kilométerre 1évo didsgydribe.

Ennek az alagltnak a létezése, noha egészen bizo-
nyos, mégis hihetetlenebb nem egy, a faluban igaznak
hitt torténetnél, régmultba nytld esetnél, eseménynél.
Nehezebb elképzelni, mint azt, hogy az aranyosi hegyek
egyikén, a délre fekvo Aranygombon ideig-oraig csak-
ugyan megpihent IV. Béla — hiszen igaz, hogy a tizen6t-
husz kilométerre 1évo Muhi feldl csak erre, nyugatra me-
nekiilhetett, és az is igaz, kétséget kizardan, hogy a lapos,
sik mezok utan, az elsd emelked6n, a nyéki hegyen atver-
gbdve csak itt bujhatott el az 6t {ild6z6 tatarok eldl, a csu-
pa hegy, erdés-bokros domb és lapos-ingovanyos volgy
sehol masutt nem nyujthatott neki, valamint maradék se-
regének biztosabb menedéket. Az mar aprosag, hogy a
pihenésbal felcihelodve bozotosba akadt-e bele a dolma-
nya, ¢€s tiiske tépte-e le rola az aranygombot — mindez el-
torpiil a kiralyi jelenlét mellett. Am ha akadna mégis ké-
telkedd, a monddk mocsaras-nadas vilagdban kakan is
csomot kereso, annak végsd bizonysagul tan elegendo
egy masik, az Aranygombhoz kozel esé diilot megemli-
teni: Kirdlyberek névvel illetik mar évszazadok ota, el-
hallgatjuk, falusi szerénységbol, hogy miért.

A kovetkezo, idoben a jelenhez (és, szerencsére, az
alaptextushoz) kozelebbi esemény megtorténte meg
azért valoszinlibb még ennél is, mert réges-rég eleven,
targyias format 6ltott. EI6 bizonysagga valt, mondhatni.
Olyannyira él6 elevenné, egy fa alakjaban, hogy ha
negyvenot-6tven évvel ezeldtt ugy hatszor-hétszer
hosszabb a karom, akkor tan 4t is dlelhetem — annyira
valdsagos volt (megvan még?) a Rakoczi-fa, a Biikk 1a-
banal, kézel a Kékmezohoz, ahova észak felé tartva
azon a volgyon kell végestelen-végig menni, amelyik-
ben maga (Biikk)Aranyos is fekszik. Minden valamire
vald aranyosi (s6t, nem csak idevaldsi) tudja, hogy a fe-
jedelem ennek a roppant terebélyes télgynek a tovében
szeretett megpihenni, amikor a kérnyéken vadaszgatott.
S hol mashol vette volna (izdbe a vaddisznokat, 6zeket,
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szarvasokat, ha nem itt, a Biikk siir{ijében, kozel ahhoz
a (maskiilonben Muhi mellett fekvé) Onodhoz, amely-
nek a vara, ugye, Fényes Elek (hogy azért rola se feled-
kezziink meg, hisz miatta kanyargunk itt 6ssze-vissza)
nyomatékos kozlése szerint is, Aranyost birtokolta. S
ahol, marmint Onodon (vagy Koromben, ahogy az otta-
ni biiszkébb ontudatuak valljak?) II. Rékdczi Ferenc
nagy tettre szanta el magat: 1707-ben az orszaggytilé-
sen kihirdette a Habsburgok tronfosztasat. E merész
cselekedet véghezvitelére pedig kik masok biztathattak,
batorithattak fel, mint az aranyosiak!

A mai kronikas szerint ugy torténhetett az egész, hogy
a hatalmas tolgy alatt heverész6 fejedelmet felkeresték a
falu jobbagyai, s vagy ott, vagy mar hazafelé, egy horpin-
tésre betérve a Fényes Elek emlegette csardaba, beraktak
a bogarat a fiilébe: mi lenne, eldszor is, ha hiressé tenné
Onodot. Nevezetes hely ugyan, hisz odajarnak 6k is ma-
lomba, vasarba, de még hiresebb-nevezetesebb lehet,
orok idokre, ha a Sajo partjan 6sszehivna a rendeket,
hadd ismerjék meg azok szép hazajuk legszebb tajat. Az-
tan, masodszor, belemelegedve a poharazgatasba, €s ki-
csit mar el is szemtelenedve, felvetették, nagy uruk allna-e
bosszut a birajukért, Csaszar Péterért. Aki, jol tudhatta
ezt Rakoczi, a porok 1azadasat vezette ugyan, am mégis-
csak a csaszari katonasag ellen harcolt, és mégiscsak a
Habsburgokhoz hii nemesség, €lén Esterhdzy Miklos na-
dorral (Esterhazy!) meg Forgdch Miklos generalissal
szegiilt szembe vele, végeztette ki. Azt viszont az aranyo-
siak tudtak jol, hogy beszélgeto tarsuk, a vagyonat, rang-
jat nézve barmi hatalmas is, a legkevésbé sem bosszial-
16 természet. Ezért fordithattak ugy a beszélgetés mene-
tén, hogy kérték uruktol, a Habsburgokat legalabb a tron-
juktol fossza meg, hiszen mi ez ahhoz képest, hogy 6k
Csaszar Pétert az életétol fosztottak meg. E tanacsadassal
is foléro kérés, allitolag, azon a ponton tanacstalansagba
torkollott, hogy mit tegyen az orszaggylilés tartdsara meg
az uralkodohaziak tronfosztasara is (a ketté tényleg sok
lehetett egyiitt) folbiztatott fejedelem, ha a Habsburgok
jobban ragaszkodnanak a tronjukhoz, mint az életiikhoz.
A tanacstalansag és a tehetetlenség, némelyek szerint, de
ezek mar nem aranyosiak, azota is, az 1849-es debreceni
hasonld probéalkozas dta is tart.

Manapsag megeshet, kételkedni mer valaki e historia
hitelességében. Tegnap azonban, vagy jo, tegnapeldtt,
ugy félszazada még cafolhatatlan igazsagnak fogadtatha-
tott el, szerte az orszagban. Pesten, a filmesek korében
bizonyosan. Mert mi mas miatt, ha nem a hiiség jegy¢ben
forgattak akkor — cseppet sem mellesleg éppen Fényes
Elek aranyosi felbukkanasa idején — a falu hataraban,
igaz, kozelebb a Csurgo-parthoz meg a Csdrda-lapos-
hoz, mint a Kékmez6hoz a Rdkoczi hadnagyat, legalabb-
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is a labancok és a kurucok 6sszecsapasanak egyes jelene-
teit. Emlékezetes eseménye lett ez kiilonbozo historiak-
nak, film-, telepiilés- és csaladtorténeteknek. A filmvilag
jo okkal hivatkozhat Zenthe Ferenc és nem utolsésorban
a dramaturg, a majdani irodalomtorténész professzor, 7a-
mds Attila nevére. A telepiilés tobb mindent szamon tart.
Ki sem lehetne talalni, hogy foképp a szégyent: mint val-
lott kudarcot mindjart az elején a falu. Hiaba volt meg a
filmesek akarata s jo szandéka a legfobb szereploket in-
nen valasztani, ha hazrol hazra jarnak, ahogy az ez ido
tajt financoktol, rend6roktol, téeszcsé-szervezoktol szo-
kasos volt, akkor sem taldlnak megfeleld szamura. Lova-
kat kerestek ugyanis, kihagyhatatlan hoseit a csatajelene-
teknek, am Aranyoson — tan nyolc-tiz porta kivételével —
tehenet tartottak, nem lovat. Tehenet, amelyik épp olyan
jo igavono, mint a 16, és még tejet is ad. Szantashoz, hor-
dashoz alkalmas, filmforgatashoz ellenben alkalmatlan.
fgy aztan mashonnan kellett gondoskodni a csatamének-
161, paripakrol. Es vélhetéen olyanokrol is, akik megiilik,
meg tudjak iilni oket: huszarnak valokrol.

Hogy Fényes Elek és Székely Dezso6 is kozéjiik tarto-
zott-e, az tovabbi kutatdsokat kivan, &am hogy e sorok
szigoruan targyilagos papirra vetSjének az Edesapja ott
volt a lovasok kozott, azt a csaladtdrténet fényes lapjai
megoOrizhették volna, ha fennmaradnak. Annak pedig,
hogy nem maradtak fenn, sok oka lehet: egyik, példaul,
hogy meg sem irtak oket. Nem mintha hianyzott volna a
tintaceruza meg a kockasflizet, ahova a fontosabb esemé-
nyeket, mint példaul a bugatds vagy az ellés idejét, aztan
a lagziba hivandok névsorat vagy a sziikséges eszkozoket
az Ustlabtol a vajdlingig bejegyezték. Hasonld célokat
szolgalhatott volna a Beaddsi konyv is, éppen az
1953/54-es, ahova a hivatal tintaval, az 6ttagu csalad is-
kolaskoru tagjai pedig ceruzaval irtak be ezt-azt. A ta-
nacshazan dolgozé — megvan, hogy milyen nevii végre-
hajté — példaul azt, hogy a tehenek szama 1, azaz egy, a
tejbeadasi kotelezettség (mégis? éppen ezért?) 460 liter,
hogy tojasbol Gsszesen 17.50 kg-t kell beszolgaltatni, so-
vany baromfibdl ugyanennyit, kovérbol viszont csak 7
kilot. Sertésbol 33, marhabol 49 kilo a mérték.

A csaladfo, Edesapém, erds Gsztbnzeésre, az Edesanydméra
alighanem, a litereken és kilogrammokon gondolkodhatott
akkor is, amikor a filmhez kerestek, Pesten biztosan igy
mondtak annak idején, statisztakat. Nincs az az Isten, akinek
a kedvéért magatol jelentkezett volna — az viszont nagyon is
elképzelhetd, hogy a tandcshazanal tudtak, ki szolgalt kato-
naként a lovassagnal, s igy keriilhetett, ahogy meg tan ma
mondjak Pesten, képbe. Mivel csabitottak, mivel nem, ki
tudhatnd, az azonban bizonyos, hogy konnyebben kotélnek
allt, mint 1944-ben, amikor alighogy kigyogyult a Dontdl
tortént visszavonulas soran szerzett és a nagyszollosi kor-

hazban kezelt betegségeibol, kozottik a vesegyulladasbol,
maris kapta az ujabb behivot. 1942-43-ban egyhuzamban
tizendt honapot t6ltott le, mikdzben csak egyszer engedték
haza, egyszer lathatta az ot- és a kétéves kisgyerekeit, a ha-
zanak mégsem volt elég a szolgalataibol. J6tt a behivo, s 6
nem akart menni. Nem is megy, ha a sogora éjszaka le nem
itatja— ez lehetett a konnyebb, s az a nehezebb, hogy hajnal-
ban fel is tette a bevonuldkat Miskolcra vivo szekérre. Ha
hagyja, hogy otthon maradjon, akkor a nénje férjét mint ka-
tonaszokevényt elfoghattak s ki is végezhették volna. gy vi-
szont a kormany s a legfobb hadur megadta az utolsé esélyt
neki, hogy hési halottként végezze, dicsoséget szerezzen, s
a neve ott szerepeljen majd ugy 6tven évvel késobb a koz-
séghaza falan, az ekkor s nem korabban avatando a ,,I1. vi-
laghabortiban elesett biikkaranyosi hdsok” emléktablajan,
tobb sogoraéval, kozvetlen rokonaéval egyiitt. A 7. 6nallo
huszar szd. puskés honvédja, akinek fegyverneme lovassag,
beosztasi képzettsége lovas, nem vagyott efféle dicsdségre.
Azéltal, hogy életben maradt, nem élt az utolso lehet6ség-
gel: a sajat laban, igaz, masnak a szekerén szokott haza,
hogy 1944 novemberében orosz katonatiszteket fogadhas-
son a temetd alatti hazaba, amely, ismét igaz, nem is az 6vé
volt, hanem a sziileié.

A Rdkéczi hadnagya forgatasanak idejére a kellonél
is tobb tapasztalata volt tehat a csatarozasokbdl, legfel-
jebb a harci késziiltsége s kedve hagyhatott kivanni va-
16t maga utan. Mint majd harom év mulva, 1956 oktdbe-
rében is, amikor nem épp kuruc — bar nem is labanc —
modjara viselkedett, ahogyan esetleg errdl még, szigori-
an az eddig is tartott menetiranyhoz ragaszkodva netan
sz6t ejtek. Hogy a filmben a kurucok vagy a labancok
oldalara allitottak-e, ez a kockakat darabrol darabra ki-
nagyitva biztosan eldonthet6 lenne ma is, hiszen az idok
soran az 0 arca, alakja nem véltozott annyit, mint Sz¢-
kely Dezs6é vagy Fényes Eleké, akikrél dehogy feled-
keztiink meg, s akikrdl kdnnyen kiderithet6, hany éve-
sek voltak az idd t4jt. Fogddzot az eldbbi esetben az
UMIL adhat; az utébbiban azonban més, a szécikknél
részletesebb leiras is: Fényes Elek gyerekkora, benne az
aranyosi évek leghitelesebb kronikasa az édesanyja, Fe-
nyes Madria lehet, akinek az életér6l, munkéssagarol pe-
dig tobbek kozott Borbandi Gyula 1992-es konyve, a
Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliogrdfia nyujt
ismertet6t. Eszerint az eredeti, a leanykori neve Nemeth,
vagyis az asszonyneve Fényes, Harsdnyban sziiletett (ha
emlékeznek még a Kutyavacoknal megfutamitott oro-
szokra), Miskolcon érettségizett, és 1957-ben menekiilt
el Magyarorszagrol, két évre r4 Amerikdba, Kalifornia-
ba vandorolt ki, ott Los Angelesben telepedett le, szer-
keszt6 lett és kiado, elbeszélések, regények és hirlapi
cikkek szerzdje. Csupa Iényeges tény, adat, a szamunkra
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leglényegesebb azonban hianyzik: ami hasabokat tolt-
hetne meg, arrdl szo sem esik: Biikkaranyos kimarad.
Lehet, hogy tapintatbol, legyen Borbandi Gyula javara
irva — csak nem Osszegezhette ugy a szerkesztdasszony
életének magyarorszagi végét, hogy Aranyosrol mene-
kiilt el?! Eppen onnan, ahova a Hortobagyra kitelepitett-
ként még a tdborok felszamolasa eldtt keriilt, a két fia-
val, Attilaval és Elekkel, becenevén Lexivel egyiitt, mi-
utan a kozvetlen rokonsag, a Mdtéak, édesanyja novéré-
nek a gyermekei, azaz az unokatestvérei, Edesanyamék
befogadtdk, s amennyire birtdk, ellattak oket. Matil és
Jolany, Piros és llony nénnyéék, Mihaly és Imre batya-
mék kézrdl kézre, pontosabban hazrdl hazra adtak f6leg
a fitikat, még pontosabban a kisiskolas Lexit, hiszen At-
tila ekkor mar kamasz, egyidos Székely Dezsével.

Biztosan baratkoznak is, szombatonként egytitt jar-
nak moziba, ahol az aggregator elég gyakran felmondja
a szolgalatot, van, hogy orakig all a vetités. De mi mas
szorakozas akadhatna, legfeljebb még a bal, ritkan, am
Attila santit az egyik labara, ezért a tanc éppugy kima-
rad az ¢életébol, mint a foci is, minden masodik vasarnap,
amikor itthon jatszik a csapat az Ispan-kertben, a patak
partjan. A Nesze végén, az Avas alatt van ez a kert, aho-
va a Felvégbol, amit a tosgyokeres lakok valami okbdl
Pocemnek hivnak, pall6 se vezet at, a vendég focistak-
nak is vagy hatszaz méterrel lejjebb, a Lacso-kutnal 1é-
vo kishidnal kell atmenniiik, hogy a megint vagy 6tszaz
méterre lentebb fekvd iskolabol mint szertarbol és o1to-
z6bol a kertek alatt kiérjenek a palyara. A vetkezés, ol-
tozés még a megyei masodosztalyu bajnoksag megnye-
résére tord aranyosi csapat vendégjatékosainak a leg-
konnyebb: 6k kész felszerelésben szallnak le azokrol a
ponyvas teherautokrol, amelyek 16cakat is hoznak, hogy
népes ¢és lelkes kisérdiknek legyen hova iilniiik, ha mar
a gyep rangon aluli nekik. A rang szd szerint értendo: a
vendégjatékosok ugyanis a Kutyavacokhoz kozel esd
Pingyomon, az ottani dombon, a Vdgott-part bal oldalan
a Kaparo-haztdl a tetdig végightizodo szovjet laktanya
katonai, a jo ég tudja, milyen rendfokozatuak, azoknak
azonban, akikkel jonnek, csillog a sok csillagtdl a szines,
sotétkék, fekete kabatjuk. Nincs velilk semmi baj; nem
erdszakosak, erdszakoskoddk, onként jar a Pingyom-
tetd felé az az egy-két lany is, aki a cserekereskedelem
hive. Akércsak Edesapam, aki telente favagoként keril
arra a tajra, s szalonnaért, Potykanal levelesen vett dohd-
nyért, miegyébért bort kap cserébe, csizmanak valot
meg silécet, két parat is, igaz, bot nélkiil.

A csapatnak a szovjet katonak koziil négyen-Gten is a
tagjai. A kapus kesztyliben véd, emlékezetes figura. A tob-
biek azonban, barmily gyorsak, erések, elhalvanyulnak
Székely Dezsoék mellett. Mert hogy 6 is jatszik, balszél-
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sOt talan, tdmzsi, karikalabt, megy neki a cselezés. De le-
het, hogy az Gccse, a Mezokovesden el6ttem jart gimna-
zista, Laci a sz€ls6 (késobb), vagy Bari Karcsi batyja, Ba-
ri Sanyi, esetleg — alkalmanként — a leend6 sogorom, Fa-
rago Zoli, aki a majdnem sdgoromma lett, am 1957 leg-
elején Amerikaba ,,disszidalt” Kacsdndi Feri barétja ek-
kor, nem a vetélytarsa. A két tanitd bacsi, Kondics, aki
Sitkére vald volt, Sarvar mellol, Bejczi, aki Kamra,
ugyanarrdl a vidékrol, Kohdnyi Pali mellett biztos pont
(poszt) az emlékezetem csapataban. Az G. Szabo igazga-
t0 bécsi is, akinek 1956 oktoberében beverik téglaval a la-
kasa ablakat-ajtajat, s aztan elkéltozik innen. A tanacsel-
nok fia, Lesko Attila alig tizennyolc éves, mégsem hagy-
hat6 ki, ott van aztan Turi Sanyi meg Toth Gyuszi, akik
késobb szintén Amerikaban kétnek ki, s itt vannak még a
tobbiek, no azért nem olyan sokan mar, ha jol szamolok.

S ha jol szamolt Fényes Maria is, Poli nénnye lanya,
amikor megirta — a nyugati magyar irodalmi lexikon ki-
adésat kovetden —, ahogy kozos ismerdseink allitottak,
az Onéletrajzi regényét. Benne a kihagyhatatlant, az ara-
nyosi éveket, fiaival kapcsolatban a futballistékat s a fa-
lu férfiainak az otvenhatos ki- vagy felvonulasat a
Pingyomra. Hogy mit irt pontosan, j6 lenne tudni, de
szerény volt, tilsagosan is az: végrendeletében csak ar-
16l gondoskodott, a hamvait hozzak haza a harsanyi te-
metSbe — a kdnyvei sorsara nem gondolt. igy azok tar-
talma ismeretlen azok el6tt is, akikr6l szol, szolhat,
akiknek megidézheti multjuk egy részét.

(4. Vendégmunkasok) Jo okkal vélhetjiik, koztik a
Székely Dezsoét is. Hiszen veliik nagyjabol egy id6ben,
1957-ben keriil el 6 is a falubdl, és lesz az Allami Konyv-
terjesztd Vallalat propagandistdja. Ez id6 tajt kezdenek
megjelenni a kolteményei az Eszak-Magyarorszdgban —
eléttem az iskolaudvar, a reformatus templom alatt, ahol
Kohéanyi Pista lobogtat egy ujsagot, hogy nézziik csak,
benne van a harom hazzal odébb laké Székely Erzsike
batyjanak a verse. Végre valahara nemcsak a rossz hirét
keltik a falunak, mint amikor a Brizmdny-testvérek halal-
ra itélésérol s az egyikik kivégzésérdl cikkeztek. Hogy
0k valoban megérdemelték-e a sorsukat, vagy a periik s a
biintetésiik része volt a forradalom leverését kovetd iszo-
nyu megtorlasoknak — ehhez birdsagi aktakat kellene ta-
nulményozni. Ezek sem segithetnének azonban annak az
eldontésében, hogy a vendégjatékosokkal folallo focicsa-
pat emlegetett otthoni tagjai vajon kalandvagybdl vagy
inkabb félelembdl valasztottak-e 01j hazat maguknak. Ha
ez utobbi juttatta el oket héthataron tllra, akkor a félel-
milk nem volt sem tilzo, sem alaptalan: masokkal, 1d6-
sebb s otthon maradt falubeliekkel, koztiik talan, 6 a
megmondhatdja, Székely Dezsovel egyiitt attdl tarthat-
tak, hogy a birdsag elott kell elszamolniuk az 1956 okto-
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berében viselt dolgaikkal. Mindenekel6tt a Pingyomra
vonulassal, vagy ha ez nem volna elegendd, a nemzetor-
ség tagjainak valtott ¢jszakai jarorozésével is.

S csak olaj lett volna a tiizre, ha a historidban jarato-
sabbak a targyalaskor arra hivatkoznak, hogy ami okto-
ber 25-én (vagy 24-én?) megesett, arra mar volt példa a
falu torténelmében, mégpedig 1596-ban, amikor nem
kelet feldl, mint Muhi utan tortént, hanem nyugatrdl, a
nagyjabol hasonlo tavolsagra fekvd Mezdkeresztes alol
menekiiltek errefelé a persze hogy megint vereséget
szenvedett magyarok. Akkor a tatarok, ekkor a torokok
ildozték dket, és még jo, azaz természetes, hogy az ara-
nyosiak a védelmiikre keltek. Mégpedig Eger elestének
is az évében, a XVI. szdzad legvégén ugyanolyan harci
eszkozokkel, mint a XX. szdzad legkozepén, a képze-
letbeli targyalason a vad targyat képezo esetben: ka-
szakkal, vasvillakkal. Ezekkel estek neki a menekiil6k
nyomaba eredt térokoknek, miutan sikerilt becsalniuk,
beszoritaniuk oket két domb kozé egy sziik volgybe,
szorosba — a Vaskapuba vagy Torokbokorldpdba, ahogy
ezt az erddrészt azdta is nevezik.

Es ilyen szerszamokat ragadtak fel otthon, mi mas
akadhatott volna a keziik {igyébe, amikor a tanacshaza
1épcsojén elszavalt Talpra, magyar! utan valakinek az a
gondolata timadt, hogy vendégjatékosok ide, jo baratsag,
kozos majalis oda, ki kell kergetni a szovjeteket (lehet,
sot biztos, hogy ruszkiknak emlegették Oket) a
Pingyomrol. A falu kozepétdl, persze, hosszu Ut vezet
odaig, oranyi gyaloglés vart az elszantabbakra. E16bb vé-
gig kell menni a Pocemen, aztan a Kenderfod utan vagy
kétszaz méternyire a csarda kovetkezik (a Fényes Elek s
nem pedig a Fényes Lexi emlegette, ha mar nyilvanvalo
a kettejlik kozotti kiilonbség), onnan meg elobb a Ldpdk
alatt a laposon, a régi foorszaglton a Csemetéskertig
megint van vagy nyolc-kilencszaz méter, végiil pedig fel
a tet6ig, meredeken nagyjabol ugyanekkora, ha nem na-
gyobb kicsivel a tavolsag. ,,Aki magyar, veliink tart!” —
szegény Edesanyam lenne a megmondhatdja, ha még él-
hetne, hogy ezzel a Miskolcon hallott jelszoval menetel-
tek-e vagy valami massal, mikorra a Turi-féle kocsma
el6tti kis dombot, a Csuszkdt (ahonnan szdnkdval le lehe-
tett cstiszni) elhagyva a hazunk elé értek, am amikorra mi
mar a haz hata mogott voltunk, aligha igazi kuruc méd-
jéra vérva, hivnak-e, hivjak-e Edesapamat magukkal. Be-
kiabaltak tan egyszer, aztan mentek tovabb, mert a nagy-
hdzban (amelyet mas vidékeken mindk6zonségesen csak
tiszta szobanak neveznek) sotét volt. Lekapcsoltuk az
¢gbket, mondanam, ha a faluba mar bevezették volna a
villanyt, holott el kell telnie hét évnek, amikor 1963-ban
bevezetik, igy hat csak a petroleumlampat fajhattuk el, fi-
gyelve Edesapam hangjéra, aki egész életében tavol allt

attél, hogy hangadd legyen, most mégis olyasféléket
mondhatott, hogy hogy gondoljak (és itt nevek kovetkez-
tek), vasvillaval menni géppuska, géppisztoly ellen, meg
hogy mért csinalnak pocurkat magukbol. Ez utébbi mas
tajakon azt jelentette volna tan, hogy bolondot csinalni,
itt azonban jatékosabb, kedvesebb volt, mondhatni: bo-
londosabb. Azokat a z6mmel fiatalokat hivtdk igy,
pocurkaknak, akik foleg disznotorok idején, vagyis kara-
csony tajékan maskardkba Sltozve vacsora felé meglep-
ték a haziakat, hogy mig az egyikiik bolondozik veliik,
koldusként kéreget, addig a masikuk, harmadikuk a kam-
rabol megprobal elcsenni ezt, azt, egy szal hurkat, kol-
baszt, tepertot. [gazi disznotor nem is mulhatott el nélkii-
lik: a felndttek szorakoztak rajtuk, veliik, a gyerekek ko-
rében riadalmat keltettek.

A Pingyomra vonulokat batorithatta a kutyavacoki
példa, hogy ami sikeriilt 1849-ben, mért ne sikeriilne
1956-ban is. Ok azonban ezittal nem okoztak semmifé-
le riadalmat a szovjet laktanya koriil. Egyetlenegy aka-
dalya volt ennek: az, hogy ki sem mentek, ki sem értek
oda. A képzeletbeli targyalas tanuvallomasai, nem utol-
sosorban védobeszédei valami olyasmivel hozakodhat-
tak volna eld: dehogyis akarték 6k kilizni az orosz kato-
nékat, hiszen valtig sajnaljak, mind a mai napig, hogy
’56 utan valami okbol mas helyre koltoztették el oket,
pedig ha ott maradnak, az aranyosi csapat biztosan baj-
nok lesz. Arrél az ostromra késziilok azonban aligha
vallhattak volna, hogy a csardaig még csak-csak kitar-
tott a lelkesedés, ott viszont, a laktanya szogesdrotkeri-
tésének kozelében nagy hirtelen jott a kijozanodés, nem
is amiatt tan, hogy mihez kezdjenek Csaszar Péter kései
utddai, porlazadok a vasvillaikkal, hanem hogy miként
juthatnanak be a laktanyaba. Megverik a plékaput? Be-
csengetnek? Szdlnak az Orségnek, hogy itt vannak?
Annyira fogas kérdések lehettek ezek, hogy mar a
Lapak el6tt a biztos visszafordulés és a bizonytalan ha-
zasomfordalas volt rajuk a vélasz.

Valahogy igy torténhetett. Megerdsitheti Fényes
Maria oOnéletirasa, ha szoba hozza egyaltalan e
nagyidaihoz foghatd eseményeket, s meg Székely De-
zs0 akar utdlagos vallomasa vagy hallomasa is. Mert ha
részt esetleg nem vett is benniik, hallani hallania kellett
roluk. Ugyanigy a falu rendjére éjszakanként vigyazo
nemzet6rokrol is, akik annyira megszerették a feladatu-
kat, hogy egy darabig november 4-¢ utan se hagytak ab-
ba a végzésével. Otthonrol legalabbis eljartak, annak a
Balga tanar bacsinak a vezetésével, aki késobbTokajba,
kozépiskolaba kerlilve, Eperjesire valtoztatta a nevét, s
hosszii évek multan épp ezért volt nehéz megtalalni.
Annal konnyebb megtudni a feleségétdl, a magyar ¢és
torténelem szakos tanar nénitdl, aki annak idején tob-
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bek kozott az Abel-trildgidt adta ide olvasésra, egyszo-
val megtudni, hogy a jarorozés, a rendbontds megaka-
dalyozasa rendszerint valamelyik vogyesi, Kossuth ut-
cai pincében kezdodott, tiz ora tajban, s ott is ért véget,
¢jfél koriil, egy-két ora felé.

Szerte a kornyéken nyugodtan alhattak annak az egy
napnak vagy inkabb éjszakanak a kivételével — novem-
ber 4-én vagy 5-én? —, amikor Emdd fel6l, az orszagitrol
(a topegarol, ugye) tankok vonultak at, szovjetek, Ara-
nyoson. A Pingyomra tartottak, s 6k oda is, sét messzebb-
re is értek. Addig azonban, s ezt szintén megorizhette
Székely Dezs6 emlékezete, a falu lakoinak el kellett don-
tenilik, bar nem volt ra tandcsi rendelet, utasitas, hogy
miként fogadjak az atdiiborgoket. Az 6rok és megbontha-
tatlan szovjet-magyar baratsaghoz illéen netan kenyérrel
és soval, még ezekbol akadt a legtobb, vagy elbujva eld-
liik, mintha hirtelen kihalt volna a kozség, ugy, hogy egy
lélek sincs benne. Ki-ki vérmérséklete s bizodalma sze-
rint donthetett: a mi népes rokonsagunk, a Maté familia
gy, hogy a f6 utcarol, ahol a legtobbjiik lakott, sziil6i pa-
rancsra Nénnyéhez ment 6l minden eladd sorban 1évo
lany, lehettek nyolcan, tizen, irigyeltem is a tizenhat éves
batyamat, milyen jo dolog lehet (kdztiik lenni? nem) ve-
lik halni. Mert ott hiiztak meg magukat a kis- és a nagy-
hazban meg a pitarban, de még tan abba a pincébe is ju-
tott beldliik, ahova tizenkét évvel korabban, 1944 telén
az egyik ajtot szabalyosan befalazva menekitették az ak-
kori lanyokat, fiatalasszonyokat.

Most senkinek sem esett bantédasa, am hogy mire
szamitottak a Pet6fi utcan lakok, azok, akik haza el6tt a
tankok elvonultak, érzékeltetheti az az eset, amit a ma-
gyar-szovjet baratsagnak s egyuttal a korszak hangula-
tanak, kozérzetének a jellemzésére régen is gyakran fel-
hoztunk, igaz, a nagy nyilvanossag elott nem példaloz-
tunk vele. Dicsekedni meg foleg nem dicsekedtiink.
Tortént ugyanis, hogy egy tapasztalt, a haborut végig-
harcolt férfi, kozel az 6tvenedik évéhez, meghallvan,
merre vonulnak majd a tankok, fogta a legértékesebb
motyojat, a legsziikségesebb cokmokjat, dunnat, pokro-
cot, parnat, és arra az egy ¢jszakara a feleségével egyiitt
kikoltozott a hazukbol, 4t a tiz méter nem sok, annyira
se levo patak tulso partjara. Ott aludtak aztan a szabad
ég alatt, november hlivosében, remélve, a barati segit-
ségnyujtok csak nem tesznek tan kart a hazukban.

Nem is tettek, a faluban se sehol. Ami kar esett, azt a
szétszéledt, vilagga, de legalabbis Pestre, Miskolcra
ment fiatalsdggal, a vendégjatékosokkal tlizdelt focicsa-
pat nemzedékének fogyasaval lehetett mérni, meg
azoknak a tanitoknak, tanaroknak a hianyaval, akik
jobbnak lattak tovabballni innen. Elkoltozott egy-két,
korabban a beszolgaltatas végrehajtasaban tul serény ta-
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nécsi alkalmazott is, tdvozasukat nemigen siratta meg
senki, a tanacselnokok s -titkarok meg jottek, mentek,
cserélodtek, akar a cséplogép alatt a torekesek, ha mar
nem birjak a port. Akik maradtak, azok nagy része mind
paraszt volt, egyéni gazdalkodo, mert 6nallé termeld-
szovetkezete — elnokkel, tagsaggal, teleppel, irodaval,
gépekkel, allatokkal — sose volt a kozségnek. Amikor a
jarasi elvtarsak (elébb a mezdcsatiak, aztan a miskolci-
ak) agitaltak, az 6tvenes években és a hatvanasok ele-
jén, akkor a gazdak nem akartak, amikor pedig, a hatva-
nas évek végén ez utobbiak kérték, kérvényezték, iras-
ban is, akkor meg mar a jarasnak nem volt fontos a
megszervezése. Maradt hat a kilatastalan kiiszkddés a
csupa hegy-volgyon, agyagos dombon a négy-ot hold
folddel; a tehénnel szantas, a (kézi) kaszaval aratas.
Talan e megvalthatatlan szegénység keseritette el az
atlagosnal bizonyosan jobb modban €16 népes iparos csa-
14d sarjat, Székely Dezsét is, amikor elso kotete, az 1964-
ben megjelent Fiistoszlopok boritdjara valami olyasmit
talalt irni, hogy Borsod megye (egyik?) legsotétebb falu-
jaban sziiletett. Szavait nem jegyeztem volna meg, ha
nem tiltakozom elleniik, magamban legalabb, de lehet,
hogy irasban is, a miskolci Déli Hirlap magamat nagy re-
ményekre jogositd tollforgatdjaként, pénzszerzési alkal-
mi kritikusként, amikor, 6t évre ra, napvilagot latott a
masodik kétete, a Viharsziinet is. Kozel a tanari diploma-
hoz, még kozelebb az jsagir6i palyahoz, kilabalva a
nyomorusagbol, kezdtem biiszkének lenni arra, amit a hi-
teles vilagu Fiistoszlopok szerzoje szégyellt. Kezdtem,
kitartoan — mutatja e mostani, az alaptextushoz végelat-
hatatlanul kanyarg irds, ha mast nem mutat is — fényes-
nek latni a sotétet is?, inkabb megsejteni s megkeresni a
fényt, az értéket a s6tétben. Ez azonban igy nem egy¢b
emelkedett beszédnél, még ha dsszhangban van is Sz¢-
kely Dezs6 hanghordozasaval, példaul a harmadik ver-
seskonyve, az Embertol emberig — cime elérulja — vilag-
képével, életszemléletével. Ez a felfogds hozta magaval,
hogy visszatekintve olyan multra nyilt kilatas, amelyet
butasag lett volna megtagadni, hat még hogy kinalta a le-
hetoséget, elmeriilni az izgalmaiban és a szépségeiben.
Gyakorlatiasan, hétkoznapi példakkal élve: egy ido
utan, kellettek ehhez, persze, nyelvtorténeti tanulmanyok
is, foleg a rettegett Papp Istvan egyetemi eldaddsai. Ma-
gyarazatot nyertek az olyan szavak, mint a szeker, a sze-
kerkerek és a tobbi, a legelején boséggel idézett dolt betii-
sek. Kidertiilt roluk, illetve hat a kiejtésiikr6l, hogy olyan
régi nyelvallapotot Oriznek, mondjuk az egerrel és a
tehennel egylitt, amikor még nem tortént meg a nyiltabba
valas. De nemcsak az e-¢ viszonylatdban volt ez igy, ha-
nem az o-a-éban is: Székely Dezs6nek mondjam ezt, aki-
nek a kertjiik kihordott ahhoz a gardggydhoz, amelyik a
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Baglyasnak irt, am Baglyosnak mondott sz6l6hdz veze-
tett? Nem volt ez masképp, a tobbnyire tamariskabokor
alkotta garaggyara, azaz €l keritésre is értve, a masik
sz6lohegy, a leleményesen szemléletes elnevezést
Vogyteto felé esd Varnyos esetében sem. (A forditottjara is
van példa: orvasnak mondtuk az orvost, mintha be akar-
tuk volna tartani a nyiltabba valas szabalyait, sietve utol-
érni korunkat.) Ujabb s
utolso példaval érzékeltet-
ném még, mi becsiilni va-
16 maradt az aranyosiak
beszédében:  vilagosan
megkiillonboztették a nyilt
¢s a zart e hangot. Ha, te-
gyiik fel, kissé erdltetet-
ten, a Pingyomra vonulas
igyében pertjrafelvétel
torténne, s a képzeletbeli
targyaldson egy irodalom-
ban jaratos bird beveze-
tésként, tréfalkozva, meg-
kérdezné az aranyosiakat:
,Mentek-¢é tatarra?
mentek-¢ torokre,/ Nekik
joéjszakat mondani 6rok-
re?”, akkor ok alighanem
visszakérdeznének:  jol
hallotték-e, hogy a maso-
dik e-t nyiltan ejtette a
tisztelt doktor ur, mert ha
igen, azaz mult id6t hasz-
nalt, abban az esetben
igennel valaszolnak. Igen,
mentek, valamikor régen
a tatdrra — lasd: Arany-
gomb —, mentek aztén a
torokre — lasd: Torokbokorlapa —, s6t, mentek vona 6k az
oroszra, jobban mondva a szovjetre is — lasd: Pingyom-
tetd. Ha meg mind a két e zart hang vot, akkor a kérdés-
nek, amely a jovore iranyul, mar bocséanat, de semmi ér-
telme. Hasonl6 a helyzet, ha a két maganhangzdt harma-
dikféleképp, még zartabban ejtette, mert akkor mintha
maganak tette volna fel a kérdést, a ragot is eltévesztve,
hiszen (ki- vagy meg-) menteni valamit szokas.

Unalmas lenne, ugye, tovabbra is efféle hajanal fogva
elorangatott példakkal hozakodni el6. Meg nem allhatom
azonban tudatni, hogy a tisztdn meg6rzott mult nyelvi
mintai Bdn Imre professzort, a neves barokk-kutatot, Dan-
te-szakértot is foglalkoztattak: igaz, csak egy labjegyzet
erejéig, de megjegyezte, hogy Biikkaranyoson a /ad sza-
vunkat eredeti jelentésében hallotta hasznalni. Akkortajt

lehetett ez, a mult szazad harmincas éveiben, amikor a re-
formatus pap lanyanak udvarolt, s az emédi vasutrol hin-
t0 hozta-vitte, a parokian pedig kinek masnak, mint az ott
szolgalé Nénnyének, Edesapam névérének a foztjét ehet-
te. Régen volt, legyinthetnénk, ha mas egyéb, masutt rit-
kan vagy sosem hallott szavak, kifejezések nem zsonga-
nanak folyvast koriilottink. Ugy tapasztalva, és el is fo-
gadva, hogy Székely De-
zs0t, a koltot kevésbé tar-
tottak a biivkoriikben — ha
valamiknek, akkor ¢ in-
kabb a falusi vilag tar-
gyainak a foglya volt, a
nélkiilozo szeretet helyze-
teié, a beteljesiilhetetlen
vagyaké. Pedig ahogy a
szomszéd faluban, Kis-
gyoron sziiletett koltd, Bi-
hari Sandor az aranyosia-
kéval (is) kozos dilone-
veket szedte csokorba,
biztosan versbe kinalko-
zott neki is egy-egy kii-
lonleges hangulata szd,
egy-egy igen érzékletes,
szemléletes ige. A mokol
példaul, ami koriilbeliil
annak felel meg, amikor
tesz-vesz valaki, anélkiil,
hogy kiilondsebb célja
volna. Nem szokvanyos,
hidnyzik az értelmezd
szotarakbol is a hom-
porgozni — ehhez a hem-
peregni all a legkdzelebb
és targyiasultan az a
hondorgs, amelyet mint hengert hasznalnak a paraszti
munkaban, szantas, illetve vetés utan a foldet dsszetomo-
riteni, elsimitani. A tirhul vagy tirhit igealakot se érdemes
a szotarakban keresni, ahogy azt sem, hogy habuckol, pe-
dig aki ezt cselekszi, az ugyanolyan nehezen halad eldre
— igaz, a hoban —, ahogy ¢én itt az alaptextus felé. De ha
szidnanak, atkoznanak emiatt, csak mondjak azt, hogy a
bront — nem, nem a gores! — alljon bele, akkor legalabb
otthon érzem magam, s meg is érdemlem, hogy belém all-
jon, noha nem tudom, hogy mi az a bront.

S ott vannak aztan az ételnevek! A siiteményeké: a
pampuszkaé, amelyet mas helyeken nem atallanak
fanknak nevezni; a herdce, a masutt csoroge; a langos,
az linnepi eledel, amelyik nem kenyértésztabol van s
nem olajban siitik, hanem édes krumplis turoval tepsibe
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rakva. S az ételek? A legkiilonlegesebb nevii s a legfi-
nomabb, a macskanadrag, a habart paradicsomos
krumplileves. A nyerskrumpli-galuska, ahol a név az
alapanyagokra vall, am megfozve tiroval, pergelt ka-
posztaval egyforman ehetd s jo. A lacsuska, illetve a
gombota leves, amelyeknek az izét egyéb tajakon a leb-
bencsé, illetve a tarhonyéaé kozelitené meg, ha tudnd. Mi
maradt ki? A pucu, hogyne, a masfelé nudli. A derélye,
amiben meg mi ez a nyiltabba valas, miért nem derelye?
A zsdmiska, mindenképp, Erdélyben tan puliszkanak
hivnak s a gorhe mint édes siitemény, ami ugyancsak
kukoricalisztbdl késziil. A ndvénynevek koziil hirtelen a
barkdca hivja fel magara a figyelmet, a berkenye, talan
mert zolden kesert, érett barnan pedig fanyar, csip, ha
nem is Ugy €s annyira, mint a must.

Lesziiretelve most mar a szavak egy részét, bar hagyva
boven — ha még emlékeznek ra — mezgerelni valot, ideje
volna, csakugyan, a Székely Dezs6-textusra térni. Am
egészen biztos, hogy hianyérzet maradna a szerzoben is,
ha amugy blicstizas- és dsszegzésképpen nem probalnank
meg valaszolni arra a kérdésre, hogy vajon honnan e saja-
tos jelentésti, zamat(, alaku szavak, hogyan 6rzodhetett
meg ennyire, mondakban, legenddkban a mult.

Van, lett, csindltam én erre egy elméletet; rogeszmé-
sen rOgeszmét fabrikaltam. Ha a hetvenéves kolto veszi
a faradsagot, és képzeletben végig halad velem a
Pocemtdl az alvégig, a Neszétol a Sasig €s kissé még a
Parton meg a Soron is elidoz, akkor egyiitt sorolhatjuk
a csaladneveket. A Spisdk-haztdl Hora Mihaly batya-
mékig jutunk, szemben veliik a két Szendrdk és Ivin
Mihély. A patak tuloldalan a Galuska és az Alencsik fa-
milia, lejjebb Mecserék, aztan — mar ide-odacikazva — a
két Baga, Gyula és Feri batyamék (mindenki batya,
senki se bacsi). Majd a Botko és a Kopcso csalad, a
Szucsko és a Csonto, Ducza, a Lacsonak mondott
Lecsd, az Ersiknek ejtett Ersok kovetkezik. De nem
volna szabad kihagyni a Gacso, a Czene, a Dorcsdk és
a Lénart portat sem, Bodoékat és Kohdnyiékat, lenn a
falu vége felé Kolldrcsikékat. Az Ambrus- és a Dobrosi-
haz a kozeliinkben van, mint volt a Pikhely Pali¢ké,
Vasko Laci meg egyenesen a szomszédunk. Jarhattunk
volna ugyan Kertészék és Kardosék, Munkdcsiék és
Szélesék, Nagyék és Vargaék, Berndthék és Bordadsék,
Csatiék és Csécsiék felé is, nem beszélve Telekiékrol,
Faragoékrol — az elobbi nevek, foleg a Meciarra emlé-
keztetd Mecser, aztan a Hora, a Kollarcsik és a tobbi
hozzajuk hasonld hangzastak vildgdban kalandozva
azonban egyre er6sodik a gyan: (Biikk)Aranyost mesz-
szirdl, foleg a tot, ukran és ruszin teriiletekrol toborzott
idegenek, vendégmunkasok alapithattak (vagy épithet-
ték Ujra), méghozza abban az idoben, a Csaszar Péter-
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féle parasztlazadas leverése utan, amikor a bosszuallok,
megtorlasul a folddel tették egyenldvé a régi falut. Ez
ido tajt ,,stillyedhetett el” a templom.

De vajon ekkortajt jottek a voltaképpen szomszédos
Biikkszentkeresztre, Biikkszentldszlora is a magukat ma
szlovakoknak vall lakosok? Aligha. Ok jéval késbb ér-
kezhettek, ezért Orizhették meg anyanyelviiket, szokasai-
kat, ezért ragaszkodhatnak hagyomanyaikhoz. Ami Ara-
nyoson teljesen hidnyzik: itt senki se tudott egy mondatot
se szlovakul, nemhogy ezen a nyelven beszéltek vagy
¢énekeltek volna otthon. A magyar szarmazas nem volt
kétséges. E sorok irdja mégsem restellené magat a szlova-
kokhoz sorolni, habar a nagysziilok keresztleveleinek ta-
nlisaga szerint az 6sei Harsanybol, illetve Mezokeresztes-
16l szarmazo rk. (jelentése nem a rendkiviili, sajnos, ha-
nem a romai katolikus) gyalogok és zsellérek voltak. A fii-
1ébe — a flilembe — cseng azonban a mar idds és kissé han-
gosan tarsalgd Markus Istvan szava, amint Szigligeten,
pingpong csatéra hiva tudatja az alkotohaz népével, hogy
a Markusok haromfélék, van koztik (erdélyi) magyar,
van zsido, mint 6, €s van tot, mint te — én. Hogy rogton-
z6tt-e, vagy kutatott eldtte, izgalomra kevés okot ado rej-
tély. Székely Dezsot, a vezetékneve alapjan mindez még
kevésbé nyugtalanithatja.

Mas foglalkoztatta, kétotte le a figyelmét mar régeb-
ben is, joval elébb, mintsem a hetvenediket kozeledni
érezhette. De beszél err6l az alaptextus, a cimében be-
szédes Es vegiil szolt az daldozat: a ,mint a bard alatt a
birka vére/ idom liiktetve elfolyik” — indul a vers, hogy
csupa ellentéten, hosnek és gyavanak, rossznak és jonak
a szembedllitasan at a hdse, az aldozat eljusson a felis-
merésig: tortetok, sanda kopok kozt adatott élnie. Am
hiaba volna mar a banat is, a Jozsef Attila-i, mert ,,késo
a tlizhely mar kihiilve”, s amit remél, ennyi csak: ,,a ke-
16 naptdl elkszonni/ megvetve a tort a golyot/ és ugy
pihenni mint a tobbi/ kiket nem emlit nekroldg”.

Kedves Székely Dezso, azt tanacsolom, ne mond-
junk még gyaszbeszédet egymas folott, habar mindkét
aranyosi temetobol nagyon szép a kilatas, kiilondsen
6sszel, a sokféle szinben viritd Biikkre, Avasra, €s az is
igaz, hogy hamarosan szedhetjiik, igy is, Ggy is a cok-
mokunkat. Jut eszembe: ti is temet6 alatt laktatok, csak
végig kellett menni a hosszl kerteteken, s mar ott voltal
a kapujanal, nalunk pedig a régi, apai haznal a pince vé-
ge épp a kereszt tovéig, a Szent Mihaly lovaig ért, ahol
mint két kis, egymas mellé allitott futballkapu tetején a
végsd bucst elott a koporsok még megpihennek.

Addig is, a mind késdbbi bucsuig: Isten éltessen!
Vagy ahogy Kardos keresztapdm szokta mondani,
mondta, mig mondhatta: hogy benniinket a joisten meg
ne aldjon, arrol szo se lehet!
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Szaznevu Kipke Tamés:
oldalborda Beatrice leveleskonyve
Krater Mhely,
Pomaz, 2004.

A szEépird Kipke Tamdas 1995-ben jelentkezett eldszor
onallo kotettel. (Lélektiir, Krater Mihely Egyesiilet).
Ezt kovette az Uj Ember Kiadénal az ezredforduléra
megjelent, am méltatlanul figyelmen kiviil hagyott re-
génye, a Roncshid, amelynek cime az azdéta mar Gjraé-
pitett esztergomi Maria Valéria hidra utal. S most itt a
legfrissebb mil, a Beatrice leveleskonyve. A cim nyil-
vanvalo utalas Dante Alighieri alakjara, s az sem vélet-
len, hogy a boriton Salvador Dali egyik illusztracidja
lathatd, amelyet az Isteni Szinjatékhoz készitett. A
konyv hatvan levelet tartalmaz egy magyar néhoz, aki
mindvégig Beatrice alnéven szerepel.

A szerelmes levél batran tekinthetd onalld irodalmi
mifajnak. Elegend6 csak Tatjana levelére hivatkoz-
nunk, Puskin tollabdl. A miifaj elismert csucsa mind-
azonaltal egy portugdl apaca, Mariana Alcoforado leve-
leinek gylijteménye, amelyet az irodalomtorténet — ere-
detibb cim hijan — Portugdl levelek elnevezéssel tart
szamon. Mariana n6vér a XVII. szazad végén, a spa-
nyol-portugal habora idején beleszeretett Saint-Léger
grofba. Amikor a haborut kévetden a grofot visszaren-
delték Franciaorszagba, a magara hagyott szerelmes ot,
nszenvedélytol izzo” levelet irt kétségbeesésében. (Ma-
gyar nyelven Szabé Magda forditdsaban olvashato.)

Am Gelu Pdteanu, a roman sziletésti, de tiszteletbeli
magyarra lett, és élete alkonyan kizardlag magyarul verse-
16 kolto kotete is eszembe jut, a Levelek a Fekete Madon-
ndhoz, amely 1997-ben jelent meg, posztumusz miként.
Ennek elészavaban Pateanu igy vall: ,,e kotetnyi ciklusom
a legifjabb korom 6ta igen zaklatott érzelmi életem egyik
oOregkori kicsapddasa. Magyarazni nem kivanom. De kiva-
nom minden huszévesnek (¢s persze palyatarsnak is): tud-
jon olyan szerelmes lenni, mint én, a hetven felé...”

Es lam, kényvének hatso boritéjan Kipke Tamas is
hasonlét allit: ,,Szerelmeskonyv ez, az utolsd szerelem
konyve. Az elso szerelemrdl rengetegen irnak, az utol-
sorol kevesen.” A nyito fejezetben pedig igy jellemzi
enmagat: ,,miért hinne egy 9sziilon kopaszodd, szoros
képli, megereszkedett testli férfinak; (...) tekinthet atyai
baratjanak, oreg rajongojanak, egy jo izlésli idegennek,
akinek megakadt magan a szeme; tekintsen, aminek
akar, csak tekintsen, mert akkor latom a szemét”...

Egy leveleskdnyv esetében sziikségszeriien felmertiil
néhany olyan kérdés, amelyeket aligha keriilhetiink
meg. Ki irja e leveleket, és kinek, és miért, és mirdl?

Nos, a levelek szerzdje maga az ird, egyes szam elsd
személyben, a nagyon is hus-vér ember, aki egy csuda-
latos muzsa 0sztonzésére Danténak érzi magat, ponto-
sabban e muzsaval osszefliggésben ,,valamiféle kelet-
eurdpai, vidéki Dantéva” stilizalja magat. Teszi ezt t-
venes évei derekan, ,.erost tal az emberélet utjanak fe-
lén, de kozepén a nagy, sotétlo erdonek.”

A cimzett Beatrice, a titokzatos muizsa, aki kézen fog-
va végigvezette a szerzot ,,a Paradicsomnak a latogatok
szamara berendezett termein, aztan, egy Ujabb séta remé-
nyével” persze mindig visszatértek a Purgatoriumba. Bar
személyét és polgari nevét teljes iréi diszkrécid Gvezi,
néhany dolog azért kidertil r6la. Megtudjuk, hogy napra
pontosan huszonét évvel fiatalabb a férfinal; szemiive-
ges; egy spanyolorszagi utazas soran Iépett szinre; re-
génybe illen mindvégig megtartja a magazd hangnemet;
férjezett; ihletd ténykedése derekan (35. levél) messzire
elhagyja a fovarost és egy vidéki kertes hazba koltozik;
végiil sziiletik egy kislanya — és ez egyben e kiilonos dan-
tei kapcsolat elkeriilhetetlen végét is jelenti. A sziikség-
szerll lezaras azonban nem elveszités, hanem visszaadds,
a lemondas szeretetteljes gesztusa. Lényegében a kap-
csolat els6 percétol tudhatd és tervezhetd volt, és éppen
ez szinezi oly keservesen széppé a torténéseket. E ponton
érdemes négy sort idézniink Gelu Pateanu fentebb hivat-
kozott verseskotetébol, méghozza a nyitd (!) koltemény-
bol: ,,J6, hogy nem mered fogni a kezem, / j6, hogy nem
szabad ott lenni melletted! / En vagyom azt, ami Téged
csak rettent: / hogy magam poklok poklaba vetem.”

A leveleket Kipke-Dante azzal a szandékkal irja,
hogy ,,legalabb magaban és legalabb igy-ahogy rendet
teremtsen, hogy megtudja, mit is gondol €letrdl és halal-
161, jorol és rosszrol, hogy megtudja, milyen érzések, va-
gyak ¢és félelmek gomolyognak élete purgatériumaban”.

S hogy mirdl szélnak? Nos, korantsem kizarolag a
szerelemrol; szabatosabban fogalmazva nem csak arrol,
hogy egy idds6d6 férfi szellemi-érzelmi tdmogatdst kap
(és nyilvan ad is) egy fiatal nd biivkorében. E levelek
voltaképpen tarcak, amelyekben Kipke szamara joleso
lehetdség nyilik Osszefoglalni az élet legkiilonbdzobb
kérdéseivel kapcsolatos vélekedését. A Beatricének tor-
ténd levéliras talan csak afféle apropd, keret. En leg-
alabbis szinte végig ugy éreztem, hogy tarcékat, lecsi-
szolt jegyzeteket olvasok. Az ird, amilyen fenemaod szel-
lemi Iény, ,,6nmagat meg nem tagadhatja”. Leiil a papir
elé, és azt mondja magaban: Akkor most legyen az a té-
ma, hogy oregség — és ir rola Beatricének. Maskor az jut
eszébe: elnémulds, vagy: Firenze, vagy: Auschwitz.
Egyik reggel pedig azt mormogja: Zuhanyozds kozben
pompds regénydtletem tdmadt, gyorsan megirom egy le-
vélben, hogy ne vesszen kidbe. Gyaniimat alatdmasztja,
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hogy Kipke Tamas szdméara a tarca nagyon is bejaratott,
otthonos miifaj — az Uj Ember cimii katolikus hetilap
munkatarsaként (1990 ota foszerkesztohelyetteseként)
immar harminchat esztendeje mtveli. Hanem a teljes
igazsagrol nem lebben fel a fatyol. Mert bar 51. levelét
Kipke éppen ennek, a mifaj és a cimzett kérdésének
szenteli, de tovabb legendasit: ,,jol becsapjuk a vilagot:
elhitetjiik, hogy ezek csak amolyan fiktiv levelek, (...)
hogy a cimzettjiiknek, Beatricének valdjaban mi koze
van magahoz, Beatrice, az a kettonk titka marad.”

A kotet legsikertiltebb ,,levele” a 48. szamu, amely-
ben egy képeslapon érkezett névtelen fenyegetés (,,Elsz
még, kocsog?”) hatasara éjszakai szamvetést készit ar-
rol, hogy ki mindenkit bantott meg ¢s hagyott cserben
¢lete soran. S persze — ahogy az barmelyikiink esetében
ugyanilyen redlis lenne — tomott sorban tolonganak el
a lehetséges haragosok... Ez csakugyan izig-vérig tar-
ca, méghozza a legjobb fajtabol.

Ezt a konyvet persze egészen masképpen olvassak a
férfiak, mint a ndk. A ,,sz0rds képii” olvasok — ismerjiik
be — egyfajta cinkos rokonszenvvel figyelik az esemé-
nyek menetét, mi tobb, holmi pajzan fordulatokban re-
ménykednek. Ha fiatalabbak, akkor kissé irigykedve
(még azt hiszik, hogy van miért) kovetik a f6hdst a sza-
mukra ismeretlen élethelyzetben; a kdzépkoruak és az
idosebbek pedig konnytiszerrel onmagukra ismerhet-
nek, lelkiekben és intellektualisan egyarant.

A nbi olvasok ezzel szemben érzelmi alapon (szemé-
lyes tapasztalat) kozelitenek a konyvhoz: Beatrice sza-
mos érdemérdl megfeledkezve, mély asszonyi sorsko-
zOsséget vallalnak a szerzd (?), a fohds (?), akarjak
mondani Kipke Tamés feleségével, és arulast szimatol-
va megbotrankoznak. Azt nehezményezik, hogy a ha-
zassagban €16 Kipke ugymond szellemi szeretkezést
folytat egy masik novel (az mellékesnek mindsittetik,
hogy kitalalt vagy valds fehérnéprél van-e szd), majd
hiitlensége bizonyitékat konyv alakban leteszi az asztal-
ra, és mindezért még kedvezé fogadtatast is remél. E
felhaborodast természetesen alaposabb vizsgalat tar-
gyava tettem, bevallom: a sajat ir6i boromet is féltve.
Nem lettem sokkal nyugodtabb. Példaul arra a kérdé-
semre, hogy mi torténne akkor, ha én lennék az 6 férje,
és egy hasonlo leveleskonyvet irnék, egyik bennfentes
ndismerdsom — az irdi szabadsag nemes vivmanyaira
fittyet hanyva — azt felelte, hogy akkor soha t6bbé nem
lenne hajlando egy Iégtérben tartozkodni velem.

Az irodalom nevii jaték tehat, lathatjuk, nem babra
megy. Ugyanakkor ndtarsaink olvasoi indulata is érthe-
t6. Mert hat csakugyan van valami vérlazito abban, hogy
amig az asszony vasarnap délelott a konyha vaskos go-
zében hamozza a krumplit és rotyogtatja a levest, addig
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a hites férj a szomszéd szobaban ticsérog, a kilincsre fél-
méteres A légy se pisszenjen! feliratot akasztott, és mun-
ka cimsz0 alatt csupan félig-meddig fiktiv szerelmes le-
veleket irogat egy masik ndéhoz. Dejszen ezt mar Faludy
Gyorgy is megirta egyik szonettjében, torténetesen ép-
pen Dante és az 6 Beatricéje irligyén. S noha Kipke ese-
téhez nem mindenben illeszkedik, azért hadd idézziik
teljes egészében: ,,Dante szerelmes versét irja Beatricé-
nek, / a lanynak, ki réges-rég méas emberhez ment férj-
hez, / és szamos gyermeket sziilt; a tavoli, imadott /
holgynek, akit csak egykor, vagy hiisz év eldtt latott. //
Neje, kit nem emlit meg sem prozaban, sem versben, / a
teknd mellett mossa szennyesiiket a kertben, / megtekin-
ti a konyhan a hust, aztan meg ujra / nekigyiirkdzik ¢s
mos, bar csupa seb az ujja. / Dante még nagyobb hév-
vel kormoli a szonettet. / A nd nagy darab kolbaszt keres
ki, kenyeret tesz / hozza, tanyérra rakja, labujjhegyen
behozza, // s alazattal fejet hajt. »Fogyaszd el, szivem,
mondja / és leteszi melléje. O meg ramordul: »nem
kell«, / de azonnal felfalja. Kiilonds Iény az ember.”

Pateanu verseskonyvének impresszumaban azt olva-
som, hogy ,,A kéziratot a szerzd 6zvegye bocsatotta a
kiadd rendelkezésére.” Marpedig azok a versek megle-
hetésen szokimondd, mondhatni vérbo szerelmi vallo-
masok, és korantsem a hitveshez... Szegény feleség mit
érezhetett, amikor férje halala utan kézbe vette a dosszi-
ényi kéziratot? S milyen bamulatos nagyvonalisagrol
tett tanubizonysagot azzal, hogy a dossziét nem a kan-
dallé tiizébe hajitotta, a jogos sértettség mozdulataval,
hanem egy nagyot nyelve atadta a kiadonak!

Ezt a keresztet — tetszik vagy nem — minden iréfele-
ségnek hordoznia kell. Ugyanakkor enyhe vigaszul szol-
gal, hogy az a masik né nem egy vadidegen: az a masik
nd egy kicsit a valddi feleség is. Hiszen olyan nincs,
hogy csak ugy éveken keresztiil egyiitt éliink egy novel,
raadasul hazassagban, és 6 semmit sem &rokit at nma-
gabol, semmiféle lenyomatot sem hagy a lelkiink mé-
lyén, semmit sem alakit a nokrél alkotott l[atomasainkon,
nem, olyan nincs. Ezért is irhatja hitelesen Kipke a 15.
levélben a titkos kedvesnek, hogy mikozben ,noveli
bennem a szeretetet, kozvetve erdsiti a hazassagomat,
fokozza bennem a figyelmet és az odaadast a feleségem
¢s a gyerekeim irant”; tovabba: ,,amidta rajongok maga-
ért, tobb lett bennem a szeretet a feleségem irant is.” Ete-
ri, minden mas n6tol fliggetlen Beatrice, mind fajdalom,
nem létezik, Beatrice egy tobb nobol egybegyurt, szaz-
nevii oldalborda, egyszerre Aprilka, Kata, Anna, Gimes
Marika és Lilla, egytestii szoborcsoport, egy kozos hal-
maz. Es ebben a halmazban ott talalhato a feleségiink is,
méghozza a legelso sorban. Igaz, mogotte ott alldogal az
Gsszes tobbi no, akibe életiink soran szerelmesek vol-
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tunk. S ezzel vissza is jutottunk a kiinduld kérdéshez,
amely e leveleskonyv cimzettjére vonatkozik.

Osszegezve: minden nds ird jo nagy pimasz fréter,
amennyiben egy masik nér6l (ndhoz) ir verset (novel-
1at, regényt, leveleskonyvet). Kipke Tamas kétségtele-
niil e pimasz fraterek koz¢ tartozik. Nekem tetszik ez a
pimaszsag. Eppenséggel a mii szerkezete is tetszik, a
hangvétel lezsersége, az egyetlen nagyszabast, hom-
p6lygdé mondatbdl allé fejezetek, az elengedett szdja-
tékok és a nagyvonalu kitérdk (amelyekrdl utdlag per-
sze kidertil, hogy csak latszdlagos elkalandozasok vol-
tak); tetszenek a felvonultatott helyszinek, vonzalmak,
kételyek; kedvemre valo a sajat félelmek, butasagok €s
blinok megvallasa, vagyis: az dszinteség.

Ha Kipke Tamas lennék, én bizony megirndm ezt a
konyvet. Ha Kipke Tamésné lennék, én bizony széhoz
sem jutnék.

Zsille Gabor

»Az a baj, hogy

rongyembernek Ut
sziilettiink” Baba és Tarsai Kiado,

Szeged, 2004.

Bene Zoltan:

Bene Zoltan kisregényének cime tobb értelmezési lehe-
toséget kindl az olvasonak: értelmezheti kiilso, belso,
szimbolikus utként az utazast, melynek a célja kezdet-
ben ismeretlen, csak késobb nyer értelmet a véletlenek
egybejatszasa kovetkeztében. A okori kinai filozofusok-
tol kezdve Kerouacon at nagyon sok iré-irastudo tett ki-
sérletet arra, hogy valamit elmondjon az Utrél, az uton
levésr6l. Bene hdsei Gton vannak. Nem a kiilsé vilag
hatarozza meg a harom barat (Asztalos Péter, Szécsényi
Ignac és Sebestyén Etele) utazasat, nem a vizualis élmé-
nyek, hanem inkabb azok, amelyeket az utazasok éb-
resztenek a regény szerepldiben: a belso torténések, az
emlékezés: ,,...nem is annyira elore utazunk, mint in-
kabb visszafele, nem is valahovda vezet ez az ut, hanem
valahonnan” — mondja a kisregény egyik szereploje.

A zsebkonyv méretil kisregény, egy nagyon mai tor-
ténetet mesél el az emberi kapcsolatokrol. Harom barat
indul utnak egy Opellel Erdély felé. Az utazas céljarol
nem tudunk semmit. A célt a hatdr utdn egy telefon-
hivas adja meg: Kantor Zsuzsa hivja Szécsényit, hogy
baratja, Borsa Ferenc eltlint, és persze a lany éppen
gyermeket var. A cél attdl kezdve az, hogy megtalaljak
Borsat. Tudjak, hogy a fiti szereti Erdélyt, sejtik, merre
lehet, és a regény legvégén Székelyfoldon a Mohos

lapnal meg is talaljak, igy lesz kerek a torténet, mégis
mentes a happy endtél.

Utkozben az elbeszél6 szociografiai pontossaggal sza-
mol be a latottakrdl, amely nem annyira a varazslatos Er-
dély (legalabbis a hatdr utdn nem), hanem a lepusztult
Dél-Erdély, melyet az elbeszé16 Tarkovszkij Stalker cimi
filmjének Zonajahoz hasonlit, ezt ald is timasztja az egyik
fohds, aki egy régebbi torténetet mesél arrdl, hogyan pisilt
a ciganyné a vajdahunyadi var lovagtermének sarkéba.

A konyv Iényegi mondanivalja mégsem Erdélyhez
kotddik. A huszas éveikben jard foszereplok gyerekkora,
és a serdiilokorhoz k6todo életélmények kertilnek elotér-
be, mindezeket egy-egy utkdzbeni esemény inditja el:
egy aradi festolany, egy csikszeredai hajléktalan... A la-
zan flzott torténetek emlékképei az olvasd szempontja-
bol hullamzodak, van koztiik egészen érdekes és valosze-
rli torténet: a hajléktalanna valt filozofia-torténelem sza-
kos tanar esete, vagy épp Tatar Endre, a jugoszlaviai ma-
gyar, aki a szerb hadseregben harcol, majd, mint sok hon-
fitarsa tette, atteleptil Magyarorszagra, a Balatonnal lan-
gossiitd, vallalkozo lesz, konfliktusba keriil a helyiekkel,
végiil békeidoben a sajatmaga altal felbérelt szerb vero-
legények végeznek vele. Es van olyan torténet, amely in-
kabb az elbeszéld szdmara fontos, és masodlagos cél,
hogy beavassa az olvasot abba az élménybe, amelyet fel-
idéz, elképzel, és azt véli igazi életnek, mert mint mond-
ja,,az élet semmi egyébbil nem dll, mint emlékek halma-
za, ezért azokban az idoszakokban, melyek az emlékide-
zés jegyeben telnek, tulajdonképpen nem tesz egyebet,
mint éli az életét. Neha ugy tinik, ilyenkor éli igazan, s
nem akkor, amikor az emlékalapanyag éppen sziiletofél-
ben van.” Ahogyan lenni szokott, mikor nagy kérdések-
16l kezdiink besz¢lni, a torténet elbeszéléje megkérdoije-
lezi az idot is: ,, Az id6 nem is létezik. Az id6, ami a leg-
nagyobb hazugsag és csalds és dtverés ezen a vildgon.”
A torténet ujraértelmezett tér és idoszerkezete arra is jo,
hogy az elbesz€16 és a torténet hosei Gjraéljék (megéljék)
torténeteiket, s ez altal az onvizsgalat altal, mely vissza-
visz az italozni kezdd, rock egyiitteses gyerekkorba, el-
jussanak a konkluziohoz: ,, az a baj, hogy rongyembernek
sziilettiink.” Es itt szolal meg a mai fiatalok életérzése:
, Egy elvetélt tarsasdag iilt akkor az asztalnal: rokkantak
— pedig nemhogy haboruban nem jartak, de még katondk
sem voltak soha. Nyomorékok, pedig soha semmi olyan
bantalom nem érte oket, amivel barki mds ne vette volna
fel sikeresen a kiizdelmet... Valami hidnyzott beldliik...”

Az emlitett nyomorult életérzés, az a ,,valami” all a
katarzis Utjaban, attol nem lesz happy end, és attol ma-
rad az olvasdban is hidnyérzet, miutan leteszi a kdny-
vet. Ettol hiteles és valoszerii Bene Zoltan kisregénye.

Csender Levente
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Asztallabak
labirintusaban

Hajnal Géza:

Asztalaink,

IGEN Katolikus Kulturalis
Egyesiilet, 2005.

A szerz$ a konyv szazhlsz oldalén szinte folyamatosan
mesél, mégpedig oly médon, hogy a linedris szerkezeti re-
gényt hol itt, hol ott folbukkano betéttorténetekkel szinesi-
ti. Egy id6 utan mar nem is tudjuk, mett6l meddig terjed a
tulajdonképpeni epikai keret, csak bukdacsolunk ezekben
az emlékfoszlanyokban, és amikor gy érezziik, végképp
elveszitettiik az eredeti torténet fonalat, megtalaljuk a to-
vabbvezetd utat valamelyik mellékepizodban. Nehéz egy-
értelmii valaszt adni arra a kérdése, mirdl szol ez a regény,
am azt konny( kideriteni, hogy a szerepldi nem a mabol,
hanem a tegnapbol szerzik az intellektudlis municiot. Az
egyetlen biztos pontot a regény elején poénbdl megvasa-
rolt 16 jelenti, amelyet az asztaltarsasag Asztalnak keresz-
telt el. Ez az allat idorol idére folbukkan a torténetben, de
csak ugy, ahogy az a kimodolt szovegekben szokas, vagy
mert az a funkcidja, hogy megteremtse az asztal mint me-
tafora és az asztal mint targyi valdsag kozotti atmenetet.

Manapséag egyre népszerlibbek azok a kiadvanyok, ame-
lyek a fa, a kert, a tliz, a viz, az anya vagy az évszakok koz-
ismert motivumkincsét gytijtik egy szoveggytijteményszert
kotetbe, és amelyek aztan kivalo ajandéktargyakként (altala-
ban olvasatlanul) lelik meg végso, targyiasult funkcidjukat.
Hajnal Géza ennél joval tobbre vallalkozott. Munkaja tobb,
mint sajéatos ,,asztaldgia”, bar filologiai utalsai azt timaszt-
jék ala, hogy nala kevesen tudhatnak keskeny e hazaban
tobbet az asztal asszociativ természetli megkézelitésérol.
Ugyanakkor az, ami kétségkiviil dicséretes ebben a konyv-
ben, egyben a gyengéje is. Zavarba hozza az olvasot a keret-
torténet epizodszerl szétszortsaga, a fejezetek stilaris egye-
netlensége. Megoldhatatlan ir6i feladatot tizott ki maga elé
a szerz0: a biblikus emelkedettségli szentséges, szinte kulti-
kus asztaloktol a modern filmek klisészer(i, konyhaasztalon
végbement szeretkezési jelenetein keresztiil at- meg ativel-
teti az élet minden — altala fontosnak vélt — mozzanatat.

A kisérlet mindenképpen érdekes és elismerésre mél-
t6, némely ponton egyenesen meghokkentd. Egészen az
Iréasztal fejezetig zavarba ejté a kiilonds tordelés is,
amely a jobb szélen rendezetlen soraival j6 ideig inkabb
az abrazolt vilag rendezetlenségét sugallja, semmint ta-
lan a sok-sok asztalrol lelogé terité fodrozasat. Es bi-
zony veszélyes terepre téved az alkoto akkor is, ha 6n-
maga teremto erejét alarendeli az altala kivaloan elter-
vezett, atgondolt kompozicidnak, és az altala valogatott
idézeteket, parhuzamokat, illusztraciokat udvariasan a
sajat Gtletei elé tessékeli. Kar érte. Akkor erdsebb az
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irasa, ha nem tamaszkodik eldre kicédulazott mankok-
ra, ha elengedi magat, ha megszolal a sajat vilagaban.

A szerzd maga is rendhagy6 szoveggytjteménynek ne-
vezi a munkajat, ami egy jo szandéku figyelmeztetés, hogy
ne varjunk a regénytol tobbet, mint amire hivatott. Ne re-
ménykedjtink tehat feszességben, ok-okozati kapcsolodas-
ban, az alapfilozéfia konzekvens végigvezetésében.

A kérdés ezek utan az, hogy lehet-e, s6t érdemes-¢
egyetlen metafora koré regényt kerekiteni? A valasz
egyértelmi: igen. Rengeteg példat hozhatnank a ma-
gyar ¢s a vilagirodalombol, sok olyan szerzot, akiknek
ez pompazatosan sikeriilt. Elég csak az egyik leginkabb
targyiasult irodalmi metaforat, a Szent Lajos kiraly hid-
jat emlegetniink. Thornton Wilder arra vallalkozott,
hogy egy 1étezd kapcsolddasi ponttal helyettesitse be a
létezhetetlent, a kozos kapcesolodasi pontot ot teljes ér-
tékl élet kozott. Végigvezette mind az 6t életet, és ugy
adott valaszt az altala folvetett kérdésre, hogy nem adott
valaszt. Hajnal Géza az asztalokat vélasztotta, és korii-
16ttiik probalt megrajzolni legalabb ot teljes értékii éle-
tet. De a torténet, a tulzott mesélni akaras egy id6 utan
eltavolitotta az eredeti Gtlettol, €s a filozofiai alapot —
amely szerint az asztal az emberiség egyik legfontosabb
Osszetartd ereje — folvaltotta a formahoz vald igazodas.

Hajnal Géza asztalai koriil csupa racionalis gondolko-
dasu ember {il, akiknek mintha a regény torténetének élet-
ben tartasa lenne a legfibb feladatuk. Es mintha az emlé-
kezés lenne a regény lizemanyaga, amelyet rdadasul pazar-
16 boséggel kell adagolni, mert az ird kezdetben elkényez-
tetett benniinket azzal, hogy til nagyra allitotta a fordula-
tot. De hidba minden, hidba a triikkds tipografia és a me-
sélés ritmusanak folyamatos gyorsitasa, a mese egyszer
csak véget ér, és az Asztal nevi 16 az egész tarsasagot be-
levontatja a zivatarfelhds éjszakaba. Mi, olvasok pedig ott
maradunk az elarvult, lecsupaszitott asztalok kozott, ame-
lyek éppen ugy lehetnek valdsagosak, mint képletesek, €s
kozmikus magéanyunkban Ady legendas lovéaval egyiitt
kérdezhetjiik: ,,Hat mi lesz ebbdl, tekintetes ur?”

Majoros Sandor

2006. julius 3-ara virraddra, 57
évesen varatlanul elhunyt Bratka
Laszlo ir6, koltd, mufordito.
1981-ben jelent meg elsé kotete, a
Verseim idegen tajban. 1996-ban
a Haggyadllogva Viszka cimi
Gothéar Péter-film forgatokonyvé-
ért a filmszemle dijaban részesiilt.
Az orosz irodalom egyik legkiva-
10bb tolmécsoldja volt, tébbek
kozt Mandelstam, Nabokov, Jerofejev, Pelevin miiveit fordi-
totta. 1998-99-ben a Magyar Naplo versrovatat is gondozta.
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Jelenetek Kormos Anett:

egy csalad életébgl Ingyen szinhiz
Kairosz Kiado, Bp., 2006.

Az elsékonyves szerzoknek kijard bizalmatlansaggal és
gyanakvéssal vettem kézbe Kormos Anett kotetét. Az els6
benyomas kifejezetten kellemes: kézhez simuld francia
Ot0s, izléses boritdval, szEp szedéstiikorrel, egységes betii-
képpel. Talan csak a papir tul vékony: atiitnek egymason
az oldalak, de nem bantéan. Tamogatd nincs feltiintetve,
ezek szerint a Kairosz Kiadé olyan fontosnak tartotta a
szerz0 utra bocsatasat, hogy kockazatot is mert vallalni.

A hats6 boritd ajanloja viszont nem csinal til nagy ked-
vet a konyvhoz; mintha nem is Kormos Anett prozajarol,
hanem csak annak {irligyén beszélne szeretetrdl, emberi
kapcsolatokrdl. Es mintha az els6 boriton lathaté gyonys-
1 Van Gogh valami egészen masrol szolna. S mésképp.

Ami elszomorit: bér lathatdlag novellaskotetrdl van
sz0, tartalomjegyzék nincs. Pedig — 1évén a konyv 228
oldalas — haromnegyed ivet kidobtak a nyomdaban: arra
boéven elfért volna, a tajékozodast segitendd, a mutato.

A konyv elolvasasa utan nyilvanvaldva valt: a mar nem
jogdijas Van Gogh inkabb jobb hijan keriilt a boritora,
nincs sok kdze Kormos Anett prozajahoz. A tartalomjegy-
7€k tigyében viszont elbizonytalanodtam: csak nem szan-
dékosan maradt el? Miként a mifajmegjel6lés is mind a
hatso boritd ajanldjaban, mind a cimoldalon? Az ugyanis
nyilvanvalo: szerzonk nem kiilonallo novellakat irt, az In-
gyen szinhdz legalabbis novellafiizér. Ha nem regény.

Persze inkdbb nem: az egyes irdsok nem annyira me-
tonimikusan, a torténetbonyolitds szintjén kapcsoldd-
nak egymashoz, mint inkébb csak a visszatérd szerep-
16k és ismétlodo diszletek révén. Egy-egy novella: egy-
egy pillanatkép, az id6 sziik metszete, igazi torténés
nélkiil. Pontosabban: ami fontos, az a szereplok belso
életében, lelkében torténik. Kormos Anett —s ebben (sot
még rovidmondatos prozastilusaban is) Ferdinandy
Gyorgy rokona — nem annyira mes¢l, mint inkabb jele-
netez. (Miként a konyv cime, a cikluscimek is szinhézi
eloadasra utalnak: Fdoszereplok, Mellékszereplok, Sta-
tisztak, Diszlet, Paholy.)

A dikci6: darabos, szaggatott. Filmszer(, de a ma di-
vatos egy szem kézikamera mddjara az: nincsenek sik-
valtasok, tébbnyire mindent egyetlen szubjektum nézo-
pontjabdl latunk. Ez a szubjektum éltaldban az elbeszé-
16, akir6l kiilon torténetekben megtudjuk elészor, hogy
Kormos, aztin meg hogy Anett. Onéletiras? Erre utald
reflexio nincs a szovegben. De igazaban dnéletrajzinak
sem mondanam a konyvet: tulajdonképpen mindegy,
kivel, kikkel torténik mindez. E novellak modelleznek:

ismer0s €lethelyzeteket, az emberi kapcsolatok pillana-
tokba slirlis6d6 jeleneteivel. Tobbnyire pontosan, 1é-
nyegre toroen €s izgalmasan.

A darabos, szaggatott dikciot mondhatnam zaklatott-
nak, idegesnek is, ha nem érezném, hogy kiszamitott,
tudatos. De nem miivi: miivészi. Kormos elemeire bont-
ja a mondatot, tagmondatokra, szoszerkezetekre, sza-
vakra. S ugyanigy elemeire bontja a bekezdést: gyakran
egyetlen mondat alkotja. Vagy egyetlen szo. Ez a szag-
gatottsag jol kiszamitott hataselem. Egyrészt a torténet-
mondast lenditi ki szokvanyos menetébdl, a mondato-
kat tériti ki varhatd iranyukbol, igy hozva létre — egyet-
len szubjektumon beliil — nézépont-, pontosabban atti-
tlid-valtasokat. Masrészt az ironia, a humor vagy éppen
a szemérmesen leplezett szomorusag, indulat vagy ha-
rag érzékeltetésére szolgal.

A kotetnyitdo Apam puskdja bevezeté mondatai (7.) is
igy jatszanak a viszonyulassal — taldn nem is elsdsorban
az elbeszél6ével, hanem az olvasoéval:

Apam nem nagyon szereti a fegyvereket.

De szereti a természetet, és szereti Fekete Istvan irdsa-
it. Foleg a vaddsztorténeteit. Mdrpedig aki Feketét olvas,
annak szinte kotelessége néha fegyvert venni a kezébe.

Aztdn letenni.

A cimbol megtudjuk, apanak puskaja van; aztan az
els6 mondatbdl, hogy nem szereti a fegyvereket. Majd
hogy szereti Fekete vadasztorténeteit. Hat vesz fegyvert
a kezébe. Aztan leteszi. S igy megy ez az egész torténet
folyaman: az apat latjuk puskaval, de nem 16, 16ne, de
nincs l6szer, van, de inkabb melléld, amikor mégis 10 és
talal, akkor meg... Nagyon ravasz eléadasmod, amely
kivaléan alkalmas a didaktikus magyarazatok elkertilé-
se. Mirdl is szdl ez a novella? Igazabdl minden apérol:
a felndtt, gyermeket neveld felelds férfirol, aki az ag-
resszivitasra, uralkodasra, 61ésre sarkallo osztonei €s ki-
érlelt meggy6zddése (természetszeretet, példamutatas a
gyerekek elott) kettds késztetése kozott orlodik. Vagy
csak van. Az apava lett férfilélek 6rok meghasonlasarol,
amit a gyermek kislany szemébe kolt6zo elbeszél6i
perspektiva kis jelenetek cserepeit 6sszerakva tud csak
érzékeltetni, hisz nem lehetnek pontos szavai arra, amit
érez, sejt, tud. Nagyon finom a torténet zarlatanak ird-
nigja is: ,,A konyvtarszoba ajtaja mogott mar nem lapul
puska. Viszont késziilt egy ujabb polc Fekete Istvan va-
dasztorténeteinek.” (11.)

Kormos Anett szétdarabolt mondatainak alapeleme
az ismétlés. Meg a fokozo jellegli ismétlés. Rogton a
masodik iras, 4 konyha tiindérei (12.) igy kezdodik:

Ismerem.

Ugy ismerem, mint a tenyeremet.

Mondhatndm azt is, ugy, mint a rossz pénzt.
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magyar naplo

Sohasem funkcidtlanok ezek az ismétlések: az ird
torténetépitésének ez a fokozatos kozelités felel meg.
Mintha irds kozben kezdene tisztdzodni a viszonya az
elbesz€lés hoséhez. Mintha mondatr6l mondatra, ponto-
sitdsrol pontositdsra haladva tarulna fol, mintegy a
nyelv, a torténet mondddasa altal, az elbeszéloben is az
amasik emberhez fiiz6 érzelmi viszonyulas, ami egyéb-
ként az elbesz€l6t alapvetden €s elsdsorban érdekli.

S ezekben a pontositasokban, ismétlésekben és fokoza-
sokban, a mai prozanyelvhez képest tiditéen gyakran hasz-
nalt szolasokban mindig ott bujkal valami fanyar (6n)iro-
nia, vagy éppen szelid, ritkdbban kajan nevetés, humor.
Olykor talalo szdjatékokra is alkalmat ad ez az elbeszélés-
mod. (Csak egyet hadd idézzek: ,Leonti orakig jatszott
egerével. Letette, az pedig megprobalt egérutat nyerni.”
(Macska—eger kiizdelem, 118.) S az elbesz€16, nem gyakran
ugyan, de épp ezért annal feltlindbben, a metafora optikaja-
val nagyitja fel a jelenetek némely részletét. Nem egy képe
Iélegzetelallitdan pontos és érzékletes: ,,Mi pedig f4jo to-
rokkal hazudtunk” (Hitet tépo rettenetek, 26.) — érzékelteti
e mondat, hogy a gyerekeknek még a kegyes hazugsag is
milyen nehéz, utalva egyszersmind arra is, hogy f4j a szi-
vilk a borténbe zart apa és a kétségbeesett, kegyes hazug-
sagra szoruld anya miatt. A nagymamardl megtudjuk, hogy
,mert flile még kérte a larmat, egy-egy mondataval becsal-
ta Borcsat a veszekedés zsakutcajaba.” (4z anyagyilkos,
36.) ,,Nem szerettiink aludni. F¢éltiink, hogy lemaradunk va-
lamirdl. Hogy amig mi almodunk; a vilag labujjhegyre all,
és csendben odébb settenkedik” (201.) — ragadja meg a
minden gyermek szdmara ismerds pillanatot a Jaték és va-
razslat. Killonosen szép a Kopaszvdr befejezése: ... ha-
rom kis bokor csupan, melyek egymas hétan konyokolve
probaljak késleltetni a foldre hasalasukat.” (157.)

A novellafiizér egyik kulcsszerepldje — természetesen
az elbeszélo mellett — az apa. Akar hose, akar statisztaja
egy jelenetnek, a kamera 6ra fokuszal, a hattérbdl is ki-
emelkedik. Az anya az elbesz£16t is kevésbé nylig6zd, am
szintén foszerepld. S felejthetetlen mellékszereplok és sta-
tisztak valnak egy-egy jelenet hoseivé. Kiilonosen emléke-
zetes a névtelen macska, a kutya és az 6t gy6trd macska
(Herkules és Daszko), Orpheus, a versenyld, Cuni, a szar-
ka... Vagy az emberek koziil a Székelyek, Botos Laci, Az
asztalos. .. Erdekes modon a kozelmilt, a kollégiumi élet
figurai kevésbé tudnak egyedivé, sajatossa valni, legfel-
jebb kiilonceé és koloncca. Az a — nem a mondatokban,
hanem az abrazolasmddban rejlé — finom liraisag, rejtett
bensoségesség €s visszafogott dramaisag, ami az irasok
egyik legnagyobb erénye, a gyerekkori vilag elmultaval el-
tlinik, ezekben a Kormos Anett-i eredetiség is elhalvanyul.

Kivalo aranyérzékre vall, ahogy a szerzo a banalis,
mindennapi torténetet és a killonds, szokatlan, bizarr
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eseteket egyazon atéltséggel és — ennek ellenére: — jo-
zan reflektaltsaggal tudja eldadni. A maganyos, vesze-
kedd, az unokaknak pénzt dugdosé nagymama vagy az
elkapott egeret a gazdi lattara a szajabol kiengedd
macska torténete egyazon hangsulyt kap azaltal, hogy
Kormos a hétkoznapit is valami egészen tjként, illetve
a bizarrt is teljesen természetesként tudja lattatni.

A szerz0 a titokkal, rejtéllyel is remekiil tud banni. A
konyv egyik kulcstorténete az apa bortonbe keriilésérol
szol. Azt azonban itt is, a késobbiekben is — hisz tdbb no-
vella is visszautal ide — hidba varjuk, miért is itélték el.
Mint ahogy az egyik macska rettenetes betegségét sem
tudhatjuk meg — ezt az elbeszél6 is kozli veliink (kissé ko-
riilményesen). Az Ingyen szinhdz az elbeszé10 és az olva-
so fokozatos beavatodasa egy csalad vilagaba; am nem-
hogy az olvaso, az elbeszélo sem lehet minden tudas bir-
tokosa, mert a beavatas az emlékezet terében megy vég-
be, mintegy utdlagosan, a kiviilkertilés, elidegenedés alla-
potdban, azt mintegy ellensulyozni akarvan. A Pdholy
cikluscim is arra utal, hogy immaéron felndve, a gyermek-
kor torténeteit elhagyva az elbeszéld mintegy kiszorul a
szinpadrol, paholybdl figyeli a torténteket, érdeklodo ki-
viilalloként. Ha innen nézziik, akkor e novellaflizér neve-
18dési regény is: annak torténete, ahogy a gyermek birtok-
ba veszi a vilagot, ismerdsévé valik, aztan lassacskan, fel-
novekedvén, otthagyja, kiszorul beldle, atlép egy masik
vilagba. A bensoségességet, az atélés melegségét felvaltja
a kiviilr6l szemlélo targyilagossaga. Az utolsd torténet —
Unnep ndlunk — épp errdl szol: az otthonlét, a csaladhoz,
sziileinkhez tartozas ideiglenességérol, az ebbol szarmazo
konfliktusokrdl, érzelmi megrazkédtatasokrol.

Elsokonyves szerzo esetében fontos volna szdlni a hi-
bakrol is. Vannak. Az egyik legfobb veszély, hogy Kor-
mos Anett remekiil el tudja kezdeni és remekiil be tudja
fejezni a torténeteit — olykor ismétli is a jol bevalt techni-
kakat. Néhany novella — a Jand, Macska—egeér kiizdelem,
A névtelen macska, Gazdag kardcsony — befejezése szaj-
baragos, kioltja a fesziiltséget. Olykor az elbeszéld nem
tud ellenallni az olcsd humornak (mint az Orpheusban:
,,Alig lehetett elszakadni mell6le, olyan jo volt nézni. Per-
sze, ha harom ¢és €l méazsajaval puszta figyelmetlenségbol
ralépett az ember 1abéra, az azért serkentette az elszaka-
dés vagyat.” 140.) Néha félresiklik a mondat, mint a 186.
oldalon, ahol a ,,mélydekoltazsu” és jelz6tarsai nyelvtani-
lag az ,,ismeretlen férfi”-ra vonatkoznak. De nem sorolom
tovabb. Ezek eltorpiilnek amellett, hogy Kormos Anett
kényve izgalmas, szivderitd olvasmany. Hogy nem csak
stilusa van: torténetei is vannak. Hogy nem csak torténe-
tei vannak: van latomasa is, az egészrél. Az Ingyen szin-
haz palyakezdésnek tobb mint igéretes.

Nagy Gabor
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Félutasok Gabor J. Dzsingisz:
az eurépai Eurdpaba — féluton.
fedélzeten E2Y diplomata feljegyzései

1999-2005. Bp., Balassi,
2006.

»Egy diplomata feljegyzései” — ilyen cimmel bizony
konyvek szdzai jelennek meg, és rendszerint egyik unal-
masabb, mint a masik, mert olyanokat olvasni benniik,
hogy ,,én mar akkor megmondtam Churchillnek, Sztalin-
nak, Adenauernek...” stb. Ez a kényv azonban kissé mas.
Elészor is szerzojének mégiscsak furcsa (olyan nem-dip-
lomatikus, vagyis inkabb mongol-diplomata) neve van.
Ha kiilfoldon a kolté Jozsef Attilardl nem hiszik el, hogy
Attila nem vezetékneve (mert ki merné ilyen rosszhirti
egyénrdl elnevezni gyermekét), akkor Dzsingisz Gébor-
16l rdadasul még itthon sem tudjak, hogy melyik a veze-
ték- és melyik a keresztneve, anndl is inkabb, mert nevét
nyugatias és magyar irdsmdddal egyarant hasznalja, 1¢-
vén 6 magyar is, holland is. (Egyébként a pogany neve a
keresztnév — de Hollandidban evvel is lehetett keresz-
ténydemokrata politikusi karriert csinalni!)

De térjiink vissza a konyvhoz, amely rolunk, magya-
rokrdl, a mi politikai életiinkr6l szol, és nem a diploma-
ciarol, nem a diplomatakrol, nem a politikusokrdl. Azon-
kiviil nem is emlékirat. Ha hihetiink a szerzének, egyko-
ru feljegyzéseit tette kozzé, melyeket maganak irt (és
nem a nyilvanossagnak iratott, amely miifajt ma blognak
hivunk). A feljegyzések ebbdl kovetkezden toredezettek,
nem alkotnak egységes narrativat: nem emlékiratot, ha-
nem impressziokat olvasunk. Nem ellentmondas példaul,
hanem az id6 mulasa az oka, ha Medgyessy tjdonsiilt
miniszterelndk feltlinése idején rokonszenves méltatast
kap, s majd csak késdbb bontakozik ki a szerzo el6tt (is)
tehetségtelensége és erkolesi romlottsaga.

De ki is ez a ,,diplomata”, aki feljegyzéseit megoszt-
ja vellink? Természetesen: nem , karrier-diplomata”, aki
a gyarmatositok parafa-sisakjaban szemléli a fél-balkani
bennsziilotteket. Mint neve is elarulja, magyar szarma-
zasu ¢s anyanyelvli ember, akit 1956 sodort ki Hollan-
didba, ott hollandus lett, sét sikeres politikus, polgar-
mester és allamtitkdr — mér eddig is érdekes a torténet
(noha a konyv maga nem err6l szol). S amikor partja el-
lenzékbe kertilt, a holland korménypartok hasznositani
kivantak szakpolitikusi tudasat, és mezégazdasagi atta-
séi beosztasban diplomata poziciot kinaltak neki Buda-
pesten. A magyar olvaso mar ezt a torténetet is fikcio-
nak, sot hajmeresztonek talalja: a kormanypart az ellen-
z€éki politikusnak posztot kinal, raadasul ,,nyugaton” le-
het valaki diplomata, aki korabban nem volt ezen a pa-

lyan? Ez minden magyar és magyar tjsagolvasdi tapasz-
talatnak ellentmond, hiszen a diplomaciai palyara Buda-
pesten 1990-ben és 1998-ban keriiltek néhany évvel ké-
sobbi eltavolitasa azon ,,nyugatosnak” beallitott ideold-
gia jegyében tortént meg, hogy az ilyen valtas, késobbi
becsatlakozas képtelenség, abszurdum, vilagbotrany.

A furcsa kiinduldpont, a kiilonleges szerz6i nézépont
tehat kirajzolodik: Budapestre jon diplomatanak egy nem-
diplomata, aki rdadasul tud magyarul, emellett nem a
nagy semmit, a politikat reprezentalja, hanem egy tarsa-
dalmilag és gazdasagilag fontos agazatot képvisel, ugyan-
akkor politikailag is elkotelezett, kereszténydemokrata,
kapcsolatot apol ezzel a magyarorszagi iranyzattal (nem
titokban — megint csak egy abszurdum a magyar diploma-
ciai doktrina szerint). A holland (vagy hollandizalédott,
ahogy tetszik) demokrata figyel az alakulé magyar de-
mokraciara, joindulattal, de nem kritika nélkiil. A biralat-
bol kijut a mindenkori korméanypartnak és ellenzéknek,
amely, tudjuk, 2002-ben egyébként helyet cserélt. Egy-
szerre 1at beliilrdl és kiviilr6l, hiszen vannak emlékei,
gyermekkoriak is, korabbi latogatasainak éveibdl is, és
persze hozza magéval a holland tapasztalatokat. [gy aztan
meghokken az oridsi parlamenti épiileten és a nagylét-
szamu képviseléhdzon (a tizenhatmillios Hollandidban
szaz6tven képviseld van, kozben volt szazmillids gyarma-
ti népességiik is), zavarja a magyarok hagyomanyos meg-
bizhatatlansaga (pontosabban: linkdcisaga, operett-
huszarsaga — ,,majd visszahivom”), pontatlansaga, eldité-
letessége. Bizonyara még a bennfennteseket is meglepi pl.
a Torgyéan-korabeli mezégazdasagi minisztérium épiileté-
nek, hivataldnak leirdsa (egy KGB-székhdzba is kony-
nyebb bejutni — legalabbis bejutni), az allamtitkarok ro-
hangaszasa, akik soha egyetlen értekezletet nem iilnek vé-
gig, de mindig kiildenek valakit maguk helyett, akik per-
sze joszerivel azt sem tudjak, hogy hol vannak, és legszi-
vesebben kiilfoldon utazgatnak, hiszen nem tudnak nyel-
veket, s igy nem érheti Oket az elfogultsag vadja. Egyszo-
val: nehéz szatirat nem irni a magyar allapotokrol, de a
szerzOt szeretetteljes elfogultsaga visszatartja ettol. Vi-
szont igen gazdag a konyv a korszak politika- és foként
mentalitastorténetére vonatkozo informécidkban. Mert
Gabor még tud csodalkozni. O még megbotrankozik azon
a pitidnerségen, hogy Dévid Ibolya és Demszky Gébor el-
indul az eurdpai parlamenti valasztasi listan, holott min-
denki tudja, hogy nem fognak elmenni Briisszelbe. (Csak-
hogy: ez a 1épés nagyon is politikus, hiszen ezt mindenki
tudja, tehat mégsincs sz6 atverésrol.) Vagy egy masik pél-
da: szokatlan szdmara, hogy ha kell, ha nem, sziréndznak
a minisztereket és allamtitkarokat szallito ,kéklampas”
autok, amely privilégiumok Hollandiaban ismeretlenek —
a magyar vezetok mégis folyton elkésnek. (E ponton
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megint helyesbiteniink kell: nincs itt ellentmondés, mind
a szirénazo autd, mind a késés Magyarorszagon stdtus-
szimbolum. Egy miniszternek el kell késnie, mert ez rang-
jahoz tartozik, fél oraig varatnia kell a népséget-katonasa-
got. A pontossag a kiralyok udvariassaga, de csak Hollan-
dia kiralysag. Magyarorszag nem. A miniszter késése itt a
nép udvariassaga vezetdivel szemben.)

A konyvet végigkisérd, persze tobbnyire kifejtetlen
parhuzam (nincs folényeskedés!), ahol is a magyar vi-
szonyok a holland mérlegen megmérettetnek és hijaval
talaltatnak, két vezérszolam csupan, amely parhuzamra
épitve megint csak sokan megkomponaltdk mar ekkép-
pen emlékeiket. Igazan érdekessé és értékessé ezt a
konyvet két tovabbi szolam felzengetése teszi.

A harmadik szélam a szomszédos orszagoké. Gabor
tanacsos Ur ugyanis nem csupan Magyarorszagra ren-
deltetett mezdgazdasagi attasénak, hanem a takarékos
hollandok héna ala csaptak még néhany mas orszagot;
Szerbiat, Szlovénidt, Horvatorszagot, Ausztriat, idon-
ként tan még Szlovakiat is. {gy aztan jart-kelt sokfelé itt
Ko6zép-Kelet-Eurdpaban, megint volt és lett mivel-kivel
minket Ssszehasonlitani. Es lass csudat! Még a balkani-
akkal valo egybevetés is nem ritkan hatranyunkra szol-
galt. Angolul j6l tudd, vilagra nyitott, a magyar atlagnal
joval fiatalabb kormanyzati szakemberek tlinnek fel a
konyv lapjain ezekbdl az orszagokbol, akik kenddzetle-
niil tarjak fel sajat gyengéiket, nem Patyomkin-falvakat
épitenek a szemlélonek, és még holgyek is akadnak ko-
z6ttiik, ami Magyarorszagon felsobb kormanyzati ko-
rokben felettébb ritka. A magyarok, bar a szerzé nem
igy mondja, kissé dregesnek latszanak mellettiik.

Végiil a negyedik szélam csak a konyv derekan
hangzik fol, valahogy olyasforméan, mint amikor egy
bliniigyi regény kozepén felbukkan egy nagybacsi, aki-
16l kidertiil, hogy 6 az 6r6kds, s rogton felborul a gyanu-
sitottak-aldozatok sorrendje. Nos, Hollandiarol van szo,
amely e par év alatt, amig a konyv magyar-holland ir6-
janalunk id6zott, alaposan megvaltozott. A demokracia,
tolerancia, befogadas, tanuld- ¢és tanitokészség
mintaorszagabdl az utobbi egynéhany évben kicsit tii-
relmetlen, elzarkozasra hajlando, idegenekkel szemben
legalabbis kedvetlen orszag lett, amely politikusainal
sem kedveli mar az alapossagot, hanem inkabb csak a
nagyotmondasra figyel, feliiletesebben értékel. Milyen
fajdalmas az a néhany sor, amikor a szerzo leirja, hogy
mit vartak t6le egy holland TV-vita sordn, mennyire
nem lehetett a vitam{isorban vitazni, s a mlisor végén a
politikusok dehogy beszélgettek tovabb, mint tiz éve,
hanem szaladtak elfele. Hollandidban is populista part
jelent meg, EU-ellenesség alakult ki, a magyarok sem
annyira érdekesek immar — inkabb csak gyanus kiilfol-
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diek ok is. A ,,holland mutatduj;”, ez a felemelt nemze-
ti jelkép, amely oly szivesen tanitgatott és mutatott utat
a mogotte 1évo kontinensnek, most begorbiilt, leko-
nyult. Ezek a rezignaciora hajlamosito hollandiai valto-
zasok megértobbé is teszik a szerzGt a magyarorszagi
botladozasok irdnt, és a mindentudd, mindent-jobban-
tudd szerzdi pozicidt posztmodern iroi attitiiddal valtjak
fel. (A konyvben olvashatunk a Nobel-dijas Kertész Im-
rérdl is, akinek a szerzo régrol nagy tiszteldje.)
Négyszdzhuszondt datumozott, utdlag megszamo-
zott és cimmel ellatott rovid feljegyzés — ennyi a konyv
tartalma. Mozaikok a holland, a k6zép-eurdpai és a ma-
gyar kozelmultbél. De Dzsingisz Gébor cserepei nem
cseréptoredékek, hanem azok a kiilonbozo méret,
egészben fennmaradt agyagtablak, amelyekre az okori
keleten a legrégebbi feliratokat irtadk. Ezek az 6 leletei.
Latleletei. Némelyiken recept is olvashatd.
Gergely Andras

A 2006. augusztusi szam tartalmabol:

SUTO ANDRAS: Edes néném, ne hagyj el!
ZELNIK JOZSEF: Kurulok

RUSZOLY JOZSEF: A magyar kiztdrsasdg
alapvetése

KISS DENES, LASZLOFFY CSABA, TAMAS
MENYHERT, TORNAI JOZSEF versei

PETRIK BELA: Egy harmadik utas modernizdcié
perspektivdja

Kamaras Péter és
Barbara, az Uj Deak
Etterem (Bp., VI.
Bajza u. 18.) hazi-
gazdai 2006. jalius
1-jével atvették a
Somlo hegy somlo-
vasarhelyi oldalan
allo Somlé Hotel

vezetését, ahol kitlind konyhaval, a Tornai

Pincészet boraival varjak vendégeiket. Az ét-

terem és panzi6 a 8-as Ut kdzelében talalhato.

Levélcim: 8460 Devecser, Vasut u. 29.

Tel.: (88) 506-220, 516-220

E-mail: somlohotel@somlo.hu

Vilaghalé: www.somlo.hu/somlohotel
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Koltok Oroszorszagbol

RiMMA KAzZAKOVA

[Kihull kezembél...]

Kihull kezembdl
ceruza, kistanyér,
maradt a kozeli kor,

s minden esendo, raér.

E silany vilag megtanit:
a korlatozott élet

meérje fel dolgait,

s tudja a Mindenséget.

A Minden is kicsiny,

s a mértékrendje. ldnc,
vidékiség, bilincs,

bdr nagy munkdt kivansz.

Keresztiink sulya nyom,

s hordjuk, gornyedve keétret,
igy is ...Paradicsom —

hm, elhagyottsag, részvet.

Es szigorral teli

bardti nézés int: a multakat
te se dalold. E kozeli

kor van, ez az alap.

Maradt a kozeli kor,

s a tudomdny remél,
minden kihull a kezekbdl,
s nagy koron visszater.

KIRILL KOBALDZSI
Viarosi galamb

Széngdzszag és savos ut,
kockaké és nagy tomeg,
utszegélyen vdrosi
békés galamb lépeget.

Jar a galamb, nézeget,
iigybuzgon és hidegen,
gyerekjaték-szerkezet

bus kozonye épp’ilyen.

S ugy sandit a kis balgdja
a csikkekre, a morzsdkra,
hogy nem fél, se hall, se lat,
kerék vagy lab nem veszély,
gumik tulégett szagat
szivja-issza, vigan élj!

Buszmegallohoz sietve
téved ra a pillantasom,

mint Foldiinkre a Joisten
néz le néha — szinte ldtom —,
olyan ez a galamb, mint én,
utszegélyek, élek mentén,

s hajh, pengék, sorok, hatdrok...

Orosz osszeallitisunkat Kuzovljova Tatjana valogatta és Konczek Jozsef forditotta.

Rivma Kazakova (Szevasztopol) a Leningradi Allami Egyetem torténelem szakan végzett. Verskotetek, forditas- és publicisztikai konyvek

szerzbje. A Venyec (Koszord) irodalmi dij tulajdonosa. A Moszkvai irck Szovetsége elsd titkara.

KiriLL KoBaLpzsI (1930, Besszarabia) elvégezte az Irodalmi Fdiskolat. Néhany tucat vers-, proza- és miiforditaskétet szerzoje. A Venyec

irodalmi dij kitiintetettje. A Moszkvai {rok Szovetségének tagja.
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ALEKSZANDR TYIMOFEJEVSZKIJ

[Kispolgar vagyok, fecsego...]

Kispolgar vagyok, fecsego,
mend verseket fércelo,

s kolyok s ifju legény, apa,
szerkeszto, kisérletezo,

tragya kozt gyongyot kereso,

s lapos szdvegek szonoka,

s csinovnyik, leprasra kopott,
s rab, jobbdgylélekbdl valo,

s barat, s annak is csak bukott,
és ferj, de még ferjnek se jo,
simlis, sikkaszto, kartevo,
orok iskolakeriild,

és korhely és szoknyapecer,

s a te elkésett utitarsad,

aki gonosz, piszkos és faradt,
s vendeég, kibol senki se kér —
Megyek. Siiketek és kopottak
az utcdk. S hova? Isten se tudja tan.
Egy kolt6, aki hidba kopogtat
Oroszorszdg zart ablakan.

TATIANA KUZOVLIOVA
[A létezés széles térségein...|

A létezés széles térségein

mint szénakazalban a tii —
megmondani, hogy ki is vagyok én,
biz’ elég egyszeri.

Mert én a Ti és a Te kozott élek,
itt keresek egy gdzlot,

hol zord szava a sotétségnek

a szabadsdgra rdszol.

Vagyok — hol rezdiil a fény,
hol ,, paros és paratlan”
Jjatszik, am nem gyozok én,

s a mély csend nem szokatlan.

Mert veszitesz, de holnap
mdr tudod, okulva élsz,

s itt mindent megoldhat
ha megérint az a kez.

Hol a szerelem éveken at
fontosabb, mint a kenyér volt,
hol ugy nézziik egymast,

mint a foldet az égbolt.

Ahol hetek sorat

gyliriivé gyliri a sodrds,

ahol mi éjszakdkon at,

akdr a napfényt, ugy keressiik egymast.
Ugy legyen.

ALEKSZANDR TYIMOFEJEVSZKI (1933) kolt6, kinek a kilencvenes évek hoztak meg az ismertséget, holott mar régota énekelték orszagszerte
a Genya krokodil énekét, amelynek 6 a szerzoje. Az dtvenes években 4. Ginsburg Syntaxis cimil kéziratos gytjteményében publikalt, ezért ki
lett tiltva az irodalombol. Egészen a legutobbi évekig irdasztalanak irt, szerkesztoként pedig filmstudiokban, televizioban, radional dolgozott.
1992-t61 négy versgyijteményt adott ki: a Teleld madaraknak (1992), a Lelkisériiltek dala (valogatott versek, 1998), Az elkésett vaddsz (2002),
a Szdz nyolc-soros és A naiv Hamlet (2004) cimii koteteket. A Moszkvai frok Szovetségének tagja.

Tarsana KuzovLiova (1939, Moszkva) az Allami Pedagogiai Féiskola torténelem szakan végzett. Tobb tucatnyi vers- és miiforditaskotetet
adott ki. Megkapta a Venyec 2000 irodalmi dijat. A Kolco A. cimii irodalmi folyoirat fészerkeszt6je. A Moszkvai Irok Szovetségének tagja.
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LEONYID VOLODARSZKIJ
Valasztekos tiltakozas

Gorombadk vilaga —

nincs vele dolgom.

Miként a mor, ki hangosan kidltja,
hogy: , Fekete...!” —

. En meg fehér!” — kimondom.

Ez az én — megengedem — ontiltengo
vdlasztékos tiltakozdsom,

dm jdrjon a vilag csak dongé

garral, torjon dat barmi hatdron,
engem megtorni nem lehet.

Egy lépést sem hatradlok.

Nekem a villam nyujt kezet,

és kiment a banydbol.

Engem egy mennydorgo sugallat jar at,
hogy miként ne hulljak el,

s ezt az egész katasztrofa-skalat
konnyii leintenem.

A hangszerhez majd leiilok én,
hogy széljon himnuszom,
barbadr tobzddas iinnepén,
amely most itt zajong.

Es dé6l a bor és siil a hils,

és azt hiszik, nincs mdsnap,

és nem hiszik, hogy lesz borus
napja a kijozanoddsnak.

Nesze hat, itt az étlapod,

ki testvéredet falod,

halljtok: ,, En fehér vagyok!”
Szint nem vdltoztatok.

GALINA NYERPINA
Level

Meleg szavamma lenni nem tudott.

(Akar télbol maradt kis jégdarab,

amikor lazvert ajkamra bukott

a ,,soha” — s megint kimondtam boldogan.)
Par verset kaptal — nem valami jok —

s nem szokkend riigy volt, csak ugra-bugra
Ugye megérted? Csitul haragod.

Es nem is haragszol rdm mdr régéta.

A jo a rosszon gyoz az én mesémben,

tul a hatdron, vagy mélységeken.

Am a kirdlynak nem sikeriilt mégsem.

Hat mit tegyiink? Szakadt szévet ilyen...
Azutan, sajat igazdn megélve

csak emlék lesz, mi véle szove egy,

A szerelem, ha egyszer mar leégett

— ez madr igy van —, csak fiistjét nyelheted.
Amde — mi engediink a szokdsoknak —

kis pénzt nyelnek be igy a tengerek,
hdt utoljdra mégis megcesokollak,
s arcodba nézek, mikor elmegyek.

LEONYID VOLODARSZKI (1950, Moszkva) elvégezte a Moszkvai Konnytipari Technoldgiai Féiskolat és az Irodalmi Féiskolat. Kotetei:
Moszkva kiilvdrosa, A Vildgmindenség videéki tdja, A Mester galambocskdja, az Emlékeztetd eso és A kiértesités jele. 2001-ben megkapta a
Fiist Milan Forditoi Nagydijat. A Ljutnya Orioli (Oriol lantja) nevii fiiggetlen iréi egyesiilés elnoke. Tagja az Oroszorszagi Irok Szovetségé-

nek és a Moszkvai {rok Szovetségének.

GALINA NYERPINA (1964, Moszkva) a Moszkvai Allami Egyetem filozéfia szakan végzett. Négy verskonyv szerzéje. A Venyec irodalmi

dij tulajdonosa. A Moszkvai {rok Szovetsége tagja.
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IvAN BELOKRILOV
Ismeretlen koltok

Papirom harom honapja iires.

S magam se tudom... Nincs felelet.
S a hés-merész poz minek is?
Kérve az égieket?

Mire jok ezek a krétaszirtek,

zatonyok, rohamok, ropték,

amikor még a legegyszeriibb rimek

is elcsusznak a versben, mint a tovt jég.

Mire jo, hogy mint hetyke aranydso
turtam a hegyet, vagy bujtam a fold ala,
ha az aranyos nydjas olvaso

ram sem talal?

Az is lehet, nem kin ez, hanem hangok,
kiilonds ajandék a biineimért,

ha éjszaka koppanasokat hallok:
versbe falazodott biineimét.

Es nines felelet. Maradéktalan.

Kéziratos konyvek pincéjében senyvedve el
a megkdvesedett verslerakat

mdr nem lélegezhet fel pillanatra sem.

Ok az elfeledettek, nem szélnak
roluk: eltintek, eltint, akirdl
nem mesélnek a voltak,

és nem is kell a vdlasz. Ne keresd.

Az emlékek kozé ledsva, jra felserkenve —
Elég, ha elgondolod, miképpen is van ez:
belehalni a sajat versekbe.

ségének tagja.

IvAN BELOKRILOV (1963, Novo-Akatuj, csitai teriilet) elvégezte az Irodalmi Fdiskolat. A Napsugdrfonat (Szolnyecsnoje szpletyenyije) cimii
verskotet szerzoje. A Puskin nevét visel6 humanitarius alapitvany dijanak nyertese és megkapta a Fiist Milan-dijat. A Moszkvai Irok Szovet-
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IriINA KOVALIOVA
A szitakoto

A légy — roptében eltaldlva,
A viztdarozo bugyborog,
Tamaszték villa-dgra vagyva
Kettesben lenni jo dolog.

Szép nyaram végigénekeltem,
Es nem egyet, de negyvenet!

S most szitakotoként, meredten
bdamulok — tiszta oriilet.

Hisz géz-szovetii szarnyacskammal,
csalamadeézold gombszemekkel
tancoltam ,,nagyok” miisoraban

a matinén, sebaj, ahogy kell!

A gyermekotthonba eljottek,
rovarmitoszt leso csaldd —
A kulizot mindig gyiiloltem
s a hangyadk tulajdonosat.

Sujtsanak barmi biintetéssel,
mivel értelmem reszketeg,
szeretem, ami konnyen ér el,
s ajandek: napfényt, verseket.

Szeretem, mikor itt a szombat,
A hétfo — csupa vakhomaly,

S hogy vakuldsig robotolnak,
csak éljenek a szép butdk.

En, amig nem vetem meg dgyam,
a cincogoknak ellendllok,

§ a megkonnyebbiilt sohajtdsra
nem csap le buzgo lepkehdlo.

Azt szeretem, ami erének

ereje, nytizsgi nélkiil tamadt,

Az Isten a szitakiotonek

s nem a hangydnak adott szdrnyat.

IrINA KovALJOVA (1964) elvégezte az orvosi egyetemet és az Irodalmi Foiskolat. Négy verskonyv szerzéje. A Puskin nevét visel6 humani-

tarius alapitvany dijazottja, Fiist Milan-dijas. A Moszkvai [rok Szévetségének tagja.
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DMITRI) VEGYENJAPIN
[Bardtaim, akar a katondk...]

Barataim, akar a katondk,

de nem afféle nyalas fiatalkdk,

s tan faragatlanok, kiket aztan majd fegyelem fog at,
vagy tréfamesterek, akiknek tilhabzo, harsdany indulatat
ismerjiik, olyan elemi, sokszinii és ,, telibe taldlt”.

Inkabb olyanok 6k, mint akik megfélemlitett tekintetiikkel
mdr-mdr vaksiként, kapkodva hunyorognak,

mint maddrijeszton log rajtuk a nadrdg,

és sokszor a sapka is sziik a fejiikre.

A fronton, rohamparancsra felallva
— elso csatajuk ez — szinte még gyerekek,
majd oket lovik elsonek a sarba,

amikor hatracsavart, megkotozott kezekkel
hokdlnek vissza — igy jon a sz0 a szamra —
latva a csodaként épnek maradt tekinteteket.

SZERGEJ BELORUSZEC

[Zajlik a jég a viztarozok felol...]

Zajlik a jég a viztarozok felol

varjak rekedt hangu csdarogasa alatt.

A haziorizet ilyen — mintha fekete felho
nyomasztana — egy orids alak.

Tocsdk diirrogése, sodroddsa,
a mezd salakszemetes, kopdr és fagyott:

olyan az élet, mint egy Matrjoska
egy mdsik Matrjoskdban.
Rdadasul

a belsd nagyobb.

DMITRII VEGYENJAPIN (1959, Moszkva) elvégezte a Maurice Thorez Idegennyelvi Foiskolat. Versei megjelentek a Kontinyent, a Novij Mir, a Novaja
Junoszty, a Posztszkriptum, és mas folyoiratokban. Szerzoje két versgytjteménynek: az Oltalmazé (1993) cimiinek (a ,,pokrov” elsodleges jelentései:
takard, boritoréteg, bevonat, lepel, szemfedd, masodlagos jelentése Oltalmazo tkp. Sziiz Maria — a ford. megjegyzése) és a Fii és fiist (2002) cimii
kotetnek. A Moszkvai frok Szévetségének tagja.

SzERGEJ BELORUSZEC (1959, Moszkva) elvégezte az Allami Kozponti Testnevelési Féiskolat. Megjelent a Novij Mir, az Oktyjabrj, a Druzsba
narodov, az Arion, a Junoszty, az Avrora, a Kolco A., a Lityeraturnaja Gazeta cimi folydiratokban és mas kiadvanyokban. Gyermekkonyvek
szerzoje. A Moszkvai Irok Szovetsége tagja.
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OLGA SZAVELJOVA
Kivansag

Mint mindenki — olyannak lenni. En ezt akarom.
De nem jdarok azon az oldalon,

hol vonszolodnak, botladoznak dtlagemberek,
kozépszeriiek, nekem olyan szokhatatlanok,
amint pusmognak, mi hogy volt s lehet.

Mint mindenki —, mintha irgalmas novér volna,
minden élohoz jo, am mas, taldanyos életi,

S ha isten szolit, bedllok én a sorba,

s ha elfordul télem, hat kakukkolok egyediil.

...Hogy gy érezzek én is, mint ez vagy amaz,
elfeledkezvén szeszélyrol, s mas ily’ betegségrol,
nevessek, ha kozos oromiink kacajt fakaszt,

és veliik sirjak, ha keseriiség jon.

Es hiszem, és hiszem, hogy én ilyen leszek,

Szemem le nem siitom, és mosolyt nem eréltetek,

de hasznotokra leszek, csak segitsetek,

mint mindenki, olyan — s ha nem is kellek igy mindenkinek.

JELENA ISZAJEVA
[Az én korai szerelmi koltészetem...]

Az én korai szerelmi koltészetem
Most mar ,, posztkésoi” akar lenni.
Kavéhazba elvezet,
Nosztalgikusan nézeget,
Korkunov-cukorkdt osztogat,
(Fiatalkorunkban ilyen nem volt).

Olyan mindegy, mégsem sikeriil neki semmi.
,No pasaran!” |, Az ellenség nem tor dt!”
A tiizon nincsen dtkelés!”

» Miénk a diadal.”

Hacsak ez... nem csupdn egy vers...

S persze — szabad.

OLGA SZAVELIOVA (1965, Moszkva) elvégezte a Moszkvai Allami Egyetem tjsagiréi szakat. Versei, forditasai, cikkei tobbek kozott megjelen-
tek a Novij Mir, az Avrora, a Rabotnyica, a Lityeraturnaja Ucsoba, a Kolco A. folydiratokban, a Komszomolszkaja Pravda, a Lityeraturnaja
Gazeta, a Novaja Jezsednyevnaja Gazeta cimi lapokban és az Isztoki, a Parusz évkonyvekben. A Moszkvai Irok Szévetségének tagja.

JELENA IsZAJEVA (1966, Moszkva) elvégezte a Moszkvai Allami Egyetem ujsagiréi szakat. Koltd és dramaird. Szerepel néhany versgyijte-
ményben. Versei sok folyoiratban megjelentek. A Moszkvai ok Szervezete Venyec dijanak és a Triumf (iffiisdgi) dijanak tulajdonosa. A Moszk-
vai Irészovetség tagja.
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LEv BoLDov
[Minden szavam nydgdécselés...|

Minden szavam nyéogdecseles,
Versem elakad,

De a szerelmem — vizesés,

S a tiéd — patak.

Nézésed ajandék, nevetés,
S itt vagy, hogy fogjalak,
A szerelmem — vizesés,

A tiéd — patak.

Nem vitatkozom veled,
Sorsomnak hajlok én,
Utad a tengerhez vezet,

Ez nem balsors, nem kdrhozat,
kockdzat, hencegés,

Ldbadndl az arcomat
frocesenteni szét.

S nem huz le hindr, zold levél,
éltet arcunk hite,

Amig el nem apadok én,

Nem szaradsz ki te.

Es mindegy, mi a szdmvetés,
A sors akdrmit ad,
Az én szerelmem — vizesés,

Es hozzad az enyém.

Es a tiéd — patat.

KSZENYIJA OSZTROVSZKAJA

Még a hordl...

Olvad, olvad... és, jaj, mégsem olvad,
Bdr mar elég volt a havazas.

Megint esik. Telefondlsz. Hallgat.

A tavaszt felhivni felénk nem szokds.

Pereg a ho, mint fiirészpor a zsakbol,
Vagy mintha mészport szor a mennyezet,
Betakar minden kis gallyat az dgon,

Es mindent megfagyaszt merev keze.

Es benne sziirke kiznapok, tinottsdg,
Es kiilonds, siiket nagy pusztasdg,
Hideg, félelmes drokkévalosag,

Es a legszentebb sziizi tisztasdg.

A tél kozonye most mar teljesen befon.
S lehet, hogy nem is jo mar hallgatozni,
De, mint a tavaszt, ugy varod a telefont:
, Hallo, szia, jossz velem hogolyozni?”

LEV BoLpov (1969) tobb verskétet és dalait tartalmazo CD szerzdje. A Moszkvai {rok Szovetségének tagja.

KSZENY1IA OSZTROVSZKAJA (1989, Szentpétervar — akkor Leningrad). Kozépiskolas diaklany.
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200 jinius Ajpin, Jeremej ¢ jilius
Rott Jozsef ¢ augusztus Nagy
Zoltan Mihaly * szeptember Kérmendi La-
jos ¢ oktober Csender Levente * november

Jokai Anna ¢ december Marsall Laszlo
januar Kalasz Marton * februar

200 Hatir Gy6z6 + marcius Daczé
Arpad Lukacs ¢ aprilis Nagy Gabor * majus
Penckoéfer Janos ¢ junius Lazar Ervin ¢ juli-
us Buda Ferenc * augusztus Kiss Benedek ¢
szeptember Kovacs Istvan ¢ oktober Nagy
Gaspar » november Mezey Katalin » decem-
ber Agh Istvan

200 5 januar Léka Géza < februar

Gorombei Andras * marcius Do-
bozi Eszter ¢ dprilis Csoéri Sandor ¢ majus
Szentmartoni Janos « jinius Csiki Laszl6 « au-
gusztus Farkas Arpad e szeptember Bodor
Adam e oktober Tézsér Arpad * november Szo-

rényi Laszlo » december Vasadi Péter
januar Méhes Gyorgy ¢ februar

200 Szakonyi Karoly ¢ marcius

Ferenczes Istvan ¢ 4prilis Tornai Jozsef * ma-
jus Bella Istvan ¢ junius Vathy Zsuzsa ¢ jilius
Bager Gusztav

Eurépai
és Vilagirodalmi Figyelo
1 9 9 junius szlovak (Kis Szemdn Ro-
bert) + augusztus horvat (Kiss
Gy. Csaba) * szeptember ir (Gergely Agnes) *

oktober holland (Gera Judit) * november
belga (Lackfi Jdnos)  december finn

(Javorszky Béla)

1 99 januar francia (Lackfi Janos) ¢
februdr maziriai lengyel (Ko-

vdcs Istvan) + marcius frankofén hét  aprilis

norvég (Masdt Andrds) * majus-junius fla-

mand (Gera Judit) « julius—augusztus szlovén
(Reiman Judit) * szeptember amerikai
(Bollobas Enikd) « oktober csecsen (Kun Mik-
16s) » november eurdpai cigany (Bari Kdroly)
* december svéd (Javorszky Béla)

januar belga (Lackfi Janos) ©

199 februar cseh (Kis Szemdn R6-
bert) « aprilis szerb (Milosevits Péter) * ma-
jus—jinius amerikai magyar (Gdabor Robert
és Lauer Edit) < julius—augusztus roman
(Demény Péter) * szeptember lengyel esszék
(Kovdcs Istvdn) + oktober portugal (Pdl Fe-
renc) * november svajci (Odor LdszIo) « de-

cember észt (Javorszky Béla)
1 99 janudr orosz (Bratka Laszlo) « feb-
ruar amerikai néirok (Bollobds
Eniké) + marcius svajei francia (4lain
Bagnoud) « aprilis ir (Kabdebo Tamds) * majus
izraeli (Kiszely Gdbor) « junius 1848 a kornye-
26 népek szemével * julius norvég (Kovdts Fe-
renc és Sulyok Vince) « augusztus Praga 1968 «
szeptember finn (Jdvorszky Béla) * oktober to-
rok (Tasnddi Edit) » november olasz (Széndsi
Ferenc) * december alban (Schiitz Istvin)
januar bolgar (Juhdsz Péter)

199 februdr német (Simon Ldszld)
marcius dan (Kertész Judit) « aprilis kozép-ke-
let-europai abszurd (Margittai Gdbor) » majus
szlovak (Bolemant Eva és Forgdcs 1ldiké) « ju-
nius quebec-i francia (Martonyi Eva) * augusz-
tus amerikai multikulturalizmus (Bollobds
Eniko) « szeptember fjorszk (Mervel Ferenc) *
oktober Kkatalan (Déri Baldzs és Faluba Kdl-
man) * november japan (Vihar Judit) * decem-
ber spanyol (Pdvai Patak Mdrta)
januar-februar-marcius erdélyi

200 német (Schuller Anger)

aprilis-majus-junius Krakkoé (Szenydn Erzsé-
bet)  julius-augusztus-szeptember brazil
(Pal Ferenc) * oktober-november-december
izlandi (Mervel Ferenc) * szard (Széndsi Fe-
renc és Stefano De Bartolo)

20 O januar-februdr-marcius német
(Nemeskiirty Harriet) * éprilis-
majus-junius portugal (Pal Ferenc) * jllius-
augusztus-szeptember finn-észt (Fehérvari
Gyoz6, Javorszky Béla) « oktdber-november-

december torok (Tasnddi Edit)
januar szibériai finnugorok

2002 (Nagy Katalin) < februar

baden-wiirttembergi német (Imre Torok,
Nagy Gdbor) » marcius karpataljai ruszin
(S. Benedek Andrds)  junius kinai (Zombory
Kldra) « julius amerikai (Andrew Singer) ©
augusztus finnugor (Domokos Péter) * okto-

ber japan (Vihar Judit)

200 januar svéd (Mervel Ferenc) °
februar gorog (Caruha Vangelic)

« 4prilis finnugor (Domokos Péter) * oktdber

amerikai (Sohdr Pdl) * november galego (Pdl

Ferenc)
200 janudr lett (Javorszky Béla)  feb-
ruar dan (Kovdcs kating Ferenc
és Sulyok Vince) * marcius portugal (Pdl Fe-
renc) * aprilis osztrak (Ircsik Vilmos) * majus
namuri belga (Lackfi Jinos) * junius lengyel
(Zsille Gdbor) « jhlius francia (Szdvai Janos) *
augusztus finn (Javorszky Béla) » szeptember
norvég (Sulyok Vince) oktober szlovak (Zilka
Tibor és Rédey Zoltdn) november cseh (Beke
Merton) « december litvan (Javorszky Béla)
2 O O januar északir (Kurdi Mdria) « feb-
rudr lengyel (Zsille Gabor) * majus
holland-indiak (Pusztai Gabor) « julius svajci
olasz (Ando Gabriella, Széndsi Ferenc) * augusz-
tus sziléziai (Zsille Gdbor) + szeptember NDK
(Iresik  Vilmos) + oktober szlovak (Karol
Wilachovsky) + december cseh (Beke Mdrton)
2 OO januar svéd (Javorszky Béla) ¢
februar japan (Vihar Judit)
mdrcius Kdrpati ciganyok (Zsille Gdbor) *
majus roman (Kenéz Ferenc) * junius szlovén
(Lukdcs Zsolt) « jilius ukran (Oleg Mikitenko)

A Magyar Naplo szerkesztosé-
ge és az Irott Sz6 Alapitvany re-
génypalyazatot hirdet, amelyen
minden magyar ir6 részt vehet,
allampolgarsagatol fiiggetleniil. A
palyazat tiargya olyan regény
vagy kisregény (legalabb szaz ol-
dal, azaz szazétvenezer betiihely),
amely héseinek sorsiaban és a tar-
sadalmi élet jelenségeiben meg-
mutatja az 1989-90-es rendszer-
valtozas és az azoita eltelt idészak
tarsadalmi valtozasait, kulturalis,
moralis tendencidit. Az abrazolas
hitelessége mellett a zsiiri elvarja
és méltanyolja az iréi nyelv pél-
das magyarossagat, stilaris biz-
tonsagat, szépségét.

A zstiri Jozsef Attila esztétikai el-
vét tekinti iranyadonak: ,,.Szép szo
magyarul nem folcicomazott kifeje-

Regénypalyazat

zést, hanem testet 6ltott érvet jelent.
A szép sz6 nem csak eszkoziink, ha-
nem célunk is. Célunk az a tarsadal-
mi és allami életforma, melyben a
szép sz0, a meggyl6zés, az emberi
érdekek kolcsonds elismerése, meg-
vitatdsa, az egymasrautaltsag esz-
mélete érvényesiil.” Magatol érteto-
déen ez nem stilisztikai vagy barmi-
lyen szellemi aramlathoz kotétt el6-
irast jelent, hanem igazmondast és
felelosséget, egyszoval tehetséget.

Palyadijak: L. dij: 400 000 fo-
rint IL. dij: 200 000 forint III. dij:
100 000 forint

A zsiiri a beérkezett palyamiivek
szinvonalatol teszi fliggdvé, hogy ki-
adja-e az els6 dijat. Fenntartja annak
lehetdségét is, hogy az elsé dij osz-

szegét tovabbi 100 000 forinttal
emelje. A dijazott miiveket a Magyar
Naplo Konyvkiado a késobbi megal-
lapodas szerint megjelentetheti.

A palyazat jeligés —a jeligét kérjiik
a kéziraton feltiintetni. A palyazo a
kézirathoz mellékelt zart, jeligés bori-
tékban adja meg nevét és cimét. Be-
kiildési hataridd: 2007. marcius 15.
Eredményhirdetés: 2007-es Konyv-
hét, Magyar Naplo-hajo.

A pélyamivet A/4-es papirra, le-
hetéleg szamitogéppel kinyomtatva
vagy irogéppel irva, jol olvashato
formaban, 2 példanyban kérjiik be-
kiildeni a Magyar Naplo szerkesz-
toségébe.

A helyezés nélkiili kéziratokat az
eredményhirdetés utan egy honapig
Orizziik meg, és személyesen adjuk
vissza szerzdjiiknek.
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ELOFIZETOI SZELVENY]
Egy lappal az irodalom eldtt!

Lathatdr — magyar irodalom hatdrok nélkiil
MAG YA R Eurdpai figyelo — szemelvények nemzetek

kortdrs irodalmdbdl
Nyitott mithely — a mai magyar irodalom

a Magyar Irészovetség lapja kiemelkedd alkotoi

Megrendelem a Magyar Naplo havi folyéiratot
példanyban.

Név:
Kézbesitési cim:

A Magyar Naplo Kiadd konyveit
megvasarolhatja
internetes konyvaruhazunkban is,
a vilaghalon!
Internetes rendelés esetén

a postakoltséget kiadonk allja.

www.magyarnaplo.hu

E-mail cim:
Szamlazasi cim:

Adészam a szamlazashoz:
Elofizetés kezdete:
Kedvezményes eléfizetdi ar:

_I fél évre 3864 Ft _I egy évre 7392 Ft

Alairas:

Magyar Naplé Kiadé Kft. 1062 Bp., Bajza u. 18.
Levelezési cim: 1406 Bp., Pf. 15.
Tel/fax: 342—8768 « E-mail: magynap@hu.inter.net
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Kiadja a Magyar Napl6 Kiado Kft. (1062 Bp., Bajza utca 18.) Ter-
jeszti a Nemzeti Hirlapkereskedelmi Rt. és a regiondlis részvénytar-
sasagok. Elofizetésben terjeszti a Magyar Posta Rt. Hirlap Uzletiga
(1080 Budapest, Orczy tér 1.) Elofizethetd valamennyi postan,
kézbesitoknél, emailen (hirlapelofizetes@posta.hu), faxon (303-
3440) 1 évre 7392 Ft, fél évre 3864 Ft. Tovabbi informacio: 06-80-
444-444 Kiilfoldi elofizetés: a szerkesztdség cimén. Az el6fizetési dij
1 évre postakoltséggel egyiitt 60 USD vagy 50 EURO, mely atutal-
haté a HVB-Bank Hungary Rt. (1065 Bp., Nagymezo utca 44.)
10918001-00000421-10290001 szamu szamléra, vagy bankcsekken
elkiildhetd a szerkesztdség cimére. Nyomda: TIMP KFT. Felelds ve-
zetd: Cseh Tibor tigyvezet6 igazgatd. www.timp.hu

2006. juniusi szamunk rejtvényének megfejtése: ,, A vildgot azért nem értjiik, mert nem ez a dolgunk a Foldon” (Kertész Imre)
Nyertes: Grecsnik Monika (5540, Szarvas)
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